neu
Feldbussystem C€ A

(CinkZ] Deviceitet ZZZ2EE" Etheriet/IP EtherCAT~  galoe”

Jetzt mit neuer Variante I Reduzierter Verdrahtungsaufwand dank SPEEDCON (Phoenix Contact).

Feldbusmodul mit zwei Ethernet Einfach einfiihren und mit einer halben Umdrehung verriegeln

Anschliissen (EtherNet/IP™)

¢ Einbindung in DLR- und Linientopologien

¢ QuickConnect-Funktion fir Anwendungen
mit Werkzeugwechseln

* Integrierter Webserver fiir

Statustberprifungen und Einstellungen
per Browser

| P67

Anm.) Bestimmte Produkte
erfiillen die Schutzart
1P40.

tragbares
\Handgeréit

mpatibel.

CAT.EU02-24E-DE
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, analoge Einheit Feldbusmodul
— e ————
) Eingangg,gefaiti JotztMlEe

Eingangsmoddl 7 2kan @" »; Anschliissen fiir kompatible

E @ S~ Kommunikationsnetzwerke

""" H Druck-

sensor
Eingangs:
u .........

7

&

Durchflusssensor

Ausgangsmod

tragbares Handgerat
Parametereinstellung und

E/A-Uberwachungsgerst @I

elektropneumatischer Regler

Eingangs- Eingangs- Eingangs- Ausgangs- Eingangs-/ Eingangs- Eingangs-/
modul modul modul modul Ausgangsmodul  modul Ausgangsmodul

o

ouoooooouoooooouoooof@ooaoo.o.o..

06— oo WN olo WIN g0 WIN'©

,52&; digitale Module analoge Module Feldbusmodul

Fir detaillierte Angaben zu Geréaten, die angeschlossen werden kénnen, richten Sie sich
bitte nach dem spezifischen Katalog des jeweiligen Gerates. Achten Sie darauf, das
passende Gerét fir lhre Anwendung zu wahlen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an SMC.

C digitale Module )
| M8-Stecker (3 Pin) | D-Sub Steckverbinder|

----8 Eingédnge--------------16 (Eingadnge--------------1 8-Eingange--------------- 16{Eingange------------- 16{Eingdnge
A A

Ausgangsnoc SNP 8 A(usgahnge _____________________
W

Eingangsmoduly

--------------------- 1 ‘Gplusgénge------------ﬂ‘Gplusgﬁnge

Auﬁ;"a%ag"fnfg’du ---------------------------------- 8 Eingange/ 8 Eingange/
8 Aﬁ'sgénge 8 Alfsgange

I L oo

ingangsgerat : :

Sonstige Magnetventil Sonstige
Naherungssensor 8 Betriebsanzeige
fotoelektrischer Schalter el ) 3 - Relais
Endschalter ] ] Summer

Durchflussschalter ~ Signalgeber

Druckschalter




AR SN, * Feldbusmodul
— ,

Einheit fiir den Anschluss
verschiedener Feldbussys-
teme an das EX600-System

.oon-oo-oouooconcoooconoo.oo-oou-oonoou-oon-ou-oon-ou;:;n-ou-;on-oo.. » Bestellschlissel »S.g

 Technische Daten »S. 11, 12

* Bauteile »S. 17 @ |
e Abmessungen > S. 19 lo ®I® 6

Serie EX600

Serie SY (IP67)

: Modul fiir Eingédnge oder Ausgénge
dlgltaler (Signalgeber-) Signale
i eBestellschliissel  »S. 9

i e Technische Daten »S. 13, 14
* Bauteile »>S. 18

* Abmessungen »S. 20

.
0000000000000 00000000000000000000,

Magnetventile fiir
Mehrfachanschlussplatten

: Modul fiir Eingdnge oder Ausgénge |,
: analoger (Spannungs-/Strom-) Signale -
i eBestellschlissel  »S. 10
i e Technische Daten »S. 15, 16
i «Bauteile »>S. 18
i +Abmessungen  »S.20

* Endplatte

Einheit fiir die Spannungsversorgung
des EX600-Systems

¢ Bestellschlissel > S. 10

e Technische Daten »S. 16

* Bauteile »>S.18

. Abmessungen »>S. 19

* Tragbares Handgerat ‘i_“— )

Parametereinstellung und
E/A-Uberwachungsgerit

* Bestellschlussel »S. 10
¢ Technische Daten »S. 16
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‘ serie VQC ’/ Serie S0700 ’/ Serie SV ’ Serie SY ‘
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* Bauteile »S. 17
* Abmessungen »S. 19
- J

[ * Zubehsr )

Zubehor der Serie EX600, einschlieBlich

Spannungsversorgungskabel
ﬁ\i'

© {
»S. 21
_

Tabelle der montierbaren Einheiten -----------

Magnetventile fiir EX600 -+ m
Produktspezifische Sicherheitshinweise ---- m
svC :

®e0c00c000000000000000000000000
).

O
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b%erNet/]PT s “Jechnologiess

— 4@ """ i
Q Unterstutzung zusatzllcher Topologlen =

EX600-SEN1/2 Sterntopologie
Die bestehende Feldbusmodul mit einem
Anschluss (EX600-SEN1/2) ist fiir den Einsatz
in einer Stern-Topologie bestimmt.
EtherNet/IP™
Switching Hub
&0 ) i
EX600 @ |l EX600 @ Ml EX600 © [l EX600 O
EX600-SEN3/4 Das neue Feldbusmodul mit zwei Ethernet Anschliissen (EX600-SEN3/4) ist sowohl fiir Linientopologie als
auch fiir Device-Level-Ring-Topologien (DLR) erhaltlich (neben der Ausfiihrung fiir Stern-Topologie).
SPS
Ein Switching Hub ist . . .
nicht erforderlich. Ring-Supervisor” i
Die Kabellange kann
EtherNet/IP™ verringert werden. EtherNet/IP™

282 T -

EX600 @ EX600 @

L EER g LhEm Tl gER )

EX600 @ 'l EX600 © [ EX600 O

Linientopologie Device-Level-Ring-Topologie (DLR)

* Einer oder mehre Ring-Supervisoren werden benétigt.

/\

a R
Bei der Device-Level-Ring-Topologie wird selbst dann, wenn das Kommunikationskabel an einem Punkt nicht angeschlossen ist, die
EtherNet/IP™ -Kommunikation fortgesetzt und der nicht angeschlossene Abschnitt kann per Ring-Supervisor mitgeteilt werden.

Ring-Supervisor =

EX600 @ EX600 @ EX600 © EX600 @ EX600 @

normaler Datenfluss Datenfluss, wenn das Kommunikationskabel nicht angeschlossen ist

J
% S\VC

W/



@ QuickConnect™ -Funktion

Vom Einschalten der Spanw
bis zur Kommunikationsverbindung

Im Falle eines Werkzeugwechsels dauert es bei herkémmlichen
EtherNet/IP™-Produkten bis zur Herstellung der Kommunikation ca. 10 Sekunden
1 0 # p ab der Spannungszufuhr des installierten Werkzeugs.
S o 5 Mit der durch die Serie EX600-SEN3/4 unterstiitzen QuickConnect Funktion kann
S die Kommunikation in ca. 0,5 Sekunden hergestellt werden.

-

- Wesentliche Verringerung der Zeit
bis zur Herstellung der
Kommunikation mit EtherNet/IP™,

Ni | h
/\( \ Roboterarm

\__ i Werkzeug 1 : EX600

________________________________

AY

# Um die QuickConnect™-Funktion verwenden '
zu kénnen, muss die SPS die QuickConnect™
-Funktion unterstitzen. :

Werkzeug 2 Werkzeug 3

ﬁﬁaiiiiﬁmg

(Q Integrierter Webserver)

Die Serie EX600-SEN3/4 verfiigt liber einen integrierten Webserver, der Statusiiberpriifungen, Parametereinstellungen
und das manuelle Setzen von Ausgéangen der EX600 unter Verwendung gangiger Webbrowser ermoglicht.
Dies sorgt fiir eine effiziente Inbetriebnahme und Wartung des Systems.

SPS
EX600 @ bis ©
sind per Webbrowser
EtherNet/IP™ zuganglich.

®Statusiiberpriifung
& i ®Parametereinstellung
EX600 © oManuelles Setzen von Ausgéngen

E)(eoo 0 EX600 @

Anschlussbeispiel

O
2

Serie EX600

‘ serie VQC ’/ Serie S0700 ’/ Serie SV ’ Serie SY ‘
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f%dbussystem £X0600

O D-Sub Steckverbinder

Diese Einheiten kénnen iiber einen D-Sub Steckverbinder
angeschlossen werden. Es gibt drei Arten von Modulen: fiir
digitalen Eingang, Ausgang und Eingang/Ausgang. Das digitale
Ausgangsmodul kann iiber das F-Set fiir Magnetventile an
Mehrfachanschlussplatten (D-Sub Steckverbinder) von SMC
angeschlossen werden.

Ein Magnetventil fiir die Mehrfachanschlussplatte kann iiber
ein Kabel mit D-Sub Steckverbinder angeschlossen werden.

® Serie SY  © Serie S0700 * Serie SJ * Serie SQ
® Serie SV ¢ Serie VQC * Serie VQ

= Bitte begrenzen Sie die Anzahl der Ventilanschliisse auf 16 Stationen
bei monostabilen und auf 8 Stationen bei bistabilen Ventilen. Das An-
schlussbild fir die einzelnen Produkte finden Sie im jeweiligen Produk-
tkatalog.

Kabel mit D-Sub
Steckverbinder

O Modul mit Federklemmen
Mit dem Modul mit Federklemmen konnen
individuelle Verdrahtungen installiert werden.
Dieses Klemmenkasten-Modul ist mit
Konfigurationen mit individueller Verdrahtung
kompatibel. Es gibt drei Arten von Modulen: Mit
digitalen Eingédnge, Ausgangen oder mit Ein- und
Ausgéngen. Die Verdrahtung mit einer
Sensor-Anschlussbox o. A. ist ganz einfach mithilfe
eines Flachschraubendrehers méglich.

Sensor-Anschlussbox

S J

p
@ Digitales Eingangsmodul

Der an diesem Modul angeschlossene digitaler Sen-
sor meldet seinen Schaltzustand (AN/AUS-Signal)
an das Feldbusmodul.

Die Signalgeber des Antriebes sind als 2-Draht oder
3-Drahtausfiihrung an dem Eingangsmodul anges-
chlossen. Mit den Positionsmeldungen der am An-
trieb angebrachten Sensoren werden die aus-
gefiihrten Fahrbewegungen liber den Feldbus an
die SPS gemeldet.

Antrieb

s ~
@ Analoges Eingangs-/Ausgangsmodul €I

Die analogen Eingangs- und Ausgangsmodule kénnen
elektrische Strom- und Spannungssignale verarbeiten. Mit
einem Modul kénnen Sie analoge Werte einlesen und
analoge Werte ausgeben und z.B. eine Regelungsapplikation
umzusetzen. Der von einem Drucksensor erfasste Druckwert
wird als aktueller Istwert von der SPS an den
Druck-Controller libertragen. Der Druck-Controller ermittelt
mit diesem dynamischen Eingangswert fortlaufend den
néachsten internen Stellwert, um als AusgangsgroBe den
erwiinschten Drucksollwert zu erreichen. Die kompakte
Ausfiihrung und Anordnung der SMC-Baugruppen
ermdglicht die Montage in einen kleinen Einbauraum.

Drucksensor
(Serie PSE)

/

=~ Druck-Controller
(elektropneumatischer |

~  Regler/Serie ITV) ! ,

Auslass-
druck-
seite

o




Serie EX600

Selbstdiagnose-Funktion
In Kombination mit dem tragbaren Handgerat sind die beiden folgenden Funktionen erhélilich:

\ Erkennung von Kurzschluss und Drahtbruch | | Zahlfunktion

Kurzschluss oder Drahtbruch des Eingangsgerates (wie z. B. eines Mithilfe der Zahlfunktion fir Eingangs- und

2-Draht- und eines 3-Draht-Signalgebers) oder des Ausgangsgerates Ausgangssignale kdnnen Betriebszyklen und

(z. B. Magnetventil) kénnen erfasst werden. Der Fehlerort wird auf der damit Wartungsabsténde ermittelt und die zu

Betriebsanzeige angezeigt und iiber den Feldbus gemeldet. wartenden Bauteile identifiziert werden. Wenn die
Zé&hlfunktion eingestellt ist und eine bestimmte
Anzahl an Signalénderungen erreicht wird, blinkt
die Anzeige des Zé&hlers rot auf.

Anm.) Die Zahlfunktion steht bei den analogen
Baugruppen nicht zur Verfligung.

R —)

ey normal Kurzschluss

: - offene Stromkreise

tragbares Handgerat

@ Lesen der Eingange und Setzen der Ausgange () Kann zur Einstellung der internen Parameter
Mit dem Handgerét kénnen ohne SPS und Statusiiberwachung der Eingangs- und
die Eingangszusténde gelesen und die Ausgangssignale verwendet werden.
Ausgangszusténde gesetzt werden.
Die Teilinbetriebnahme mit dem
Handgerat verkurzt die erforderliche
Inbetriebnahmezeit der Gesamtanlage.

Parameter: analoges Datenformat
analoger Messbereich
Eingangsfilterauswahl
Zahlfunktion

f@m Handheld Terminal Erfassungsfunktion fiir offene

>~
7)
o
P
Q
(7]
S
)
o
P
Q
(7]
N
S
N
(=]
)
o
P
Q
(1]
N
S
S
o
S
()]

Stromkreise usw.

Die Parameter einer SMC-Baugruppe
kénnen mit der SPS oder dem Handgerét
Ubertragen werden. Dabei kann jeder
Parameter auf den erforderlichen Sollwert
der Applikation angepasst werden.
Bestimmte Parameter kénnen nur Uber

. i das tragbare Handgerét der Produktserie
W Eingabe des Passwortes . eingestellt werden.

\ Monitor & Configuration

 Einfache Bedienung
Kreuztaste: Anderung der Modi und Einstellungen usw.
Funktionstaste: Eingabe von Werten und Befehlen usw.

O
z
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#

@ Einzelne Module kénnen separat angeschlossen bzw. entfernt werden.

gungselementschrauben entfernt werden.
auch einzeln hinzugefiigt

werden



o~
Q Verschiedene GroBen (SY3000/5000 oder SY5000/7000) sind kombinierbar!

Reduzierter Einbauraum, geringere Anzahl an Feldbusmodulen
und reduzierter Verdrahtungsaufwand.

: Ventilinsel Ventilinsel
Beispiel fiir SY3000 i 3 Stationen SY5000 5 Stationen SYSO?Q

und SY5000

>

..

Serie EX600

Mehrfachanschlussplatte 2 Stk. Mehrfachanschlussplatte 1 Stk.
Feldbusmodul 2 Stk. Feldbusmodul 1 Stk.
N ' | Y,
(" . . - N
@ Ausfiihrung mit Anschluss unten erhiltlich.
Der Anschluss oben oder unten reduziert den Platzbedarf.
Installation
Schalttafeleinbau
N J

O
2

‘ serie VQC ’/ Serie S0700 ’/ Serie SV ’ Serie SY ‘



Feldbussystem
Serie EX600

Bestellschliissel

C€ N

I X600

EN

3

Protokoll
Symbol Beschreibung
PR| PROFIBUS DP
DN DeviceNet ™
MJ CC-Link
EN | EtherNet/IP™ Anm. 1)
EC| EtherCAT® Anm.1)
PN| PROFINET Anm.1)

I EX600-DX

Eingangsart

lVersion

Symbol

Bedingung

Bei Wahl von MJ, EN, EC oder PN.

A Bei Wahl von PR oder DN.
Ausgangsart
Symbol Beschreibung Bedingung

1 PNP (negativ COM) Kann bei allen Protokollen gewahit werden.

2 NPN (positiv COM) Kann bei allen Protokollen gewahlt werden.
PNP (negativ COM) . .

3 EtherNetIP™ (2 Anschliisse) Kann bei EN gew&hlt werden.
NPN (positiv COM) . s

4 EtherNeyIP™ (2 Anschiisse) Kann bei EN gewdhit werden.

P

D

l lAnzahI der Eingange, Erfassungsfunktion

KT EX600-DY

Ausgangsart

Symbol| Beschreibung fur offene Stromkreise und Stecker

P PNP Anzahl der |Erassungsfunkfion i

N NPN Symbol Eingange oﬂenegtromkreise Stecker
B |8 Eingénge nein M12-Stecker (5 Pin) 4 Stk.
C |8Eingange| nein |M8-Stecker (3 Pin) 8 Stk.
C1 | 8 Eingange ja M8-Stecker (3 Pin) 8 Stk.
D |16 Eingange| nein M12-Stecker (5 Pin) 8 Stk.
E |16 Eingdnge| nein  |D-Sub Steckverbinder (25 Pin) Anm- 1) 2)
F |16 Eingdnge| nein  |Klemmenkasten mit Feder (32 Pin) Anm-1)2)

P

l lAnzahI der Ausgédnge und Stecker

Symbol| Beschreibung
P PNP
N NPN

pRE e e EX600-DM

Eingangs-/Ausgangsartl lAnzahI der Eingdnge/Ausgéange und Stecker

Symbol

Anzahl der
Ausgange

Stecker

8 Ausgange

M12-Stecker (5 Pin) 4 Stk.

E

16 Ausgénge|

D-Sub Steckverbinder (25 Pin) Anm- 1) 2)

F |16 Ausgénge|

Klemmenkasten mit Feder (32 Pin) Anm- 1) 2)

P

F

Symbol] Beschreibung
P PNP
N NPN

Anzahl der|Anzahl der
Symbel Eingange | Ausgange Stecker
E |8 Eingange|8 Ausgénge| D-Sub Steckverbinder (25 Pin) Anm. 1) 2)
F |8 Eingéange |8 Ausgange|Klemmenkasten mit Feder (32 Pin) Amm. 1)2)

Anm. 1) Kann nicht an EX600-HT1-0 angeschlossen werden. Auf Seite 25 finden Sie eine Tabelle mit
den Einheiten, die montierbar sind.

Anm. 2) Kann nicht an EX600-SPR1, EX600-SPR2, EX600-SDN1 oder EX600-SDN2 angeschlossen
werden. Auf Seite 25 finden Sie eine Tabelle mit den Einheiten, die montierbar sind.

O

SVC

1 MPa =10 bar



Feldbussystem Serie EX 600

Bestellschliissel

T EX600- AX A

analoger EingangI —l;nzahl der Eingangskanéle und Stecker

Serie EX600

Anzahl der
Symbel Eingangskanéle SRR
A 2 Kanale M12-Stecker (5 Pin) 2 Stk.

>~
()]
2
b
[
IYEGL TR Euee 1 EX600- AY A *
analoger Ausgangl —l;nzahl der Ausgangskanaéle und Stecker  —
) . Anzahl der
Symbol Ausgangskanéle Stecker
A 2 Kanale M12-Stecker (5 Pins) 2 Stk. Anm. 1) 2) a
2
N
[
[}
S
IV eeeneauee M EX600-AM B :%
analoger EinganglAusgangI —lj\nzahl der Eingangs-/Ausgangskanéle und Stecker .g
e =\ Anzahl der Anzahl der Q
; < S Eingangskanéle | Ausgangskanéle iz o
. s M12-Stecker
B 2 Kanéle 2 Kanéle (5 Pin) 4 Stk. Amm.1)2)
3
>
2
3
»
Endplatte EX600-ED|2 - -
P Spannungsversorgungssteckerl l Montageart
? Symbol Stecker Symbol Beschreibung
2 M12 (5 Pin) — | ohne DIN-Schienen-Befestigungselement
3 7/8 Zoll (5 Pin) 2 mit DIN-Schienen-Befestigungselement
3 mit Befestigungselement fiir DIN-Schiene (speziell fiir SY-Serie)

CCECHLENCEEE S EX600-HT1A-|3 s moch icht Ul-sonform.

Version—f l Kabelldnge

Symbol| Beschreibung
— ohne Kabel
1 im
3 3m
ﬁ Anm. 1) Kann nicht an EX600-HT1-0 angeschlossen werden. Auf Seite 25 finden Sie eine Tabelle mit
den Einheiten, die montierbar sind.

Anm. 2) Kann nicht an EX600-SPR1, EX600-SPR2, EX600-SDN1 oder EX600-SDN2 angeschlossen
werden. Auf Seite 25 finden Sie eine Tabelle mit den Einheiten, die montierbar sind.

SVC 10

1 MPa =10 bar

N



Serie EX600

Technische Daten Feldbusmodul

11

EX600-SPRCA

EX600-SDNCIA

EX600-SMJC]

ligemeine technische Daten fiir alle Einheiten

Betriebstemperaturbereich

-10 bis 50 °C

Temperaturbereich/Lagerung

-20 bis 60 °C

Luftfeuchtigkeitsbereich

35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Tau-Kondensation)

Priifspannung Anm.)

500 V AC Uber 1 Minute zwischen externen Klemmen und Betriebserde

Ungebungshestindigkeit I >

Isolationswiderstand Am.)

500V DC, 10 MQ min. zwischen externen Klemmen und Betriebserde

Anm.) AuBer tragbare Handgeréte.

Feldbusmodul (EX600-SPRLCIA)

(Anzahl der Ein-/Ausgénge)

Modell EX600-SPR1A EX600-SPR2A
< | Protokoll PROFIBUS DP (DP-V0)
2 [Gerat PROFIBUS DP Slave
]
x - Lo 9.6/19.2/45.45/93.75/187.5/ 500 kbps
€ Kommunikationsgeschwindigkeit 1.5/3/6/12 Mbps
E Konfigurationsdatei GSD-Datei A"
S Belegungsbereich max. (512 Eingénge / 512 Ausgénge)

En

dwiderstand

intern implementiert

interne Stromaufnahme
(Spannungsversorgung fiir Steuerung/Eingang)

max. 80 mA

Ausgangsart Source/PNP (negativ COM) Sink/NPN (positiv COM)
= Anzahl der Ausgénge 32 Ausgénge (8 / 16 / 24 / 32 Ausgange wéhlbar)
g Last Magnetventil mit Schutzbeschaltung 24 VDC, max. 1,5 W (SMC)
& | Stromversorgung 24VDC,2A
< | Ausfallsicherung HOLD/CLEAR/manuelles Setzen ON

Schutz Kurzschlussschutz
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE-Kennzeichnung, erfiillt UL/CSA, RoHS-konform
Gewicht 300 g

Anm.) Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (http://www.smcworld.com) heruntergeladen werden.

Feldbusmodul (EX600-SDNCJA)

Modell

EX600-SDN1A EX600-SDN2A

Protokoll

DeviceNet™: Band 1 (Ausgabe 2.1), Band 3 (Ausgabe 1.1)

Gerat

Gruppe 2 nur Server

Kommunikationsgeschwindigkeit

125 /250 / 500 kbps

Konfigurationsdatei

EDS-Datei A"

Belegungsbereich
(Anzahl der Ein-/Ausgénge)

max. (512 Eingénge / 512 Ausgénge)

Kommunikation

unterstiitzte
Meldungen

Erkennung von doppelter MAC-Adresse
Gruppe 2 Nur unangeschlossene detaillierte Meldung
detaillierte Meldung (Gruppe 2)
E/A-Direktmeldung (vordefinierter M/S-Anschluss eingestellt)

DeviceNet™-Spannungsversorgung

11 bis 25 V DC (Stromversorgung max. 50 mA)

inten
(Spa

ne Stromaufnahme
nnungsversorgung fiir Steuerung/Eingang)

max. 55 mA

Ausgangsart

Source/PNP (negativ COM) [ Sink/NPN (positiv COM)

= Anzahl der Ausgénge 32 Ausgénge (8 /16 / 24 / 32 Ausgange wéhlbar)
g | Last Magnetventil mit Schutzbeschaltung 24 VDC, max. 1,5 W (SMC)
@ | Stromversorgung 24V DC,2 A
< | Ausfallsicherung HOLD/CLEAR/manuelles Setzen ON
Schutz Kurzschlussschutz
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE-Kennzeichnung, erfilllt UL/CSA, RoHS-konform
Gewicht 300 g

Anm.) Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (http://www.smcworld.com) heruntergeladen werden.

Feldbusmodul (EX600-SMJ])

Modell

EX600-SMJ1 EX600-SMJ2

Protokoll

CC-Link (Vers. 1.10, Vers. 2.00)

Stationsart

Station Remotesystem,

Kommunikationsgeschwindigkeit

156 / 625 kbps 2.5/ 5/ 10 MBit/Sek.

Belegungsbereich
(Anzahl der Ein-/Ausgange)

max. (512 Eingénge / 512 Ausgénge)
1/2/3/4 Stationen belegt

='| Kommunikation

(Spa

e Stromaufnahme
nnungsversorgung fiir Steuerung/Eingang)

max. 75 mA

Ausgangsart

Source/PNP (negativ COM) [ Sink/NPN (positiv COM)

Anzahl der Ausgdnge

32 Ausgange (8 / 16 / 24 / 32 Ausgange wéhlbar)

Last

Magnetventil mit Schutzbeschaltung 24 VDC, max. 1,5 W (SMC)

Ausgang

Stromversorgung 24V DC,2A

Ausfallsicherung HOLD/CLEAR/manuelles Setzen ON

Schutz Kurzschlussschutz
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE-Kennzeichnung, erfilllt UL/CSA, RoHS-konform
Gewicht 300 g

O
2




Feldbussystem Serie EX 600

EX600-SEN3/4

EX600-SECO]

EX600-SPNCI

Feldbusmodul (EX600-SENL]) S
Modell EX600-SEN1 | EX600-SEN2 EX600-SEN3 | EX600-SEN4 ©
Anzahl der Kommunikationsanschliisse 1 Anschluss 2 Anschlusse >'-L<l
Protokoll Eth.e fNet/IP.TM Eth(-?-.rNet/II.DTM ()
Konformitat Version CT6 Konformitat Version CT11 =
Kommunikationsgeschwindigkeit 10/ 100 MBit/Sek. c%
Kommunikationsmethode Voll-Duplex/Halb-Duplex
S | Konfigurationsdatei EDS-Datei A™
_%’ (?\iz%rgegrsli?:;::lggﬁnge) max. (512 Eingénge / 512 Ausgéange)
g Einstellungsbereich Schaltereinstellungen Feldbusmodul: 192.168.0 oder 1.1 bis 254
£ | IP-Adresse iber DHCP-Server: optionale Adresse >~
S Herstellerkennung: 7 (SMC Corporation) Herstellerkennung: 7 (SMC Corporation) »n
Geréateinformation Produkttyp: 12 (Kommunikationsadapter) Produkttyp: 12 (Kommunikationsadapter) -g
Produkt-ID: 126 Produkt-1D: 203 %
QuickConnect™ — konform
DLR — konform
WEB-Server — konform —
interne Stromaufnahme max. 120 mA
Ausgangsart Source/PNP (negativ COM) [ Sink/NPN (positiv COM) Source/PNP (negativ COM) [ Sink/NPN (positiv COM) S
Anzahl der Ausgénge | 32 Ausgdnge (8/16/24 /32 Ausgénge wahlbar) 32 Ausgange 7))
g Last Magnetventil mit Schutzbeschaltung 24 VDC, | Magnetventil mit Schutzbeschaltung 24 VDC, o
> max. 1,5 W (SMC) max. 1,0 W (SMC) E
3 Stromversorgung 24V DC,2 A 1]
Ausfallsicherung HOLD/CLEAR/manuelles Setzen ON
Schutz Kurzschlussschutz
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE Kennzeichnung, erflllt UL (CSA), RoHS-konform Q
Gewicht 300 g N
Anm.) Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (http://www.smcworld.com) heruntergeladen werden. Q
Feldbusmodul (EX600-SECL) ‘2
Modell EX600-SEC1 \ EX600-SEC2 'E
S | Protokoll EtherCAT® (Konformitatsprifbericht V.1.2) (7]
"E Kommunikationsgeschwindigkeit 100 MBit/Sek.
E Konfigurationsdatei XML-Datei A" r
E (?A?\Iz‘:%rc::a?%?n?;:l:ggénge) max. (512 Eingénge / 512 Ausgénge) 8
I(gt:;:fmsrgosT:rus':r;}Lmn;fﬁrSteuerungIEingang) max. 100 mA >
Ausgangsart Source/PNP (negativ COM) [ Sink/NPN (positiv COM) -%
o| Anzahl der Ausgénge 32 Ausgange (8 /16 / 24 / 32 Ausgange wahlbar) éu,
§ Last Magnetventil mit Schutzbeschaltung 24 VDC, max. 1,5 W (SMC)
@ | Stromversorgung 24V DC,2 A —
< | Ausfallsicherung HOLD/CLEAR/manuelles Setzen ON
Schutz Kurzschlussschutz
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE Kennzeichnung, erflllt UL (CSA), RoHS-konform
Gewicht 300 g

Feldbusmodul (EX600-SPNL])

Anm.) Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (http://www.smcworld.com) heruntergeladen werden.

Modell

EX600-SPN1 | EX600-SPN2

Protokoll

PROFINET 10 (PROFINET RT)

Kommunikationsgeschwindigkeit

100 MBit/Sek.

Konfigurationsdatei

GSDML-Datei A™)

Belegungsbereich
(Anzahl der Ein-/Ausgénge)

Kommunikation

max. (512 Eingénge / 512 Ausgéange)

interne Stromaufnahme
(Spannungsversorgung fiir Steuerung/Eingang)

max. 120 mA

Ausgangsart Source/PNP (negativ COM) [ Sink/NPN (positiv COM)
o| Anzahl der Ausgénge 32 Ausgange
a Last Magnetventil mit Schutzbeschaltung 24 VDC, max. 1,0 W (SMC)
@ | Stromversorgung 24V DC,2A
< | Ausfallsicherung HOLD/CLEAR/manuelles Setzen ON

Schutz Kurzschlussschutz
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE Kennzeichnung, erfillt UL (CSA), RoHS-konform
Gewicht 300 g

Anm.) Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (http://www.smcworld.com) heruntergeladen werden.

Z;SMC 12



Serie EX600

Technische Daten digitale Einheit

EX600-DXOF

13

Digitales Eingangsmodul

Modell EX600-DXPB | EX600-DXNB | EX600-DXPCLI | EX600-DXNCLI | EX600-DXPD | EX600-DXND
Eingangsart PNP NPN PNP NPN PNP NPN
Eingangsstecker M12-Buchse (5 Pin) Anm.1)| M8-Buchse (3 Pin) Anm-3) |M12-Buchse (5 Pin) Anm. 1)
Anzahl der Eingdnge | 8 Eingénge (2 Eingénge/Stecker) | 8 Eingange (1 Eingang/Stecker) | 16 Eingénge (2 Eingange/Stecker)
Versorgungsspannung 24V DC
max. 0,5 A/Stecker 0,25 A/Stecker 0,5 A/Stecker

| Versorgungsstrom 2 A/Einheit 2 A/Einheit 2 A/Einheit
a Schutz Kurzschlussschutz
i.IEJ Eingangsstrom (bei 24V DC) max. 9 mA
EIN-Spannung min. 17V (am NP!\I-Eingang,‘ zwischgn P|n er Eingangstgrminal uqd fiir Versorgungsspannung von +24 V)
(am PNP-Eingang, zwischen Pin fir Eingangsterminal und fir Versorgungsspannung von 0 V)
max. 5V (am NPN-Eingang, zwischen Pin fiir Eingangsterminal und fiir Versorgungsspannung von +24 V
AUS-Spannung (am( PNP-Eingan%, z?/vischen Pin fir Eingan%stgrminal und fUrVersorgun%ssganrrJ]ung vgn 0v) )
Erfassungsfunktion | 2-Draht — 0,5 mA/Eingang Anm.2) —
fiir offene Stromkreise | 3-Draht — 0,5 mA/Stecker Anm.2) —
Stromaufnahme max. 50 mA max. 55 mA max. 70 mA
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE-Kennzeichnung, erfiillt UL/CSA, RoHS-konform
Gewicht 300 g [ 275 [ 340 g

Anm. 1) M12-Stecker (4 Pin) kann angeschlossen werden.
Anm. 2) Die Funktion gilt nur fir EX600-DXOC1.
Anm. 3) Das Anzugsdrehmoment fiir den Anschluss des M8-Steckers muss 0,2 Nm +10 % betragen. Wenn er

mit einem zu hohen Anzugsdrehmoment angezogen wird, kann das Gewinde am Anschluss des

Moduls beschéadigt werden.
Modell EX600-DXPE EX600-DXNE EX600-DXPF EX600-DXNF
Eingangsart PNP NPN PNP NPN

Eingangsstecker

D-Sub-Buchse (25 Pin)

Verriegelungsschraube: Nr.4-40 UNC Klemmenkasten mit Feder (32 Pin)

Anzahl der Eingange 16 Eingange 16 Eingange (2 Eingénge x 8 Blocke)
Versorgungsspannung 24V DC

o

€ [ max. S 0,5 A/Block

§ Versorgungsstrom 2 A/Einheit 2 A/Einheit

i [ schutz Kurzschlussschutz

Eingangsstrom (bei 24 V DC)

max. 5 mA

EIN-Spannung

min. 17 V (am NPN-Eingang, zwischen Pin fiir Eingangsterminal und fiir Versorgungsspannung von +24 V)
(am PNP-Eingang, zwischen Pin fir Eingangsterminal und fiir Versorgungsspannung von 0 V)

AUS-Spannung

max. 5V (am NPN-Eingang, zwischen Pin fir Eingangsterminal und fiir Versorgungsspannung von +24 V)
(am PNP-Eingang, zwischen Pin fir Eingangsterminal und fir Versorgungsspannung von 0 V)

verwendbares Kabel

— 0,08 bis 1,5 mm2 (AWG16 bis 28)

Stromaufnahme max. 50 mA max. 55 mA
Schutzart IP40 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE-Kennzeichnung, erflllt UL/CSA, RoHS-konform
Gewicht 300 g

1 MPa =10 bar

O
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Feldbussystem Serie EX 600

EX600-DYCIE
EX600-DMCIE

EX600-DYCIF
EX600-DMOF

1 MPa =10 bar

Digitales Ausgangsmodul

Modell EX600-DYPB | EX600-DYNB | EX600-DYPE | EX600-DYNE | EX600-DYPF | EX600-DYNF
Ausgangsart PNP NPN PNP NPN PNP NPN
. D-Sub-Buchse (25 Pin) Klemmenkasten mit Feder
N Anm.)
- Ausgangsstecker M12-Buchse (5 Pin) Anm Vertiegelungsschraube: Nr.4-40 UNC (32 Pin)
§ Anzahl der Ausgéange |8 Ausgénge (2 Ausgénge/Stecker) 16 Ausgéange 16 Ausgange (2 Eingénge x 8 Bldcke)
§ Versorgungsspannung 24V DC
. 0,5 A/Ausgang
max. Arbeitsstrom > A/Einheit

Schutz

Kurzschlussschutz

verwendbares Kabel

0,08 bis 1,5 mm?2

(AWG16 bis 28)
Stromaufnahme max. 50 mA
Schutzart P67 P40
(Mehrfachanschlussplatte) (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE-Kennzeichnung, erflllt UL/CSA, RoHS-konform
Gewicht 300 g
Anm.) M12-Stecker (4P in) kann angeschlossen werden.
Digitales Eingangs-/Ausgangsmodul
Modell EX600-DMPE EX600-DMNE EX600-DMPF EX600-DMNF
Eingangs-/Ausgangsart PNP NPN PNP NPN

D-Sub-Buchse (25 Pin)

Stecker Verriegelungsschraube: Nr.4-40 UNC Klemmenkasten mit Feder (32 Pin)
Anzahl der Eingange 8 Eingange 8 Eingange (2 Eingange x 4 Blocke)
Versorgungsspannung 24V DC
max. N 0,5 A/Block

o| Versorgungsstrom 2 AfEinhelt 2 A/Einheit

§ Schutz Kurzschlussschutz

i.IEJ Eingangsstrom (bei 24 V DC) max. 5 mA
EIN-Spannung min. 17V (am NPN-Eingang,' zwischgn P|n fi:ll’ Eingangstgrminal u?d fiir Versorgungsspannung von +24 V)

(am PNP-Eingang, zwischen Pin fir Eingangsterminal und fiir Versorgungsspannung von 0 V)
max. 5V (am NPN-Eingang, zwischen Pin fiir Eingangsterminal und fiir Versorgungsspannung von +24 V
AUS-Spannung (am( PNP-Eingan%, z%vischen Pin fir Eingan%stgrminal und fUrVersorgun%ssgan[r)]ung vogn 0v) )
Anzahl der Ausgénge 8 Ausgange 8 Ausgénge (2 Eingénge x 4 Blocke)

g Versorgungsspannung 24V DC

;g’ max. Arbeitsstrom 0’2 %éiunsr?;:]g
Schutz Kurzschlussschutz

verwendbares Kabel — 0,08 bis 1,5 mm2 (AWG16 bis 28)

Stromaufnahme max. 50 mA max. 60 mA

Schutzart IP40 (Mehrfachanschlussplatte)

Standards CE-Kennzeichnung, erfillt UL/CSA, RoHS-konform

Gewicht 300 g

O
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Serie EX600

Technische Daten analoge Einheit

Analoges Eingangsmodul

Modell EX600-AXA
Eingangsart Spannung [ Strom
Eingangsstecker M12-Buchse (5 Pin) Anm.1)
Eingangskanal 2 Kanale (1 Kanal/Stecker)
Versorgungsspannung 24V DC
max. Versorgungsstrom 0,5 A/Stecker
2| Schutz Kurzschlussschutz
S _|12-bit-Aufldsung Obis10V, 1 bis5V,0bis5V 0 bis 20 mA, 4 bis 20 mA
£ | Eingangssignaloereich - — - - -
EX600-AXA i 16-bit-Auflosung -10 bis 10V, -5 bis 5V -20 bis 20 mA
max. Nenn-Eingangssignal +15V +22 mA Anm.2)
Eingangsimpedanz 100 kQ 50 Q
Linearitét (25 °C) +0,05 % vom Endwert
Wiederholgenauigkeit (25 °C) +0,15 % vom Endwert
absolute Genauigkeit (25 °C) +0,5 % vom Endwert [ 10,6 % vom Endwert
Stromaufnahme max. 70 mA
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE-Kennzeichnung, erflllt UL/CSA, RoHS-konform
Gewicht 290 g

Anm. 1) M12-Stecker (4 Pin) kann angeschlossen werden.
Anm. 2) Bei einem Eingangssignal tGber 22 mA wird die Schutzfunktion aktiviert und das Eingangssignal wird

unterbrochen.

Analoges Ausgangsmodul

Modell EX600-AYA
Ausgangsart Spannung Strom
Ausgangsstecker M12-Buchse (5 Pin) Anm.)
Ausgangskanal 2 Kanale (1 Kanal/Stecker)
Versorgungsspannung 24V DC
o| Max. Arbeitsstrom 0,5 A/Stecker
§ Schutz Kurzschlussschutz
ﬁ :I‘;ga?;‘sfe oy | 12bitAuflBsung 0bis 10V, 1 bis 5V, 0 bis 5V 0 bis 20 mA, 4 bis 20 mA
EX600-AYA - -
Lastimpedanz min. 1 kQ max. 600 Q
Linearitét (25 °C) +0,05 % vom Endwert
Wiederholgenauigkeit (25 °C) +0,15 % vom Endwert
absolute Genauigkeit (25 °C) 10,5 % vom Endwert [ +0,6 % vom Endwert
Stromaufnahme max. 70 mA
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE-Kennzeichnung, erfillt UL/CSA, RoHS-konform
Gewicht 290 g

Anm.) M12-Stecker (4P in) kann angeschlossen werden.

15
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Feldbussystem Serie EX 600

EX600-AMB

EX600-HT1A-O

1 MPa =10 bar

Analoges Eingangs-/Ausgangsmodul

Modell EX600-AMB
Eingangsart Spannung [ Strom
Eingangsstecker M12-Buchse (5 Pin) Anm-1)
Eingangskanal 2 Kanale (1 Kanal/Stecker)
Versorgungsspannung 24V DC
max. Versorgungsstrom 0,5 A/Stecker
2| Schutz Kurzschlussschutz
1]
2| Eingangssignabereich | 1201 0 bis 10V, 1 bis 5V, 0 bis 5V 0 bis 20 MA, 4 bis 20 mA
i Auflésung
max. Nenn-Eingangssignal 15V 22 mA Anm.2)
Eingangsimpedanz 100 kQ 250 Q
Linearitét (25 °C) +0,05 % vom Endwert
Wiederholgenauigkeit (25 °C) +0,15 % vom Endwert
absolute Genauigkeit (25 °C) 10,5 % vom Endwert +0,6 % vom Endwert
Ausgangsart Spannung Strom
Ausgangsstecker M12-Buchse (5 Pin) Anm. 1)
Ausgangskanal 2 Kanale (1 Kanal/Stecker)
Versorgungsspannung 24V DC
o| Max. Arbeitsstrom 0,5 A/Stecker
a Schutz Kurzschlussschutz
ﬁ Ausgangssignalbereich :\Z-b'i't- 0 bis 10V, 1 bis 5V, 0 bis 5V 0 bis 20 mA, 4 bis 20 mA
uflésung
Lastimpedanz min. 1 kQ max. 600 Q
Linearitét (25 °C) +0,05 % vom Endwert
Wiederholgenauigkeit (25 °C) +0,15 % vom Endwert
absolute Genauigkeit (25 °C) +0,5 % vom Endwert [ +0,6 % vom Endwert
Stromaufnahme max. 100 mA
Schutzart IP67 (Mehrfachanschlussplatte)
Standards CE-Kennzeichnung, erflllt UL/CSA, RoHS-konform
Gewicht 300 g

Anm. 1) M12-Stecker (4 Pin) kann angeschlossen werden.
Anm. 2) Bei einem Eingangssignal tiber 22 mA wird die Schutzfunktion aktiviert und das Eingangssignal wird

unterbrochen.

Endplatte

Modell

EX600-ED2-[] EX600-ED3-[]

Spannungsversorgungsstecker

M12 Stecker (5 Pin) 7/8-Zoll-Stecker (5 Pin)

Spannungsversorgung (fir Steuerung/Eingang)

24V DC £10 %, Klasse 2, 2 A 24V DC£10%, 8 A

Stromspezifikation

Spannungsversorgung (fiir Ausgang)

24V DC +10/-5 %, Klasse 2, 2 A

24V DC +10/-5%, 8 A

Schutzart

IP67 (Mehrfachanschlussplatte)

Standards

CE-Kennzeichnung, erflllt UL/CSA, RoHS-konform

Gewicht

170 g [ 1759

Tragbares Handgerat

Modell EX600-HT1A-O
Spannungsversorgung Spannungsversorgung Uber Stecker der Feldbusmodul (24 V DC)
Stromaufnahme max. 50 mA

Anzeige

LCD mit Hintergrundbeleuchtung

Anschlusskabel

Kabel flr tragbares Handgerat
(1 m --- EX600-AC010-1, 3 m --- EX600-AC030-1)

Schutzart IP20
Standards CE-Kennzeichnung, RoHS-konform
Gewicht 160 g

O
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Serie EX600

Beschreibung der Bauteile

Feldbusmodul
Pos. Bezeichnung Funktion
1 |Statusanzeige-LED Zeigt den Status der Einheit an
2 | Anzeigeabdeckung Fur die Schaltereinstellung 6ffnen
3 Schraube Zum Offnen der Anzeigeabdeckung
Anzeigeabdeckung I6sen
Stecker (BUS OUT) Verbindung zum Feldbus-Ausgangskabel
5 | Markierungsnut Kann zum Anbringen einer Markierung verwendet werden.
Verbindung zum Kabel des
| 6 | Stecker (PCI) tragbaren Handgerats
EX600-SPRA 7 | Montagebohrungen Halterung | Fixiert die Halterung in ihrer Position
EX600-SMJ] 8 | Befestigungsnut Halterung | Zum Einfligen der Halterung
EX600-SDNCIA 9 | Klammer Verbindet die Einheiten miteinander
Lo Ubermittelt Signale an benachbarte
10 | Stecker fir Einheit Einheiten und fihrt Strom zu
Verbindung zum Kabel der
11 | Stecker (BUS IN) Feldbuseinheit
. Zeigt eine eindeutige 12-stellige MAC-
. Anm.)
12 | Typenschild MAC-Adresse " Adresse fiir jede Feldbusmodul an
13 | Dichtungskappe Bei Lieferung auf den Steckern (BUS

OUT und PCI) montiert

EX600-SEN3/4
EX600-SECO
EX600-SPNC]

Tragbares Handgerat

Anm.) Beim EX600-SEC[] ist kein Typenschild mit MAC-Adresse vorhanden

Bezeichnung

Funktion

LCD

Zeigt den Betrieb und
Informationen zur Einheit an

Stecker

Verbindung zum Kabel des
tragbaren Handgerats

Kabel fiir tragbares
Handgerat

Verbindung zum Kabel des tragbaren
Handgerats

Enter-Taste ( )

Springt aus dem Auswahlbildschirm
zur Maske der gewahlten Position,
registriert auf dem Einstellbildschirm
die bisher getroffenen Einstellungen.

Kreuztaste

(A & D)

Bewegt den Cursor auf der LCD nach
oben unten, links oder rechts.

Bewegt den Cursor auf dem
Auswahlbildschirm nach oben unten, links
oder rechts, um eine Auswahl zu treffen.
Erhéht oder verringert den Wert der
Einstellungen auf dem Einstellbildschirm
oder aktiviert/deaktiviert Einstellungen.

F2-Taste (@)

Bedienung je nach
Anzeige oder Anweisung auf dem Bildschirm

F1-Taste (({1])

Bedienung je nach
Anzeige oder Anweisung auf dem Bildschirm

Escape-Taste (@ )

Springt aus dem Auswahlbildschirm in den vorherigen
Bildschirm zuriick.

Annulliert auf dem Einstellbildschirm die Einstellungen,
die bis zu diesem Zeitpunkt vorgenommen wurden und
springt zuriick in den vorherigen Bildschirm.

ERROR-LED

Leuchtet rot bei einem
Diagnosefehler der EX600

Betriebstasten

POWER-LED

Verbindung mit dem Feldbusmodul EX600;
leuchtet griin, wenn die Steuerungs-/Eingangs-
Spannungsversorgung eingeschaltet ist

17
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Feldbussystem Serie EX 600

Digitale Einheit

EX600-DX
EX600-DY]

EX600-DXCID \@>

Analoge Einheit

EX600-A EX600-AMB \QD
EX600-AYA

Endplatte

1 MPa =10 bar

S
S
©
Pos Bezeichnung Funktion >
1 | Statusanzeige-LED Zeigt den Status der Einheit an w
2 | Stecker Verbindung mit Eingangs- oder Ausgangsgeraten %
3 | Markierungsnut Kann zum Anbringen einer Markierung verwendet werden t%
4 | Verriegelungsschraube Fixiert den D-Sub Steckverbinder auf seiner Position.
gelung (Nr.4-40 UNC)
5 | Klammer Verbindet die Einheiten miteinander —
R Ubermittelt Signale an benachbarte
6 | Stecker fur Einheit Einheiten und fihrt Strom zu S
1))
2
N
Q
[}
>
%))
: \ 2
P Q N2 N Q
EX600-DXCIE EX600-DXCIF N
EX600-DYCE EX600-DYIF (=)
EX600-DMCIE EX600-DMCIF »
[}
=
Q
[}
Pos. Bezeichnung Funktion
1 |Statusanzeige-LED Zeigt den Status der Einheit an O
2 |Stecker Verbindung mit Eingangs- oder Ausgangsgeraten g
3 | Markierungsnut Kann zum Anbringen einer Markierung verwendet werden o
4 | Klammer Verbindet die Einheiten miteinander 'E
R . Ubermittelt Signale an benachbarte
5 |Stecker fur Einheit Einheiten und fihrt Strom zu
Pos. Bezeichnung Funktion
Fuhrt der Einheit und/oder Eingangs-/
1 | Spannungsversorgungsstecker «
Ausgangsgeraten Spannung zu.
2 Befestigungsbohrung fiir| Fur den direkten Anschluss an das
Direktmontage Gerat.
3 Befestigungsbohrung fiir | zyr Umwandlung in eine Mehrfachanschlussplatte
DIN-Schiene oder fir die DIN-Schienenmontage.
Funktionale Erde. Erden Sie diese Klemme
4 |FE-Klemme sorgfaltig, um die Storfestigkeit zu verbessern.
5 | Stecker (nicht verwendet) Dieser Stecker ist noch nicht verwendet

worden. Dichtungskappe nicht entfernen.
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Serie EX600

Abmessungen
Feldbusmodul EX600-SPRCA EX600-SENC
EX600-SDNCJA EX600-SECT]
EX600-SMJCI EX600-SPNC]
«©
2 s ’ S
Z Ug 3 o] |
Tel w
- Inlnl - 0l
ﬁ 'er“?:s aJﬂ;"h—
10,7 55,2 10,7 55,2
47 47
§ 26 26
E}Wﬂ v I |
10 O @ O O
8 - 8
ﬁ} ik @[
e O &
106,5
Endplatte
EX600-ED2 ; EX600-ED3
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I
T
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N
®
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o 26
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©
®
]
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tragbares Terminal
20 170 (39,6)

onitor & Configuration

|
[
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M
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19 %svc 1 MPa = 10 bar




Feldbussystem Serie EX600

digitale Einheit

EX600-DXCB EX600-DXCICO EX600-DXCID EX600-DXCIE
EX600-DYIB EX600-DYIE
EX600-DMCIE
)
~ A ~ <
8 T 8 T 8 1o g &
& & & &
10,7 52,5 10,7 52,5 10,7 52,5
47 47 47 10,7 52,5
20 23 20 47
@ ® ® ORI ® 116
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] o | o8 20 | o3 o 3 %0 54 60 70
i 5| o o | o o, ot oo
8 — 20) %0 8 N .E] g I~ .0 w
|5 . JEE D i v -
] o D (] mgg o
2 @ i
@|m
@ O @ @ CIC1 ® ® ® ®
|
analoge Einheit
EX600-DXCIF EX600-AXA EX600-AMB
EX600-DYJF EX600-AYA
EX600-DMCIF
N o] == ) ==li==1
<
< © $
< © [T -
< 0 4’—@ -
n . — o
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20 20
© 11 @
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1 MPa = 10 bar
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Serie EX600
Zubehor

0Spannungsversorgungskabel @Kommunikationskabel mit
mit M12-Stecker QDichtungskappe Stecker PN
M8

©OE/A-Kabel mit
Stecker

QDichtungskappe
(M12)

@Spannungs-
versorgungskabel

mit {
7/8-Zoll-Stecker 9Verstérkungselement

(fiir Direktmontage)

8.~
QVerstéirkungselement

(fiir DIN-Schienenmontage)
aBefestigungselement

Endplatte
@7/8-Zoll-Stecker fir

Feldverdrahtung

@ Befestigungselement Endplatte
Dieses Befestigungselement wird bei der DIN-Schienenmontage fiir die Endplatte verwendet.

EX600-ZMA2 EX600-ZMA3
(speziell fur Serie SY)

Im Lieferumfang enthaltene Teile Im Lieferumfang enthaltene Teile
Rundkopfschraube (M4 x 20) 1 Stk. Rundkopfschraube mit Unterlegscheibe (M4 x 20) 1 Stk.
selbstdichtende Gewindeverbindung (4 x 14) 2 Stk. selbstdichtende Gewindeverbindung (4 x 14) 2 Stk.
@ Halterung
EX600-ZMV1 EX600-ZMV2

(speziell fur Serie SY)

Ly
Im Lieferumfang enthaltene Teile SN ’

Rundkopfschraube (M4 x 6) 2 Stk. &/ o
Rundkopfschraube (M3 x 8) 4 Stk. 8 5

Im Lieferumfang enthaltene Teile

Rundkopfschraube (M4 x 6) 2 Stk.
Rundkopfschraube (M3 x 8) 4 Stk.

21 SVC 1 MPa = 10 bar
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© Verstirkungselement

Zubehdr Serie EX600

Dieses Befestigungselement wird an der Unterseite der Einheit in mittlerer Position fiir den Anschluss von 6 oder mehr Einheiten verwendet.
Anm.) Dieses Befestigungselement anbringen, um Anschlussfehler zwischen den Einheiten verursacht durch Durchbiegung zu vermeiden.

Fiir Direktmontage ¢

<

EX600-ZMB1 &

e

Im Lieferumfang enthaltene Teile
Rundkopfschraube (M4 x 5) 2 Stk.

\r\-
\\r\

¢
\ =4

O Dichtungskappe (10 Stk.)

Fiir DIN-Schienenmontage
EX600-ZMB2

Im Lieferumfang enthaltene Teile
Rundkopfschraube (M4 x 6) 2 Stk.

@ Markierung (1 Blatt, 88 Stk.)

Stecken Sie Dichtungskappen auf nicht verwendete Anschliisse.

Anderenfalls kann die angegebene Schutzart nicht gewéhrleistet werden.

EX9-AWES
Fiir M8

EX9-AWTS
Fiar M12

@ 7/8-Zoll-Stecker fiir Feldverdrahtung

Die Signalbezeichnung des E/A-Gerates und die jeweilige Adresse der
Einheit kbnnen eingetragen und an jeder Einheit angebracht werden.

EX600-ZT1

e Spannungsversorgungskabel mit 7/8-Zoll-Stecker
PCA-1558810 gerade 2 m
PCA-1558823 gerade 6 m
PCA-1558836 abgewinkelt 2 m
PCA-1558849 abgewinkelt 6 m

"

e N
\ _,,:f.’fﬁ \ \__\;_—_;Hj

* 7/8-Zoll-Stecker fir Feldverdrahtung[kompatibel mit AWG22-16]
Stecker
Buchse

PCA-1578078
PCA-1578081

@ Spannungsversorgungskabel mit M12-Stecker (5 Pin B-codiert)

PCA-1564927 gerade 2 m
PCA-1564930 gerade 6 m
PCA-1564943 abgewinkelt 2 m .

PCA-1564969 abgewinkelt 6 m

SPEEDCON

Anm.) Bei der Steckerform des M12-Steckers wird die B-Codierung bei der umgekehrten Ausfiihrung verwendet.

1 MPa =10 bar

N

sMC 2

Serie EX600

Serie SY

‘ Serie S0700 ‘ Serie SV

serie VQC




Serie EX600

O Kommunikationskabel mit Feldbusanschluss

’ Fiir Feldbusmodule, die mit CC-Link, DeviceNet™ und PROFIBUS DP kompatibel sind

Fir mehr Details sehen Sie bitte in den M8/M12 Anschluss-Katalog auf der SMC-Webseite.

Bezeichnung

Funktion

Bestell-Nr.

Beschreibung

Kabel mit

SPEEDCON

Fur Feldbus-Kommunikation

“/
Anschlussstecker /
& /

PCA-1567720

Kommunikationskabel flir CC-Link (Buchse)

PCA-1567717

Kommunikationskabel fiir CC-Link (Stecker)

PCA-1557633

Kommunikationskabel fiir DeviceNet™ (Buchse)

PCA-1557646

Kommunikationskabel fir DeviceNet™ (Stecker)

PCA-1557688

Kommunikationskabel fiir PROFIBUS DP (Buchse/B-codiert)

PCA-1557691

Kommunikationskabel fiir PROFIBUS DP (Stecker/B-codiert)

Stecker fiir
Feldverdrahtung

PCA-1557617

Stecker fir Feldverdrahtung fur CC-Link (Stecker/mit Zugfeder)

PCA-1557620

Stecker fiur Feldverdrahtung fur CC-Link (Buchse/mit Zugfeder)

PCA-1557659

Stecker fur Feldverdrahtung fir DeviceNet™ (Stecker/mit Zugfeder)

PCA-1557662

Stecker fir Feldverdrahtung fiir DeviceNet™ (Buchse/mit Zugfeder)

PCA-1557701

Stecker flir Feldverdrahtung fiir PROFIBUS DP (Stecker/B-codiert/mit Zugfeder)

PCA-1557714

Stecker fiir Feldverdrahtung fur PROFIBUS DP (Buchse/B-codiert/mit Zugfeder)

’ Fiir Feldbusmodule, die mit EtherNet/IP™, EtherCAT® und PROFINET kompatibel sind ‘

Kabel mit Anschlussstecker

PCA-1446566 (seeocon )

lKabeIIﬁnge

(1446566 5000 [mm] |

[o0)
< 47,3 5000 50
Q
N ="
o)
M12 g
SPEEDCON ~
Klemmen-Nr. Kerndrahtfarben
—-gelb: TD+
weif3: RD+
—-orange: TD—
blau: RD—
Anschlisse

EX9-AC 020 EN-PSRJ

Technische Daten Stecker

Kabelldnge
010 | 1000 [mm]
020 | 2000 [mm]
030 | 3000 [mm]
050 | 5000 [mm]
100 | 10000 [mm]

Stecker fiir Feldverdrahtung

PCA-1446553

0|
=61 ~N]
8
2 =1
o O ?2 .ﬂ— -
b & S 5
3 4
i M12
Anschlussbild der Schiiisselweite 16
Stecker c ussewe|f3 :
D-codiert Schllsselweite 13

Anschlussbild
der Stecker

[PSRJ|  M12-Stecker (gerade) < RJ-45-Stecker
<
%) M12
Q
= = ©
| 473 L 44
Kernaderfarben
Klemmen-Nr. Klemmen-Nr. S 1
: ﬂﬁm : } e >pan .
7 3 3 weiB/grin 3 4
8 4 M—\— :é >Paar
o6 grin Anschlussbild
°8 der Stecker
Abschirmung

Anschliisse (gerades Kabel)

23

O

D-codiert

SVC

2 1
o o
RO O

3 4

Anschlussbild der

Stecker
D-codiert

1 MPa =10 bar



Zubehdr Serie EX 600

© E/A-Kabel

Fir mehr Details sehen Sie bitte in den M8/M12 Anschluss-Katalog auf der SMC-Webseite.

Bezeichnung Funktion Bestell-Nr. Beschreibung

PCA-1557769 | Kabel mit M12-Stecker (4 Pin/3 m)

Serie EX600

Kabel mit Fir Sensor )
P Ry PCA-1557772 | Kabel mit M8-Stecker (3 Pin/3 m)
’ PCA-1557730 | Stecker fiur Feldverdrahtung (M8/3 Pin/Stecker/Piercecon®-Anschluss)
Stecker fiir . .
Feldverdrahtung Far Senso&a .} 5’ PCA-1557743 Stecker fur Feldverdrahtung
& .\h PCA-1557756 (M12/4 Pin/Stecker/QUICKON-ONE-Verbindung/SPEEDCON)
; PCA-1557785 | Y-Stecker (2 x M12 (5-polig)-M12 (5-polig)/SPEEDCON) >~
Y-Stecker %))
PCA-1557798 | Y-Stecker (2 x M8 (3-polig)-M12 (4-polig)/SPEEDCON) Q
b
®
>
()]
2
N
[
[15]
S
N
(=]
o
2
P
[y
(7]
(_PCA-1557769 ) (__E/A-Modul )
S
>
2
g
C M8/M12-Stecker ) n
M8/M12 Connector Fir nahere Angaben zu Kabeln und Steckern, die bei SMC erhéltlich sind,
)
el 3,50 sieche WEB-Katalog unter www.smc.de.

Conforming to
IEC61076-2-101

1 MPa = 10 bar 24
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Serie EX600
Tabelle der montierbaren Module

Bitte Uiberpriifen Sie vor der Montage, ob die Module kompatibel sind O:ja
X:nein
Bestell-Nr.
Feldbusmodul
EX600-SENC]
EX600-SPR[C] EX600-SPRCIA (EtherNet/IP™)
(PROFIBUS DP) (PROFIBUS DP) EX600-SMJO EX600-SECO
EX600-SDNC] EX600-SDNCIA (CC-Link) (EtherCAT®)
i ™ i ™ |
Tabelle der kompatiblen Module, (DeviceNet™) seaiaiy E()IgsR%?FﬁIPE¥F
die jeweils auf ein Feldbusmodul montiert Version Version UETeon VS
werden kdnnen — A — —
EX600-DXCIB O O @) O
EX600-DXCICCI O O ©) O
digitales Eingangsmodul EX600-DXCID O O O O
EX600-DXCIE X O O O
EX600-DXCIF X @) O O
) EX600-DYCIB ©) ©) ©) ©)
Z digitales Ausgangsmodul EX600-DYCIE X O O O
° EX600-DYCIF x [0) ) )
§ digitales Eingangs-/ EX600-DMCIE X O O O
Ausgangsmodul EX600-DMCIF X O O O
analoges Eingangsmodul EX600-AXA O O O O
analoges Ausgangsmodul EX600-AYA X O O O
analoges Eingangs-/Ausgangsmodul EX600-AMB X O O O
tragbares Handgeréat 2 Gl o © © © x
EX600-HT1A- O O O O

Tabelle der kompatiblen Module, bei denen

die Kommunikation tber tragbare

Handgeréate erfolgen kann

Bestell-Nr.

tragbares Handgerat

EX600-HT1-0J

EX600-HT1A-O

Version

Version
A

Bestell-Nr.

Feldbusmodul

EX600-SPR[C]
(PROFIBUS DP)

(@)

O

EX600-SPRCIA
(PROFIBUS DP)

@)

(@)

EX600-SDN[!
(DeviceNet™)

EX600-SDNCJA
(DeviceNet™)

EX600-SMJ]
(CC-Link)

EX600-SENLC]
(EtherNet/IP™)

EX600-SEC]
(EtherCAT®)

@)

EX600-SPNC]
(PROFINET)

X

digitales Eingangsmodul

EX600-DXCB

EX600-DXCICO

EX600-DXCID

EX600-DXCIE

EX600-DXCIF

digitales Ausgangsmodul

EX600-DYCIB

EX600-DYCIE

EX600-DYCIF

digitales Eingangs-/
Ausgangsmodul

EX600-DMCIE

EX600-DMCIF

analoges Eingangsmodul

EX600-AXA

analoges Ausgangsmodul

EX600-AYA

analoges Eingangs-/Ausgangsmodul

EX600-AMB

X | X|O|X[|X|X|X|O|X|x[|O|O|O

O|O[|0O]|O|O|0|O|O|0]|0]0|0|0] O

25
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1 MPa =10 bar

Ventilinseln fur serie EX600

Serie SY3000/5000/7000
Typ 10 Anschluss seitlich/ Typ 11 Anschluss unten S. 27

_________________ Typ 12 Anschlussoben ~  S.37
, Serie SV1000/2000/3000  S.39
Serie S0700 S. 47

26
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Serie EX600

‘ serie VQC ’/ Serie S0700 ’/ Serie SV ’ Serie SY ‘



Typ 10

Anschluss seitlich

Typ 11
Anschluss unten

Interne Verdrahtung Kunststoffanschlussplatte
serie SY3000/5000/7000

C€ @

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

Siehe Katalog der Serie
SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-
103) fiir die Abmessungen von
Typ 11/Anschluss unten.

SS5Y

S6

3|-(10
o o

9 Stationen E/A-Einheit

Ql |2
6006

05|U|-|C6
60 060

Q Montage und Optionen

0 Serie
3

SY3000 — ohne Symboll  Montage Option
5 SY5000 1 1 Station y 9 Typenschild | ageducke Satonszal
7 SY7000 : : — Direkt — —
9 9 Stationen AA | ontageAm2)| @ L]
* Ohne Feldbusmodul wird ohne Symbol angegeben. BA ® —
- * Das Feldbusmodul ist nicht in der Stationsanzahl der E/ DO Anm. 1) — —
9 Ausfiihrung — A-Einheit enthalten. AL Anm. 1) i DIN- M) ™)
10 Anschluss seitlich * Bei der Ausfiihrung mit E/A-Einheit wird diese getrennt B Am 1) Schienenmontage ° —
11 Anschluss unten™ geliefert und muss vom Kunden montiert werden.

= Die Mehrfachanschlussplatte der Serie SY5000
wird fur die Ausfliihrung mit Anschluss unten fur
SY3000 verwendet. Beachten Sie bei der
Bestellung bitte den ,Bestellschlissel
Mehrfachanschlussplatte” im Katalog der Serie
SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103).

9 Feldbusmodul

Siehe beiliegende Bedienungsanleitung fir Details.

Spezialausfiihrung Anm- 2)

@ Ventilstationen
Symbol Stationen\ Anm.
02 ZStationen]
: i | doppelte Verdrahtung Anm. 1)
16 [16Saioner]
02 ZStationen]
’ |

0 ohne Feldbusmodul Anm- 1) 2)
Q DeviceNet ™

N PROFIBUS DP

\'} CC-Link
ZE EtherNet/IP™ (1 Anschluss)
EA EtherNet/IP™ (2 Anschlusse)
D EtherCAT®

F PROFINET

Anm. 1) E/A-Einheiten kénnen nicht ohne SI-
Einheit montiert werden.

Anm. 2) Die Halterung, Uber die die
Mehrfachanschlussplatte und Feldbusmodul
angeschlossen sind, ist nicht an der
Mehrfachanschlussplatte montiert, wenn die
Ventilinsel ohne Sl Einheit bestellt wird.
Siehe Seite 65 flir Angaben zur Montage.

6 Polaritét des Feldbusmoduls, Endplattenausfiihrung

Ausgangspolaritét der  (spmungsversorgung|Spannungsversorgung
Feldbusmodul mitM12-Stecker | mit 7/8-Zoll-Stecker

2 ZAStationen] (bis zu 32 Magnetspulen mdglich)

Anm. 1) Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile,
bistabile und 2x 3/2- und 5/3-Wege-
Magnetventile kdnnen an allen Stationen der
Mehrfachanschlussplatte verwendet werden.
Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-
Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal
zur Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfiihrung,
wenn Sie dies vermeiden wollen.

Anm. 2) Spezialausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung
auf dem Spezifikationsformular fir die
Mehrfachanschlussplatte an. (Beachten Sie,
dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x 3/2-Wege-
Ventile nicht verwendet werden kénnen, wenn
Sie eine Einzelverdrahtung angeben.)

# Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatte ein.

Anm. 1) Tragen Sie die Anzahl der Ventilstationen
in O ein, wenn sie gréBer ist als die
Gesamtanzahl der Ventilstationen.
(Siehe ,DIN-Schiene/Option“ oben.)

Anm. 2) Ausfilhrung 11 (Anschluss unten) ist nur
mit Direktmontage erhéltlich.

DIN-Schiene/Option

— Direktmontage

0 ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
3 |[fir3Stationen | Geben Sie eine Schiene mit einer Lange
: : an, die langer als die Gesamtlénge der
24 |fir24 Stationen | spexzifizierten Stationen ist.

= Wenn die DIN-Schiene ohne Feldbusmodul
montiert werden soll, wahlen Sie DO und
bestellen Sie die DIN-Schienen in der
erforderlichen Lénge separat (siehe L3 in den
Abmessungen). (Die Bestell-Nr. der DIN-
Schiene finden Sie im Katalog der Serie
SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103).

= Die Bestell-Nr. fir das Befestigungselement
der Mehrfachanschlussplatte mit DIN-Schiene
finden Sie im Katalog der Serie
SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103).

o Anschluss 1(P), 3/5(E), Versorgungs-/Entliiftungsblock

ohne Feldbusmodul —

Feldbusmodul positiv COM 2 3

Feldbusmodul negativ COM 4 5

+ Stellen Sie sicher, dass die COM-
Spezifikationen mit dem zu verwendenden
Wert Uibereinstimmen.

* Ohne Feldbusmodul wird ohne Symbol
angegeben.

Eingang P-, intern intern vorgesteuert, extern
E-Anschluss vorgesteuert | eingebauter Schallddmpfer| vorgesteuert
U-Seite (2 bis 10 Stationen) U C G
D-Seite (2 bis 10 Stationen) D E H
beide Seiten (2 bis 24 Stationen) B F J

= Der 3/5(E)-Anschluss ist bei der Ausfilhrung mit eingebautem Schallddmpfer

verschlossen.

= Bei Verwendung eines eingebauten Schalldampfers darf der Entliiftungsanschluss
nicht in direkte Beriihrung mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten kommen.

Siehe Seite rechts fiir . @

I Siehe Kataloge der entsprechenden Serien fir technische Daten der Ventile fir j
I Mehrfachanschiussplatten, allgemeine Sicherheitshinweise und produktspezifische Sicherheitshinweise. 1

27
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Interne Verdrahtung Kunststoffanschlussﬁ Serie S Y3000/ 5000/7 000

S
8
>
w
2
P
Q
(1))
9 AnschlussgréBe 4(A), 2(B) (metrisch/Steckverbindung AnschlussgréBe 4(A), 2(B) (Zoll/Steckverbindung)
Smbol Anschluss 4(A), Typ 10/Anschluss seitlich | Typ 11/Anschluss unten Smbol Anschluss 4(A), [Typ 10/Anschluss seitlich| Typ 11/Anschluss unten
i 2(B) SY3000/SY5000{SY7000/SY5000/SY7000! i 2(B) SY3000/SY5000{SY7000/SY5000/SY7000 S
c2 Q2 e | — | — | — N1 o 1/8" ®e | — | — | — 7]
C3 @32 [ J — — — N3 @ 5/32" [ J [ J — [ J -g
c4 o4 e (o — | o N7|S| o4 | @ [ @ | @ | @ 3
c6|g| o6 EEEEEK N9|s| @516 | — [ @ [ @ | @
c8|g| o8 — | e e | @ N11 2 3/8" — | -] e | —
Cc10 210 — — ® — CM*| | padctls ristieGitn| @ [ [ ] (]
C12 g12 — — o — LN3 ® Q5/32" [ J — — —
CM*| | gaiotls gristieGitn| @ [ [ ] ([ LN7| |5| @14 [ [ — — a
L4 o4 | @ | @ | — | — N9 (€| o516 | — | @ | — | — p
T F—— © =2
L6 £ @6 [ J [ J [ J — LN11|Z @ 3/8" — — [ J — S
L8| |2| os — | e | @ | — BN3<| [o532 | @ | — | — | — ®
=21 | e B
Lio| |[s| 910 | — | — | ® | — BN7| £ |5 014 | @ ® | — | —
L12|z o012 | — | — | @ | — BN9|S 2| o516 | — | @ | — | — —
B4 |< 04 e | o | — | — BN11 o3 | — | — | @ | — o
—=1 Q
BG Aé %) g6 [ ) [ ) (] i inkelenschiuss, gemischte GroBe Q
&l LM* 1. Letungsansc [ ] [ ] — —
B8|S|S| 08 | — | @ | ® | — oy | @ S
B10| |3 @10 — — () — P-, E-AnschlussgréBe| 9 ; " " " »
B12 @12 — — ] — (Steckverbindungen) | 5/16" @3/8" @1/2"| 3 3/8"| @ 1/2 .g
inkelenschiuss, gemische GroBen &
LM* (einschl. Leitungsanschluss [ ] [ ] [ ] —_ —_
aufiérts und abwarts)
P-, E-AnschlussgréBe
(Steckverbindungen) @8 | 010\ 012|310 | 312 (3
Anm.) Um zu vermeiden, dass sich das Gehause und die Leitungen gegenseitig behindern, wahlen Sie den Abwarts-Winkel, wenn Sie die optionale (@]
Zwischenstlick-Baugruppe montieren [Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103)]. >
= Geben sie fur ,CM*, ,LM“ die GroéBen im Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an. )
= Die Richtung der P-, E-Anschllsse ist die gleiche wie bei den A-, B-Anschlissen. Geben Sie bei der Wahl von ,LM* dies fur die Richtung der P-, ’qj
E-Anschlisse auf dem Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an. (7]

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (SS5Y3-10S61-J) $85Y3-1086042-058-C5 -« 1 Set (Typ 10, Bestel-N. 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
*SY3100-5U1 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
#8Y3200-5U1 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)

*EX600-DXPD - 1 Set Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 1)
digitales Eingangsmodul digitales Ausgangsmodul 5/2-Wege monostabil +EX600-DYPB 1 Set Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 2)
EX600-DXPD EX600-DYPB SY3100-5U1 (3 Sets) n (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Endplatte Anm- 1) Feldbusmodul A ) /' 5/2-Wege bistabil Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. der Ventile.

EX600 ED EX600 SDNM} SY3200-5U1 (2 Sets) * Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.
" © * Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile
® und dann die E/A-Einheiten beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb. oben gezeigt.
@ i 0 o g Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie den Ventilinselkonfigurator auf
www.smc.de.
202000200 @ Anm. 1) Tragen Sie die Bestell-Nr. des Feldbusmoduls und die Bestell-Nr. der Endplatte nicht zusammen ein.
o Uil = Il ]1 5 Anm. 2) Bei gemischten Konfigurationen mit Anschluss oben, die Auswahl anhand der Angaben im
e Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) treffen.
r o Achtung: In diesem Fall ist auch ein Ausgang am A- und B-Anschluss auf der Seite der
i 1 2 3 4 5---Ventilstationen Mehrfachanschlussplatte vorhanden.
2 --- Stationen E/A-Einheit

Wenn fiir die A- und B-Anschliisse auf der Seite der Mehrfachanschlussplatte Stopfen bendtigt
werden, dies auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten angeben.

Schutzklasse Klasse
I (Markierung: <i>)

sMC 28
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Serie SY3000/5000/7000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

Die Ventildaten finden Sie im
Katalog der Serie SY3000/5000/7000
(CAT.EUS11-103).

SY

0

3[4
0o

1_

0
©00600

Flanschversion

@ Pilotventiloption

5
000 o

@ Handhilfsbetétigung

0 Serie
3

SY3000 —_ Standard (0,7 MPa)
5 SY5000 B Ausfihrung mit kurzer Ansprechzeit (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Hochdruckausfiihrung (1,0 MPa)

9 Funktionsweise

1 monostabil

2 | /2 Wege bistabil

3 Mittelstellung geschlossen
4 5/3-Wege Mittelstellung offen

5 Mittelstellung druckbeaufschlagt
A* N.C./N.C.
B* |2 x3/2-Wege N.O./N.O.
Cc* N.C./N.O.

= FUr das 2x3/2-Wege-Ventil ist nur der
weichdichtende Schieber erhéltlich.

9 Schieberart
0 weichdichtender Schieber
1 Stahlschieber

O rilotiuit
— intern vorgesteuert
R extern vorgesteuert

6 Staudruck-Riickschlagventil
(Ausfilhrung mit eingebautem Riickschlagventil)
—_ ohne
H eingebaut

= Nur Ausflhrung mit weichdichtendem
Schieber. Wenn fir ein Ventil mit
Stahlschieber ein Staudruck-Ruckschlagventil
erforderlich ist, ist eine Ausfihrung fur die
Installation auf einer Mehrfachanschlussplatte
erhéltlich. Ein Bestellbeispiel finden Sie im
Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.
EUS11-103). Es wird allerdings nicht
empfohlen, die Ausfiihrung mit integriertem
Ventil und die Ausfuhrung fir die
Mehrfachanschlussplatten-Installation
gleichzeitig zu verwenden, da dies den
Durchfluss verringert.

x Das Staudruckrickschlagventil ist nicht
verwendbar bei 5/3-Wege-Ventilen und der
Ausflihrung SY7000.

29

= Fr die Hochdruckausfihrung ist nur der
Stahlschieber erhaltlich.

0 Spulenart

— D:
nicht verriegelbare verriegelbare (t

—_ Standard

T mit Energiesparschaltkreis (Hochleistungsausfiihrung)

= \W&hlen Sie die Ausflihrung mit
Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil tiber
langere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.

 Beachten Sie bei der Auswahl des
Energiesparschaltkreises die Ansteuerungsdauer.
Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.
EUS11-103) fiir Einzelheiten.

@ Nennspannung

Ausfiihrung Schlitzausfihrung
®

E | F:

verriegeloare 2 verriegelbar

Schwenkhebelausfihrung 4 mit Schieber

= Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000
(CAT.EUS11-103) fur Angaben zur
Handhilfsbetatigung mit Verriegelung.

m Befestigungsschrauben

| 5 | 24V DC ]

— Rundkopfschraube

9 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Bezugspotential

B Innensechskantschraube

K | Rundkopfschraube (Ausfihrung mit Schutz vor Herausfallen)

H | Innensechskantschraube (Ausfiihrung mit Schutz vor Herausfallen)

Symbol Betriebns]gnzeige Schutzbeschaltung| Bezugspotential
il — ungepolt
) [
S — ° positiv
V4 ) COM
NS — negativ
NZ [ J COM

# Wé&hlen Sie ein Ventil aus R, U, S oder Z aus,
wenn die Polaritat des Feldbusmoduls positiv
COM ist. Wéhlen Sie ein Ventil aus R, U, NS
oder NZ aus, wenn die Ausgangspolaritat der
Sl-Einheit negativ COM ist.

+ Bei der Ausfuhrung mit
Energiesparschaltkreis sind nur die
Ausfliihrungen ,,.Z“ und ,NZ* erhéltlich.

O
2

= Bei ,K“ und ,H" verfligt die
Ventilkérperabdeckung Uber eine
Konstruktion, die das Herausfallen der
Schrauben verhindert, wenn das Ventil zu
Wartungszwecken o. A. entfernt wird.

+ Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Plattendichtung an der
Mehrfachanschlussplatte angebracht ist,
bestellen Sie die Plattendichtung separat,
wenn sie zu Wartungszwecken benétigt wird.
Die Bestell-Nr. der Plattendichtung und
Montageschraube finden Sie im Katalog der
Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103).

+ B“und ,H*“ kdnnen nicht fir die individuelle
Versorgungs-/Entliftungseinheit, den
Zwischenplattenregler oder das entsperrbare
Doppelriickschlagventil mit Restdruck-
Entltftungsventil verwendet werden.

Schutzklasse
Klasse T (Markierung:<0>)
1 MPa =10 bar



Interne Verdrahtung Kunststoffanschluss% Serie S Y3000/ 5000/7 000

Abmessungen

serie SY3000 | Ausfiihrung 10 Anschluss seitlich

Spannungsversorgung mit M12-Stecker

Steckverbindung
[Anschluss 4(A),2(B)]
verwendbarer Schlauch-AuB3en-@: 2

S
3
:13,2,1/8"
2 (Station 1) -—-(Station n) -4, 5/32" >u-<l
- v 16, 1/4" o
I =
© ==t==l==1==l: === ININIAIA 3
= = = = B RIPR P PR |/ r
© q q g |d |9 |g9Cy = -
8 N GNGNGNGNGNPESS «af ©
S, @ & & ® DIOIOIDI — 9
- NN AN N N N I
[ i Ii ) W& & & & i‘EI N
©| >~
R . e (7))
oz 5 N Steckverbindung (Abstand) o
—|2 E [1(P), 3/5(E)-Anschluss] 18,3[155 P=10,5 (17.8) a
=S § verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 8, 5/16" n
§
L3
53 L4 Handhilfsbetatigung Anm- 2)
(Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5) verriegelbare Schlitzausfihrung: N
(L5) L1 driicken, dann drehen )
55 L6 L2 Anschluss 4(A): blau (fur weichdichtenden Schieber) ®
’ P ‘ e : grau (fir Stahlschieber) 2
DIN-Schienen-Mortageschvaube Kommunikationsstecker DlNf.-ic[?:;n;:Mim:meo;i:mm ) Anschluss 2(B) gelb %
(fiir DIN-Schignenmontage) 2 x M4- Befestigungsbohrung : (ub ¢ Ie/; ) bge)h |
. tri i tz! I
Spannungsversorgungsstecker Markierungsnut elriesanzeige/scnuizoeschatiung 85,1
©
O g K
e ?
EESE. N o))
8 g o F [ e £
(= - o3 é
% gl © o "
® i T
© © © s ~ © i,
A T 86,6 S
Anschluss /54 ! ; g
Endplatte 4 x M4 Befestigungsbohrung o
=
digitale Eingangseinheit (beidseitige Steckverbindung fiir %

Eingangsstecker

Ausgangsanschluss

digitale Ausgangseinheit

m =10,5 xn1 + 135,5 + 47 x n2|
L2 = 10,5 x n1 + 42
L4=13-105
L5 = (L3 - L1)/2 ‘
LL6=47xn2+82

n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit

Halterung Typ mit P- und E-Anschlissen)

Feldbusmodul

Stecker fir tragbares Handgerat

Anm. 1) Die Abb. zeigen “SS5Y3-10S6Q22-05D-C6".

Anm. 2) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) flir Abomessungen bei externer Vorsteuerung,
des Schallddmpfers, der Winkel-Steckverbindung und der verriegelbaren Handhilfsbetatigung mit Schieber

Anm. 3) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fiir die Abmessungen des A- oder
B-Anschlusses der Ausfiihrung mit Anschluss oben.

L3: Gesamtlédnge DIN-Schiene [mm]
Ventil-
stationen
)| 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12 (13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
Stationen E/A°
Einheit (n2)
0 1855 | 198 | 2105 | 223 | 223 | 2355 | 248 | 2605 | 273 |2855|2855| 298 |310,5| 323 |3355| 348 | 348 | 3605 | 373 |3855| 398 | 4105 | 423
1 2355 | 248 | 248 | 2605 | 273 | 2855 | 298 |310,5| 323 | 323 | 3355 | 348 |3605| 373 | 3855|3855 | 398 | 4105 | 423 | 4355 | 448 | 448 | 460,5
2 2855|2855 | 298 |3105| 323 | 3355 | 348 | 348 | 3605 | 373 | 3855 | 398 |410,5| 4105 | 423 | 4355 | 448 | 4605 | 473 | 4855 | 4855 | 498 | 5105
3 323 | 3355 | 348 | 3605 | 373 | 3855|3855 | 398 | 4105 | 423 |4355 | 448 | 448 | 460,5 | 473 | 4855 | 498 | 5105|5105 | 523 |5355| 548 | 560,5
4 373 | 3855 | 398 | 4105 |410,5| 423 | 4355 | 448 | 4605 | 473 | 473 | 4855 | 498 |510,5| 523 | 5355 | 548 | 548 | 560,5 | 573 | 5855 | 598 | 610,5
5 423 | 4355 | 448 | 448 | 460,5 | 473 |4855| 498 | 5105|5105 | 523 | 5355 | 548 |560,5 | 573 | 573 | 5855 | 598 |610,5 | 623 |6355 | 6355 | 648
6 473 | 473 | 4855 | 498 | 5105 | 523 | 5355|5355 | 548 |560,5| 573 |5855 | 598 | 6105 | 6105 | 623 | 6355 | 648 |660,5| 673 | 673 | 6855 | 698
7 5105 | 523 | 5355 | 548 |560,5| 573 | 573 | 5855 | 598 |610,5| 623 | 6355 | 6355 | 648 |6605| 673 | 6855 | 698 | 698 |710,5| 723 | 7355 | 748
8 560,5 | 573 | 5855 | 598 | 598 |610,5| 623 | 6355 | 648 |6605| 673 | 673 |6855| 698 | 7105 | 723 | 7355|7355 | 748 | 7605 | 773 | 7855 | 798
9 6105 | 623 | 6355 | 6355 | 648 |660,5| 673 | 6855 | 698 | 698 |710,5| 723 | 7355 | 748 |760,5| 7605 | 773 | 7855 | 798 |8105 | 823 | 8355 | 8355
1 MPa = 10 bar 30

ZSNC



Serie SY3000/5000/7000

Abmessungen serie SY3000 | Ausfiihrung 10 Anschluss seitlich

Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker Steckverbindung
Anschluss 4(A), 2(B)

verwendbarer Schlauch-AuBen-Q: 2

:13,2,1/8"
2 ) (St 4, 5/32"
b (Station 1) (Station n) 16, 1/4"
= ===Vl I
= = PR P B PR [ Lr
© — aldq @ g -
. q | | ol 3
5] 2| _( ( -
(<) NS N ol 2
- ] > e
& g =l %
)
ol £ 2 Steckverbindung (Abstand)
®I5E [1(P), 3/5(E)-Anschluss] 18,3(155| | P =105 (17,8)
- ég verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 8, 5/16"
5 [D-Seite] U-Seite
L3
53 L4
(Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
(L5) L1 Handhilfsbetatigung Anm- 2)
DIN-Schignen-Hontageschraute | | |55, L6 L2 ( \étreézt;gﬁIbdaarsns(;:rellrt]f;usfuhrung:
_(firDIN-Schinenmortage) 47 8 _| DIN-Schienen-Montageschraube 1.5 Anschluss 4(A): blau (fiir weichdichtenden Schieber)
. (fr DIN-Schienenmontage) - grau (fiir Stahlschieber)
A\ Boloogunashonning Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung Anschluss 2(B) gelb
Markierungsnut
L»{
el||lg =
©
© 1t v 2 o
S| 8| F 3 @
- [ 0
,,,,, o
,,,,,,,,, A D
@ L el || |
© T - ©
- <
PE-
Anschluss /5,4 4 x M4 Befestigungsbohrung

Spannungsversorgungsstecker

Endplatte (beidseitige Steckverbindung

digitale Eingangseinheit fiir Typ mit P- und E-Anschliissen)

Halterung

Eingangsstecker,

Feldbusmodul

Ausgangsanschluss

digitale Ausgangseinheit Stecker flr tragbares Handgerét

{U =10,5xn1 +152 + 47 x n2 | Anm. 1) Die Abb. zeigen “SS5Y3-10S6Q32-05D-C6”.

'L2=10,5xn1+42 ‘ Anm. 2) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) flir Abmessungen bei externer Vorsteuerung,
L4=1L3-10,5 ‘ des Schallddmpfers, der Winkel-Steckverbindung und der verriegelbaren Handhilfsbetétigung mit Schieber
L5 =(L3-L1)2 ‘ Anm. 3) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fir die Abmessungen des A- oder

LLG =47 xn2 + 82 i B-Anschlusses der Ausfiihrung mit Anschluss oben.

n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit

L3: Gesamtldnge DIN-Schiene [mm]
Ventil-
stationen
m)| 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12 (13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
Stationen E/A°
Einheit (n2)
0 198 | 2105 | 223 |2355| 248 | 260,5|260,5 | 273 |2855| 298 | 3105 | 323 | 323 |3355| 348 | 3605 | 373 |3855|3855| 398 |410,5| 423 | 4355
1 248 | 260,5 | 273 | 2855|2855 | 298 |310,5| 323 | 3355 | 348 | 3605|3605 | 373 | 3855 | 398 |410,5| 423 | 423 | 4355 | 448 | 4605 | 473 | 4855
2 298 | 3105 | 323 | 323 | 3355 | 348 | 3605 | 373 |3855|3855| 398 |410,5| 423 | 4355 | 448 | 448 | 4605 | 473 | 4855 | 498 |510,5| 523 | 523
3 348 | 348 | 3605 | 373 |3855 | 398 |4105| 423 | 423 | 4355 | 448 |4605 | 473 | 4855 | 4855 | 498 | 5105 | 523 | 5355 | 548 | 548 | 560,5 | 573
4 3855 | 398 | 4105 | 423 | 4355 | 448 | 448 | 4605 | 473 | 4855 | 498 |5105| 5105 | 523 | 5355 | 548 | 5605 | 573 | 5855 | 5855 | 598 | 610,5 | 623
5 4355 | 448 | 460,5 | 473 | 4855|4855 | 498 |510,5 | 523 | 5355 | 548 | 548 | 5605 | 573 | 5855 | 598 |610,5 6105 | 623 | 6355 | 648 | 6605 | 673
6 4855 | 498 |510,5|510,5| 523 | 5355 | 548 | 5605 | 573 | 573 | 5855 | 598 |610,5| 623 |6355| 648 | 648 |660,5| 673 | 6855 | 698 | 7105|7105
7 5355 | 548 | 548 | 5605 | 573 | 5855 | 598 | 6105|6105 | 623 | 6355 | 648 | 660,5| 673 | 673 | 6855 | 698 | 7105 | 723 | 7355|7355 | 748 |760,5
8 573 | 5855 | 598 | 6105 | 623 | 6355 | 6355 | 648 | 660,5| 673 |6855| 698 | 7105|7105 | 723 | 7355 | 748 |760,5| 773 | 773 | 7855 | 798 | 810,5
9 623 | 6355 | 648 | 6605 | 673 | 673 |6855| 698 | 7105 | 723 | 7355|7355 | 748 | 7605 | 773 | 7855 | 798 | 798 | 8105 | 823 | 8355 | 848 | 860,5

31 %SVC 1 MPa = 10 bar



Interne Verdrahtung Kunststoffanschluss% Serie S Y3000/ 5000/7 000

Abmessungen serie SY5000 | Ausfiihrung 10 Anschluss seitlich

Steckverbindung

Spannungsversorgung mit M12-Stecker Anschiuss 4(8), 26) 8
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 4, 5/32" ©
(Station 1) ---(Station n) 16, 1/4" >
: 8, 5/16" w
0
p ‘%w 2
© [ oo e Bl LRI EIEIB 3
2, ‘ Bl ‘ 3
(2l —
g : % '\
0 o ~ X
— o ((g
[4~1"A N
_ N >
) 1 Steckverbindung (7))
2z 5 [1(P), 3/5(E)-Anschluss] (Abstand) Q
- 2 s verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 10, 3/8" | 20 | 18 P =16 a
&  [D-Seite L3
5,3 L4
(Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
(LS) L1 Handhilfsbetatigung Anm- 2) S
55 L6 L2 (verriegelbare Schiitzausfiihrung: driicken, dann drehen ) (7))
Gt Anschluss 4(A): blau (fir weichdichtenden Schieber) [
DIN-Schienen-Montageschraube Kommunikationsstecker 47 8 DIN-Schienen-Montageschraube 1,5 : grau (fiir Stahlschieber) 'E
(fir DIN-Schienenmontage) 2 x M4 Befestigungsbohrung (fur DIN-Schienenmontage) Anschluss 2(B) gelb n
Spannungsversorgungsstecker Markierungsnut Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung 85,1
DIN-Schiene 5 5 AN . _J -
> & D1 i
® WO
o | oR | off | SR g
8 1 P ?
1 1 1 1 o [}
- - -E
B
(5]
@ 1;@ |®R 1@ 1%
¥ oo %
< == , > o
") P ~ =]
o & & < &)
54 s © . 86,6 S
PE. Endplatte 4 x M5- Befestigungsbohrung o
Anschluss/ . _ - (beidseitige Steckverbindung fur o
digitale Eingangseinheit Halterung Typ mit P- und E-Anschliissen) (%)
Eingangsstecker Feldbusmodul
Ausgangsanschluss Stecker fir tragbares Handgerat
77777 digitale Ausgangseinheit
{u =16xn1 +141,5+47xn2‘
1L2=16xn1+48 Anm. 1) Die Abb. zeigen “SS5Y5-10S6Q22-05D-C8”.
L4=L3-10,5 Anm. 2) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) flir Abmessungen bei externer Vorsteuerung,
(L5 =(L3-L1)2 des Schalldampfers, der Winkel-Steckverbindung und der verriegelbaren Handhilfsbetatigung mit Schieber
L6=47xn2+815 | Anm. 3) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fir die Abmessungen des A- oder
n1: Ventilstationen B-Anschlusses der Ausfliihrung mit Anschluss oben.
n2: Stationen E/A-Einheit
L3: Gesamtlédnge DIN-Schiene [mm]
Ventil-
stationen
)| 2 3 4 5 6 7 8 9 (10 (11 (12 [ 13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
Stationen E/A*
Einheit (n2)
0 198 | 223 | 2355 | 248 | 273 | 2855 | 298 | 3105 | 3355 | 348 | 3605 | 373 | 398 | 4105 | 423 | 448 | 4605 | 473 | 4855|5105 | 523 | 5355 | 560,5
1 248 | 2605|2855 | 298 |310,5|3355 | 348 | 360,5| 373 | 398 | 4105 | 423 | 448 |460,5 | 473 |4855 | 5105 | 523 |5355 | 548 | 573 | 5855 | 598
2 298 | 310,5| 323 | 348 |360,5| 373 | 398 | 410,5| 423 | 4355|4605 | 473 |4855 |510,5 | 523 | 5355 | 548 | 573 | 5855 | 598 | 623 | 6355 | 648
3 348 |360,5| 373 | 398 |410,5| 423 | 4355 | 460,5| 473 |4855 | 498 | 523 |5355| 548 | 573 | 5855 | 598 | 6105 | 6355 | 648 |6605 | 6855 | 698
4 3855 | 4105 | 423 | 4355 | 4605 | 473 | 4855 | 498 | 523 | 5355 | 548 | 573 | 5855 | 598 | 6105|6355 | 648 | 660,5| 673 | 698 | 7105 | 723 | 748
5 4355 | 448 | 473 | 4855 | 498 | 523 |5355 | 548 |560,5 | 5855 | 598 | 6105 | 6355 | 648 | 6605 | 673 | 698 | 7105 | 723 | 748 | 7605 | 773 | 7855
6 4855 | 498 | 523 |5355| 548 | 5605|5855 | 598 | 6105 | 623 | 648 | 6605 | 673 | 698 |7105| 723 | 7355|7605 | 773 | 7855 |810,5| 823 | 8355
7 5355 | 548 | 5605|5855 | 598 |610,5| 623 | 648 | 6605 | 673 | 698 | 7105 | 723 | 7355 |760,5| 773 |7855| 798 | 823 |8355| 848 | 873 | 8855
8 573 | 598 |610,5| 623 | 648 |660,5| 673 | 6855|7105 | 723 | 7355|7605 | 773 | 7855 | 798 | 823 |8355| 848 | 873 [8855| 898 | 9105 | 9355
9 623 | 648 | 660,5| 673 |6855|7105 | 723 |7355| 748 | 773 |7855| 798 | 823 | 8355 | 848 | 8605|8855 | 898 |910,5| 9355 | 948 |960,5| 973
1 MPa =10 bar V 7 32
2 SVC



Serie SY3000/5000/7000

Abmessungen serie SY5000 | Ausfiihrung 10 Anschluss seitlich

Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker Steckverbindung
Anschluss 4(A), 2(B)

verwendbarer Schlauch-AuBen-Q: 4, 5/32"

(Station 1) ---(Station n) 16,1/4"
0, :8,5/16"
w ==T==l==V==l - ==== i
N
© (2]
S|« ~
e} s -
— g 8
——————————— NI
_ . oo o <
S0 o
|z N Steckverbindung (Abstand)
-2 E [1(P), 3/5(E)-Anschluss] 20| 18 P=16 (20,5)
2 g verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 10, 3/8"
S
(5]
L3
53 L4
(Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5) ) "
Handhilfsbetatigung Anm- 2)
(L5) L1 iegelbare Schlit fih
verriegelbare Schlitzausfuhrung:
53 L6 - L2 ( dricken, dann drehen
DIN-Schienen- 16,5 2 x M4 Befestigungsbohrung 47 8 DIN-Schienen-Montageschraube 1 5 Anschluss 4(A): blau (fir weichdichtenden Schieber)

(fiir DIN-Schienenmontage) : grau (fur Stahlschieber)
Anschluss 2(B) gelb

Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

Montageschraube Kommunikationsstecker
(fiir DIN-Schienenmontage) Markierungsnut
DIN-Schiene S

- I )
] M (EE EDCL e
8 ., _ % i i i % im <
'\é s
s ® |PRRRDRBEVRl © 0|5 2
6 - %@v T M| 0 I F

15,4
10,9

(5.9)

] \
R t
@
PE- <
Anschluss 54 Spannungsversorgungsstecker
Endplatte 4 x M5 Befestigungsbohrung
digitale Eingangseinheit
] Halterung (Steckverbindung fur den Typ mit P-
Eingangsstecker, Feldbusmodul und E-Anschliissen beidseitig)
Ausgangsanschluss Stecker fur tragbares Handgeréat
- digitale Ausgangseinheit

L1 =16 xn1 + 158 + 47 x n2
L2=16xn1+48
L4=13-10,5

L5 =(L3-L1)2

‘ Anm. 1) Die Abb. zeigen “SS5Y5-10S6Q32-05D-C8”.
‘ Anm. 2) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fir Abmessungen bei externer Vorsteuerung,

LLG —47xn2+815 J des Schallddmpfers, der Winkel-Steckverbindung und der verriegelbaren Handhilfsbetatigung mit Schieber

;7*'777 Anm. 3) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fur die Abmessungen des A- oder

n1: Ventilstationen B-Anschlusses der Ausfiihrung mit Anschluss oben.

n2: Stationen E/A-Einheit

L3: Gesamtldnge DIN-Schiene [mm]
Ventil-
stationen

m)| 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12 (13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24

Stationen E/A°

Einheit (n2)
0 223 | 2355 | 248 | 273 |2855| 298 | 3105 | 3355 | 348 | 3605 | 3855 | 398 | 4105 | 423 | 448 | 4605 | 473 | 4855 | 510,5| 523 | 5355 | 560,5 | 573
1 260,5 | 2855 | 298 |310,5| 3355 | 348 [360,5| 373 | 398 |4105| 423 | 448 |4605 | 473 | 4855 | 5105 | 523 | 5355 | 5605 | 573 | 5855 | 598 | 623
2 310,5 [ 3355 | 348 | 360,5| 373 | 398 | 4105 | 423 |4355|460,5| 473 |4855|510,5| 523 |5355| 548 | 573 | 5855 | 598 | 623 | 6355 | 648 | 660,5
3 360,5| 373 | 398 | 4105 | 423 | 4355|4605 | 473 |4855|5105 | 523 |5355| 548 | 573 |5855| 598 |610,5|6355| 648 |660,5 | 6855 | 698 |710,5
4 4105 | 423 | 4355 | 4605 | 473 | 4855 | 498 | 523 | 5355 | 548 | 573 | 5855 | 598 | 6105|6355 | 648 | 6605|6855 | 698 |7105| 723 | 748 | 760,5
5 4605 | 473 | 4855 | 498 | 523 | 5355 | 548 | 5605|5855 | 598 | 6105|6355 | 648 |6605| 673 | 698 | 7105 | 723 | 748 |760,5| 773 |7855 | 810,5
6 498 | 523 | 5355 | 548 | 5605|5855 | 598 | 610,5|6355| 648 | 660,5| 673 | 698 | 7105 | 723 | 7355 |760,5| 773 | 7855 | 810,5| 823 | 8355 | 848
7 548 | 5605 | 5855 | 598 |610,5| 623 | 648 |660,5| 673 | 698 |710,5| 723 | 7355 | 760,5 | 773 | 7855|8105 | 823 |8355| 848 | 873 |8855| 898
8 598 | 610,5| 623 | 648 |660,5| 673 | 6855 |710,5| 723 | 7355 | 760,5| 773 | 7855 | 798 | 823 |8355| 848 | 873 |8855| 898 | 9105 | 9355 | 948
9 648 | 660,5 | 673 | 6855 | 710,5 | 723 | 7355 | 760,5| 773 | 7855 | 798 | 823 | 8355 | 848 |860,5 | 8855 | 898 | 9105 9355 | 948 | 9605 | 973 | —

33 %SVC 1 MPa = 10 bar



Interne Verdrahtung Kunststoffanschluss% Serie S Y3000/ 5000/7 000

serie SY7000 | Ausfiihrung 10 Anschluss seitlich

Abmessungen

Spannungsversorgung mit M12-Stecker

Steckverbindung

[Anschluss 4(A), 2(B)]

(Station 1)-------- (Station n) / verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 6, 1/4"
:8,5/16"
: 10, 3/8"
112
10
: FETETHIF: :
® ==l==l==T==l l_====\ ‘ ‘ ‘ ‘
1 4P 1P N~
I 2 B2 Bl2, 2 B2, B|/ -1~ (Y
g DiiTioior 3
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Endplatte Stecker fir tragbares Handgerét E (Verbindung fir die Ausfihrung mit
P/E-Anschliissen auf der U- und/oder D-Seite)
digitale Eingangseinheiy digitale Ausgangseinheit

Eingangsbuchse

Ausgangsbuchse

L1 =19 xn1 +149,7 + 47 x n2
L2 =19 xn1 + 56

L3 = Abmessungen DIN-Schiene
L4=13-10,5

L5 = (L3 -L1)/2

L6 =47 xn2 + 81,7

n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit

Anm. 1) Die Abb. zeigen “SS5Y7-10S6Q22-05D-C10”.
Anm. 2) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fir Abmessungen bei externer
Vorsteuerung, des Schallddmpfers, der Winkel-Steckverbindung und der verriegelbaren Handhilfs-
betatigung mit Schieber
Anm. 3) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fiir die Abmessungen des A- oder
B-Anschlusses der Ausflihrung mit Anschluss oben.

L3: Gesamtlédnge DIN-Schiene [mm]
Ventil-
stationen
)| 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12 |13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
Stationen E/A°
Einheit (n2)
0 223 | 2355|2605 | 273 | 298 | 310,5 | 3355 | 348 | 373 | 3855 |410,5| 423 | 448 | 4605|4855 | 498 | 523 | 5355 | 560,5 | 573 | 598 | 610,5 | 635,5
1 260,5 | 2855 | 298 | 323 | 3355|3605 | 373 | 398 | 4105|4355 | 448 | 473 | 498 | 510,5 | 5355 | 548 | 573 | 5855 | 610,5| 623 | 648 | 660,5 | 685,5
2 3105 | 3355 | 348 | 373 | 3855|4105 | 423 | 448 | 4605 | 4855 | 498 | 523 | 5355|5605 | 573 | 598 | 6105|6355 | 648 | 673 | 6855|7105 | 723
3 360,5 | 373 | 398 | 4105|4355 | 448 | 473 | 4855|5105 | 523 | 548 | 573 | 5855 | 6105 | 623 | 648 | 6605 | 6855 | 698 | 723 | 7355|7605 | 773
4 4105 | 423 | 448 | 4605|4855 | 498 | 523 | 5355|5605 | 573 | 598 | 6105|6355 | 648 | 673 | 6855|7105 | 723 | 748 | 7605|7855 | 798 | 823
5 448 | 473 | 4855|5105 | 523 | 548 | 5605|5855 | 598 | 623 | 648 | 6605 | 6855 | 698 | 723 | 7355|7605 | 773 | 798 | 8105|8355 | 848 | 873
6 498 | 523 | 5355|5605 | 573 | 598 |610,5|6355| 648 | 673 | 6855|7105 | 723 | 748 | 7605|7855 | 798 | 823 | 8355|8605 | 873 | 898 | 923
7 548 | 560,5 | 585,5 | 598 | 623 | 6355 | 660,5| 673 | 698 | 723 | 7355|7605 | 773 | 798 | 8105|8355 | 848 | 873 | 8855|9105 | 923 | 948 | 960,5
8 598 | 6105|6355 | 648 | 673 | 6855|7105 | 723 | 748 | 7605|7855 | 798 | 823 | 8355|8605 | 873 | 898 |9105|9355| 948 | 973 | — —
9 635,5 | 660,5| 673 | 698 | 7105|7355 | 748 | 773 | 798 |810,5|8355 | 848 | 873 | 8855|9105 | 923 | 948 | 9605 | 9855 | — — — —
1 MPa = 10 bar __I//‘-_SVC 34
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Serie SY3000/5000/7000

Abmessungen

serie SY7000 | Ausfilhrung 10 Anschluss seitlich

Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker

Steckverbindung

[Anschluss 4(A), 2(B)]
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digitale Eingangseinheit 2 Anschluss A, B: 912) 4 x M5 Montagebohrung

Eingangsbuchse
Ausgangsbuchse

digitale Ausgangseinheit

L1=19xn1 + 166,2 + 47 x n2
L2=19x n1 + 56
L4=13-105

L5 = (L3 - L1)/2

L6 =47 xn2 + 81,7

n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit

Halterung
Feldbusmodul

Stecker fiir tragbares Handgerét

(Verbindung fir die Ausfihrung mit
P/E-Anschliissen auf der U- und/oder D-Seite)

Anm. 1) Die Abb. zeigen “SS5Y7-10S6Q32-05D-C10”.
Anm. 2) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fir Abmessungen bei externer
Vorsteuerung, des Schalldampfers, der Winkel-Steckverbindung und der verriegelbaren Handhilfsbeta-

tigung mit Schieber

Anm. 3) Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fur die Abmessungen des A- oder

B-Anschlusses der Ausfiihrung mit Anschluss oben.

L3: Gesamtlédnge DIN-Schiene [mm]
Ventil-
stationen
)| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (11 |12 |13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
Stationen E/A°
Einheit (n2)
0 2355 | 248 | 273 | 2855|3105 | 323 | 348 | 3605 | 3855 | 4105 | 423 | 448 | 4605 | 4855 | 498 | 523 | 5355 | 560,5 | 573 | 598 | 6105 | 6355 | 648
1 2855 | 298 | 323 | 3355|3605 | 373 | 398 | 4105|4355 | 448 | 473 | 4855|5105 | 523 | 548 | 560,5 | 5855 | 598 | 623 | 6355 | 660,5 | 6855 | 698
2 323 | 348 | 3605|3855 | 398 | 423 | 4355 | 460,5 | 4855 | 498 | 523 | 5355 |560,5 | 573 | 598 | 6105 | 6355 | 648 | 673 | 6855 |710,5| 723 | 748
3 373 | 398 | 4105 | 4355 | 448 | 473 | 4855|5105 | 523 | 548 | 560,5 | 585,5 | 598 | 623 | 6355|6605 | 673 | 698 | 710,5 | 7355 | 760,5 | 773 | 798
4 423 | 4355 | 4605 | 473 | 498 | 510,5 | 5355 | 560,5 | 573 | 598 | 610,5 | 6355 | 648 | 673 | 6855|7105 | 723 | 748 | 760,5 | 7855 | 798 | 823 | 8355
5 473 | 4855 | 5105 | 523 | 548 | 560,5 | 5855 | 598 | 623 | 6355 | 660,5 | 673 | 698 | 7105|7355 | 748 | 773 | 7855 | 810,5 | 8355 | 848 | 873 | 8855
6 510,5 | 5355 | 548 | 573 | 5855 | 610,5 | 6355 | 648 | 673 | 6855|7105 | 723 | 748 | 760,5 | 7855 | 798 | 823 | 8355 |860,5| 873 | 898 | 910,5 | 9355
7 560,5 | 5855 | 598 | 623 | 6355 | 660,5 | 673 | 698 | 710,5 | 7355 | 748 | 773 | 7855 | 810,5 | 823 | 848 | 860,5 | 8855 910,5 | 923 | 948 | 960,5 | 985,5
8 6105 | 623 | 648 | 660,5 | 6855 | 710,5 | 723 | 748 | 7605|7855 | 798 | 823 | 8355 |860,5| 873 | 898 | 9105|9355 | 948 | 973 | 9855 | — —
9 6605 | 673 | 698 | 7105 | 7355 | 748 | 773 | 7855|8105 | 823 | 848 | 8605 | 8855 | 898 | 923 | 9355 | 960,5 | 9855 | — — — — —
35 Z SNC 1 MPa = 10 bar
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Interne Verdrahtung Kunststoffanschlussplatte

Typ12

<R B serie SY3000/5000/7000 .C €

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

siene Katalog der Serie] SSBY (3 (-12S6 05||U
606 00

$Y3000/5000 /7000 (CAT.EUS11-

103) fiir die Abmessungen von
Typ 12/Anschluss oben.

© serie © polaritit Feldbusmodul, Endplattenausfiihrung @) Ventilstationen
3 SY3000 IAusgangspolaritét der SI-{symmgsiesoqug i |Spamngsiesoqg i Symbol| Stationen Anm.
5 SY5000 Einheit M12-Stecker T18-ZLoll-Stecker 02 |2 Stationen|
7 SY7000 ohne Feldbusmodul — : : doppelte Verdrahtung Anm. 1)
Feldbusmodul positiv COM 2 3 16 |16 Stationen
Feldbusmodul negativ COM 2 Stationen
9 Feldbusmodul 9 - 4 2 0.2 n Spezialausfiihrung Anm. 2)
7 * Ohne Feldbusmodul wird ohne Symbol 8 : (bis zu 32 Magnetspulen méglich)
0 ohne FeldbysmodLTJ'I\A -1.2) angegeben. 24 |24 Stationen
Q DeviceNet * Stellen Sie sicher, dass das Bezugspotential zur Anm. 1) Doppelte Verdrahtung: 5/2-Wege monostabile, bistabile
N PROFIBUS DP Anwendung passt. und 2x 3/2- und 5/3-Wege-Magnetventile kénnen an
\J CC-Link a . L allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet
ZE | EtherNet/IP™ (1 Anschluss) Stationen E/A-Einheit werden.
EA | EtherNet/IP™ (2 Anschlisse) — ohne Der Einsatz eines monostabilen 5/2-Wege-
D EtherCAT® 1 1 Station Magnetventils hat ein ungenutztes Kontrollsignal zur
F PROFINET : : Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfilhrung, wenn Sie
Erhatan kA . 9 9 Stationen dies vermeiden wollen.
Anm. 1) I'-Z:/A\ld?nhenznlkonn?n rtucht(cj)hne + Ohne Faldh dul wird ohne Svmbol b Anm. 2) Spezialausfiihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem
idbusmodul montiert Wercen. ne reldbusmoal! wird ofine Symoo! angegenen. Spezifikationsformular fur die Mehrfachanschlussplatte
Anm. 2) Die Halterung, tber die die # Das Feldbusmodul ist nicht in der Stationsanzahl der ) s
Mehrfachansehlusslatie und Feldbusmodul E/A-Einheit enthalt an. (Beachten Sie, dass bistabile 5/2-, 5/3- und 2 x
ehriachanscnlussplatte und relcbusmoa A-EINnett enthalten. T, 3/2-Wege-Ventile nicht verwendet werden kénnen,
angeschlossen sind, ist nicht an der # Bei der Ausflhrung mit E/A-Einheit wird diese getrennt S =
. ' . . wenn Sie eine Einzelverdrahtung angeben.)
Mehrfachanschlussplatte montiert, wenn die geliefert und muss vom Kunden montiert werden. + Dies schlieBt die Anzahl der Blindplatten ein
Ventilinsel ohne Feldbusmodul bestellt wird. Siehe beiliegende Bedienungsanleitung flir Details. P ’
Siehe Seite 65 fiir Angaben zur Montage. @
.. Anschluss 1(P), 3/5(E) Versorgungs-/Entliftungsblock
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte - -
. intern intern vorgesteuert, extern
Eingang P-, E-Anschluss . A
vorgesteuert |eingebauter Schalldémpfer| vorgesteuert
H H U-Seite (2 bis 10 Stationen) U C Anm,) G
Beispiel (SS5Y3-128601-0]) D-Seite (2 bis 10 Stationen) D E Anm) H
Digitales Eingangsmodul digitales Ausgangsmodul 5/2-Wege monostabil beide Seiten (2 bis 24 Stationen) B — J
- g Y3130-5U1- )

EX600 DXF;D EX600DYPB - SY81305U Cé @ S-ets, * Bei der Ausfihrung mit eingebautem Schalldampfer sind die Anschliisse P und E auf der
Endplatte Anm) Feldousmodul 5/2-Wege bistabil U- und D-Seite erhaltlich. Der Anschluss 3/5(E) ist verschlossen. Der Schalldampfer-
EX600-ED2 \EXGOO'SDMA SY3230-5U1-C6 (2 Sets) Entliftungsanschluss befindet sich auf der gegentiberliegenden Seite des Eingangs der

e D0 O v 9 ¢ b o Anschliisse P, E. (Beispiel: Wenn sich der Eingang der Anschlisse P, E auf der D-Seite
B @ @ befindet, liegt der Schallddmpfer-Entliiftungsanschluss auf der U-Seite.)
solEEERE 2(5 * Bei Verwendung eines eingebauten Schallddmpfers darf der Entliftungsanschluss nicht in
. direkte Beriihrung mit Wasser oder anderen Flussigkeiten kommen.
D d olorolole [-Seitd
. @eveee|® Anm.) Der Eingang des Anschlusses P fiir Option C befindet sich auf der U-Seite und fiir
Ao AU w ] | (@ '® Option E auf der D-Seite.
® . o P
tlo 00 elo OO ¢ ITEHE o AnschlussgroBe 1(P), 3/5(E) Ans (Steckverbindungen)
! 1 2 3 4 5---Ventilstationen
2 --- Stationen E/A-Einheit Symbol SY3000 SY5000 SY7000
$55Y3-1256042-058 1Set (Bestell\r Typ 12, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte) — o8 210 @12 o
+8Y3130-5U1-C6 - 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil) N 3 5/16" a3/8" a1/2" # FlrN'sind die Grofien
*SY3230-5U1-C6 ... 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil) ) i in Zoll angegeben.
*EX600-DXPD .- -1 Set Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 1)
+*EX600-DYPB 1 Set Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 2)
) ) o e Montage
(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird. -
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. der Elektromagnetventile. — | Direktmontage
D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)
* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite. DO | DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)
¢ Geben Sie unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden Ventile und - " = =
dann die E/A-Einheiten beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb. oben angezeigt. D3 - Fir3 Seoén Gepen Sie elr_‘e ldngere
Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie den Ventilinselkonfigurator auf : Schiene als die
www.sme.de. D24 |fir2 Sationen|  Standard-Schiene an.
Anm.) Tragen Sie die Bestell-Nr. des Feldbusmoduls und die Bestell-Nr. der Endplatte nicht + Wenn eine DIN-Schiene ohne Feldbusmodul montiert werden soll, wihlen Sie DO
AN e und bestellen Sie die DIN-Schienen in der erforderlichen Lange separat (siehe L3 in
P den Abmessungen). (Die Bestell-Nr. der DIN-Schiene finden Sie im Katalog der

Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103).
= Die Bestell-Nr. fiir das Befestigungselement der Mehrfachanschlussplatte mit DIN-
Schiene finden Sie im Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103).

SVC 1 MPa =10 bar

I Siehe Kataloge der entsprechenden Serien fiir technische Daten der Ventie fiir
: Mehrfachanschlussplatten, allgemeine Sicherheitshinweise und produktspezifische Sicherheitshinweise.
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Interne Verdrahtung Kunststoffanschlussﬁ Serie S Y3000/ 5000/7 000

Bestellschliissel Ventile (mit Befestigungsschraube)

Die Ventildaten finden Sie im
Katalog der Serie SY3000/5000/7000
(CAT.EUS11-103).

SY 3

-5

31
0o

0
©00600

1 -

000

Anschluss oben

@ Pilotventiloption

o Serie
3

@® AnschiussgraBe 4(A), 2(B) An
Gewindeanschluss

SY3000 — Standard (0,7 MPa)
5 SY5000 B |Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0.7 MPa)
7 SY7000 K* Hochdruckausfiihrung (1,0 MPa)

9 Funktionsweise

1 monostabil
2 | %2 Wege bistabil
3 Mittelstellung geschlossen|
4 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 Mittelstellung druckbeaufschlagt
3 N.C./N.C.
Q* 5/4-Wege N.O/N.O
— 2 x 3/2-Wege =
c* N.C./N.O.

= FUr das 2x3/2-Wege-Ventil ist nur der
weichdichtende Schieber erhéltlich.

+ FUr die Hochdruckausfiihrung ist nur der
Stahlschieber erhéltlich.

0 Spulenart

Symbol|  AnschlussgréBe |verwendbare Serien
M5 M5 x 0,8 SY3000
01 1/8 SY5000
02 1/4 SY7000

Steckverbindung (metrisch)

Symbol| Anschluss A, B |SY3000({SY5000{SY7000

o Standard

T  |mit Energiesparschaltkreis (Hochleistungsausfilhrung)

= \W&hlen Sie die Ausfiihrung mit
Energiesparschaltkreis, wenn das Ventil Gber

langere Zeitrdume kontinuierlich angesteuert wird.

« Beachten Sie bei der Auswahl des
Energiesparschaltkreises die spezifizierte
Ansteuerungsdauer. Siehe Katalog der Serie
SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103) fur
Einzelheiten.

C2 @2 [ — —
C3 23,2 [ J — —
C4 Q4 [ [ ] —
C6 Q6 [ [ [
Cc8 08 — [ [ J
c10 210 — — [ ]
C12 @12 — — [ J

Steckverbindung (Zoll)

Symbol| Anschluss A, B [SY3000/SY5000/SY7000

N1 @ 1/8" [ — —
N3 @ 5/32" [ ] [ ] —
@ Nennspannung N7 @ 1/4" [ [ [ ]
© schieberart 5 ] 24V DC N9| O5/16" — | e o
0 weichdichtender Schieber N11 @ 3/8" — — [
1 Stahlschieber
0 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
und Bezugspotential
mitg @ Gewindeart
a Pilotluft Symbol Betriehsanzeige Schutzbeschaltung | Bezugspotential — Rc
— intern vorgesteuert R — F G
R extern vorgesteuert U ° ungepolt N NPT
S — - T NPTF
Z ° ®  |positvCOM k5 M5 ist nur — erhaltiich.
. . NS — ti
e Staudruck-Riickschlagventil NZ ° ng%a,v'lv
—_ ohne N o .
A eingebaut = \Wahlen Sie ein Ventil aus R, U, S oder Z aus, wenn @ Befestigungsschrauben

= Nur Ausflihrung mit weichdichtendem
Schieber. Wenn fir ein Ventil mit
Stahlschieber ein Staudruck-Ruckschlagventil
erforderlich ist, ist eine Ausflhrung fur die
Installation auf einer Mehrfachanschlussplatte
erhéltlich. Die Ventildaten finden Sie im
Katalog der Serie SY3000/5000/7000 (CAT.
EUS11-103). Es wird allerdings nicht
empfohlen, die Ausflihrung mit integriertem
Ventil und die Ausfihrung fir die
Mehrfachanschlussplatten-Installation
gleichzeitig zu verwenden, da dies den
Durchfluss verringert.

= Das Staudruckrickschlagventil ist nicht
verwendbar bei 5/3-Wege-Ventilen und der
Ausfiihrung SY7000.

1 MPa =10 bar

die Ausgangspolaritat des Feldbusmodul positiv
COM ist. Wahlen Sie ein Ventil aus R, U, NS oder
NZ aus, wenn die Ausgangspolaritat des
Feldbusmoduls negativ COM ist.

« Bei der Ausflihrung mit Energiesparschaltkreis sind
nur die Ausflihrungen ,Z* und ,NZ* erhéltlich.

() Handhilfsbetatigung

— D:
nicht verriegelbare verriegelbare U

Ausflihrung Schlitzausfihr
® ®
E: F:
verriegelbare ‘ verriegelbar mit
Schwenkhebelausfiihrung 3 Schieber
® ®

x Siehe Katalog der Serie SY3000/5000/7000
(CAT.EUS11-103) fur Angaben zur
Handhilfsbetatigung mit Verriegelung.

SVC

O

— | Rundkopfschraube
B Innensechskantschraube
K

Rundkopfschraube
(Ausflihrung mit Schutz vor Herausfallen)

H Innensechskantschraube
(Ausflihrung mit Schutz vor Herausfallen)

= Bei ,K* und ,H“verfugt die
Ventilkdrperabdeckung Uber eine
Konstruktion, die das Herausfallen der
Schrauben verhindert, wenn das Ventil zu
Wartungszwecken o. A. entfernt wird.

= Bei separater Bestellung des Ventils ist die
Plattendichtung nicht enthalten.
Da die Plattendichtung an der
Mehrfachanschlussplatte angebracht ist,
bestellen Sie die Plattendichtung separat,
wenn sie zu Wartungszwecken benétigt wird.
Die Bestell-Nr. der Plattendichtung und
Montageschraube finden Sie im Katalog der
Serie SY3000/5000/7000 (CAT.EUS11-103).

* ,B“und ,H“ kbnnen nicht fiir die individuelle
Versorgungs-/Entliftungseinheit oder den
Zwischenplattenregler gewahlt werden.

Schutzklasse Klasse
I (Markierung: <i>)
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Mehrfachanschlussplatte w\y,.

Serie SV1000/2000/3000

C€

® Zugankertyp
SS5Vi1-| 1
Seriel
1 | SV1000
2 | sv2o00
3 | svs000
Schutzart ¢

= IP40
W IP67

© Bei Wahl der E/A-Einheit EX600-DOCIE
oder EX600-DOICIF ist die Schutzart
1P40.
Siehe Seite 64 fiir detaillierte Angaben.

Feldbusmodul e

1

0S6|Q

D_

05

U

C6

L

Ausfiihrung mit Endplattel

keine Endplatte

Spannungsversorgung mit
2 | M12-Stecker
(max. Versorgungsstrom 2 A)

Spannungsversorgung mit
3 | 7/8-Zoll-Stecker
(max. Versorgungsstrom 8 A)

¢ Ohne Feldbusmodul wird ,—“ angegeben.

Ausgangspolaritét Feldbusmodul ®

0 ohne Feldbusmodul — positiv COM
Q DeviceNet ™ N negativ COM
c PR%ZBLUSI( bP e Ohne Feldbusmodul wird
Lin ~— angegeben.

ZE |EtherNet/IP™ (1 Anschluss)
EA |EtherNet/IP™ (2 Anschliisse) Stationen E/A-Einheit®
D EtherCAT® — ohne

F PROFINET 1 1 Station

® Bei der Spezifikation ,ohne g

Feldbusmodul“ kann die E/ 9 9 Stationen
A-Einheit nicht montiert werden. o Ohne Feldbusmodul wird —*

® Bei der Ausflihrung ,ohne
Feldbusmodul“ sind Halterung

zum Anschluss der
Mehrfachanschlusspl

atte und SI-

angegeben.
¢ Das Feldbusmodul ist nicht in der
Stationsanzahl der E/A-Einheit enthalten.
® Bei der Ausflihrung mit E/A-Einheit wird

Einheit nicht montiert. Siehe Seite
65 fur Angaben zur Montage.

Verdrahtung Ventilstationen @

diese getrennt geliefert und muss vom

Kunden montiert werden. Siehe

beiliegende Bedienungsanleitung fur

Details.

Montagel

Direktmontage

D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene)

DO Anm-1)| DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)

D3 Fir 3 Stationen | Fir langere DIN-Schiene als Lange
. <~ | der angegebenen Stationen. (Geben
. *_|Sie eine Schiene an, die langer ist als
D20  |Fiir 20 Stationen | die Standard-Schiene.)

An

Anm. 1) Bei DO liegen nur die Befestigungselemente fir

die DIN-Schiene bei.

Anm. 2) Die DIN-Schiene ist bei der Ausflihrung mit

DIN-Schiene nicht an der Mehrfachanschluss-
platte angebracht, wird jedoch mit dieser
geliefert. Siehe Katalog der Serie SV fiir die
Montage.

Anm. 3) Bei Wahl der DIN-Schienenmontage (mit DIN-

Schiene) der Serie SV3000 und 9 Stationen der
E/A-Einheit ergeben sich 18 Ventilstationen. Bei
19 und 20 Stationen kann die DIN-
Schienenmontage (mit DIN-Schiene) nicht
angegeben werden. (Siehe ,Gesamtlange der
DIN-Schiene” auf den Seiten 45 und 46.)

m. 4) Wenn eine DIN-Schiene ohne Feldbusmodul
montiert werden soll, wahlen Sie DO und
bestellen Sie die DIN-Schienen in der
erforderlichen Lange separat (siehe L1 in den
Abmessungen).

®Versorgungs-/Entliiftungsplatte

intern vorgesteuert

s Anm.)

intern vorgesteuert, eingebauter Schalldampfer

R | extern vorgesteuert

Rs Anm.)

externe Vorsteuerung, eingebauter Schallddmpfer

Anm.) Bei Verwendung eines eingebauten Schalldampfers darf
der Entliftungsanschluss nicht in direkte Beriihrung mit
Wasser oder anderen Flissigkeiten kommen.

e Anschluss 1(P), 3/5(R)

SYg‘sz" Zsé‘:‘ﬁ:?nen Anm. Anm. 1)Doppelte Verdrahtung: Monostabile, bistabile und 2x 3/1- und 5/3-Wege-Elektromagnetventile U [ U-Seite (2 bis 10 Stationen)
ationen kdnnen an allen Stationen der Mehrfachanschlussplatte verwendet werden. f f ;
: doppelte, Verdrahtung Der Einsatz eines monostabilen Magnetventils hatZin ungenutztes Kontrollsignal zur g E -.ielée.(z blzst: Ozitgthnen)
16 |16 Stationen Folge. Bestellen Sie eine Spezialausfihrung, wenn Sie dies vermeiden wollen. eide Seiten (2 bis 20 Stationen)
: - - Anm. 2) Spezialausfihrung: Geben Sie die Verdrahtung auf dem Spezifikationsformular fir die
e 3 2 Statlone‘n SpeZIaIausfuhrung 2 ) pMehHachansch?usspIatte an. (Beachten Sie,gdass bistab?le 5/3- und 2x3/2-Wegeventile bei
g : (bis zu L Einzelverdrahtung nicht verwendet werden konnen.)
20 |20 Stationen| 32 Magnetspulen méglich)
AnschlussgréBen 4(A), 2(B) (metrisch)* AnschlussgréBen 4(A), 2(B) (Zoll) e
Symbol | Anschluss 4(A), 2(B) |Anschluss 1(P), 3/5(R)|verwendbare Serien| |Symbol| Anschluss 4(A), 2(B) | Anschluss 1(P), 3/5(R) |verwendbare Serien
C3 | @ 3,2-Steckverbindung N1 | O 1/8"-Steckverbindung
C4 | O 4-Steckverbindung | @ 8-Steckverbindung SV1000 N3 | O 5/32"-Steckverbindung|@ 5/16"-Steckverbindung SV1000
C6 | 9 6-Steckverbindung N7 |3 1/4"-Steckverbindung
C4 | @ 4-Steckverbindung N3 | O 5/32"-Steckverbindung
C6 | @ 6-Steckverbindung |@ 10-Steckverbindung SV2000 N7 | O 1/4"-Steckverbindung | @ 3/8"-Steckverbindung SV2000
C8 | 3 8-Steckverbindung N9 | 3 5/16"-Steckverbindung
C6 | @ 6-Steckverbindung N7 | O 1/4"-Steckverbindung
C8 | 3@ 8-Steckverbindung |@ 12-Steckverbindung SV3000 N9 | @ 5/16"-Steckverbindung| @ 3/8"-Steckverbindung SV3000
C10 | @ 10-Steckverbindung N11 |3 3/8"-Steckverbindung
M A, B-Anschliisse gemischt M A, B-Anschliisse gemischt

* Geben Sie gemischte Spezifikationen (M) separat bei der Konfiguration der Mehrfachanschlussplatte an.
= Die AnschlussgréBen fiir Anschlisse X und PE bei externer Vorsteuerung (R, RS) sind @ 4 (mm) bzw. @ 5/32" (Zoll) bei der Serie SV1000/2000 und & 6
(metrisch) und @ 1/4" (Zoll) bei der Serie SV3000.
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Mehrfachanschiusspiatie Serie SV 1000/2000/3000

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (SS5V1 i 5/2-Wege monostabil
P ( ) Digitales Eingangsmodul :igztlsljl\\(l;slagangsmodul des Feldbusmoduls 4™ /" Sv4100-5FU
EX600-0XPD e 5/2-Wege bistabil
SV1200-5FU
Endplatte Anm) 00000 [©] 7 = °
1]
EX600-ED2 ] I I
—7 o [51oTole]e] &
Siehe angegebene Seiten fiir Bestell-Nr. der " olo
montierten E/A-Einheit. g
+ digitale Eingangseinheit - Seite 9 qr 7'
« digitale Ausgangseinheit - Seite 9 [: L,H @ P pepepepel g
« digitale Eingangs-/Ausgangseinheit -+ Seite 9 o5 o
* analoge Eingangseinheit - Seite 10 C.C] CiC) MO —= — °
« analoge Ausgangseinheit - Seite 10 -~ Stationen E/A-Einheit b o
« analoge Eingangs-/Ausgangseinheit - Seite 10 1 2 3 4 5---Ventilstationen

SS5V1-W10S6Q2N2D-05B-C6
= 8V1100-5FU
* SV1200-5FU
* EX600-DXPD
* EX600-DYPB

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. der Magnetventile. A

Bestell-Nr. Ventil (Stationen 1 bis 3)
Bestell-Nr. Ventil (Stationen 4 bis 5)
Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 1)
Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 2)

Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte }

Bestell-Nr. bitte ausgehend von der 1. Station auf der D-Seite angeben.
Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie das
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.

Bestell-Nr. bitte ausgehend von der 1. Station auf der D-Seite angeben.
Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie den
Ventilinselkonfigurator auf www.smc.de.

nm.) Tragen Sie die Bestell-Nr. und die Bestell-Nr. der Endplatte nicht zusammen ein.

Bestellschliissel

Ventile

SVi1

Serie l
1 | SV1000
2 | SV2000
3 | SV3000
Funktionsweise

lBestelloptionen

X90

Ausfiihrung mit Fluorkautschuk

Handhilfsbetatigung

D: verriegelbare

1 5/2-Wege monostabil —: nicht verriegelbare ;
2 5/2-Wege bistabil Ausfiihrung Schlitzausfiihrung
3 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
4 5/3-Wege Mittelstellung offen
5 |5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt
A 2x3/2-Wege-Ventil (N.C./N.C.)
B 2x3/2-Wege-Ventil (N.O./N.O.)
C 2x3/2-Wege-Ventil (N.C./N.O.)
* 2x3/2-Wegeventile sind nur bei den Serien
SV1000/2000 verwendbar.
Pilotluft ® . .
— [ intern vorgesteuert ® Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
R | extern vorgesteuert U | mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
* Die extern vorgesteuerte R mit Schutzbeschaltung
Ausfuhrung ist nicht
erhaltlich fur 2x3/2-Wege- ® Nennspannung
Ventile. “ 52V DC
Staudruck-Riickschlagventil ®
— ohne
K |eingebaut
# Die Ausflihrung mit eingebautem
Staudruck-Ruckschlagventil ist nur
mit der Serie SV1000 erhaltlich.
* Das Produkt mit Staudruck-Rtick- e e —————
Schl\a;\?vent\i} ist_flﬂcht erhaltlich bei I Siehe Kataloge der entsprechenden Serien fir technische 1
5/8-Wege-Ventilen. : Daten der Ventile fir Mehrfachanschlussplatten, allgemeine Si- :
1 cherheitshinweise und produkispezifische Sicherheitshinweise. |
L R |
1 MPa = 10 bar 7 40
ZS\VC

‘ Serie EX600

Serie SY

Serie SV

Serie S0700

serie VQC



Serie SV1000/2000/3000

serie SV1000

Abmessungen

Spannungsversorgung mit M12-Stecker

Steckverbindung

Anschluss 4(A), 2(B)
verwendbarer Schlauch-AuBBen-@: 3,2, 1/8" i
4, 5/32" Steckverbindung
6, 1/4" Anschluss 1(P), 3/5(R)
(Station 1) --- (Station n) verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 8, 5/16"
I=I=W—T= = T R
= HHHHE -
- kil ol kol ol |- 0| o
e [Mle[Mle e | & S Tt
P N &
e s g
(Abstand) w| =& £
18,3 P =105 8
13,5 18,3 w8
—|.2
- <
O
@
z
Handhilfsbetatigung o
(Drﬁcken und Drehen bei der> =
verriegelbaren Ausfiihrung
Anschluss 4(A) orange
Endplatte - Anschltths 2(B) grliin Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
arkierungsnu L4 L5 4x043
Spannungsversorgungsstecker o
(fir Montage)
26 47 8 \3  / 85,1
® ©
@ Q@ @ @ <
@) N
8 ©o g g 00000 ©) =]
g L = % fffff
7o) -4 @ (6] ™ s N1 — ||l | | B | fo
88| I =rli=o o © ik : 9l o
— 0 ® @ % Yol ' © O ]
;@j’T o m om [215 9” <
o L_ I PIPIPIP
r.; ‘,fo\:| ,E O] o\' #'
Eil -
PE-Anschluss Stlsgf;rgs Ausgangs- u\dbusmodu\ ™ &
i anschluss | /stecker fiir ) NI
DIN-Schienen-Montageschraube digitales tragbares Handgerét
(fiir DIN-Schienenmontage) Eingangsmodul diles A " Halterun DIN-Schienen-Montageschraube
gitales Ausgangsmodul ikations- - ;
2x 04,6 9 gang Ett;rgkrztmlkatlons (ftr DIN-Schienenmontage)
(fur Montage) 55 L7 L6
L2 5
B B B (Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
L2=L1-105 T L1
'L3=10,5xn1+53 !
L4 =L3 +81+47xn2
L5 = (L1 -L4)/2
© L6=10,5xn1+42 !
L7 =47 xn2 + 81 J
n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit
L1: Gesamtlange DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen
woote ™l 2 [ 3| 4 |5 |6 | 7 |8 |9 | 10|11 12|13 14|15 |16 |17 [ 18 | 19 | 20
Einhett (n2)
0 185,5| 198 | 210,5| 210,5| 223 | 235,5| 248 | 260,5| 273 | 273 | 285,5| 298 | 310,5| 323 | 335,5| 348 | 348 | 360,5| 373
1 235,5| 248 | 248 | 260,5| 273 | 285,5| 298 | 310,5| 310,5| 323 | 335,5| 348 | 360,5| 373 | 373 | 385,5| 398 | 410,5| 423
2 273 | 285,5| 298 | 310,5| 323 | 335,5| 335,5| 348 | 360,5| 373 | 385,5| 398 | 410,5| 410,5| 423 | 435,5| 448 | 460,5| 473
3 323 | 335,5| 348 | 360,5| 373 | 373 | 385,5| 398 | 410,5| 423 | 435,5| 435,5| 448 | 460,5| 473 | 485,5| 498 | 498 | 510,5
4 373 | 385,5| 398 | 398 | 410,5| 423 | 435,5| 448 | 460,5| 473 | 473 | 485,5| 498 | 510,5| 523 | 535,5| 535,5| 548 | 560,5
5 423 | 435,5| 435,5| 448 | 460,5| 473 | 485,5| 498 | 498 | 510,5| 523 | 535,5| 548 | 560,5| 560,5| 573 | 585,5| 598 | 610,5
6 460,5| 473 | 485,5| 498 | 510,5| 523 | 535,5| 535,5/ 548 | 560,5| 573 | 585,5| 598 | 598 | 610,5| 623 | 635,5| 648 | 660,5
7 510,5| 523 | 535,5| 548 | 560,5| 560,5| 573 | 585,5| 598 | 610,5| 623 | 623 | 6355/ 648 | 660,5| 673 | 6855 698 | 698
8 560,5| 573 | 585,5| 598 | 598 | 610,5| 623 | 635,5| 648 | 660,5| 660,5| 673 | 6855 698 | 710,5| 723 | 723 | 735,5| 748
9 610,5| 623 | 623 | 635,5| 648 | 660,5| 673 | 685,5| 6855 698 | 710,5| 723 | 735,5| 748 | 760,5| 760,5| 773 | 785,5| 798
41 1 MPa = 10 bar

O



Mehrfachanschiusspiatie. Serie SV 1000/2000/3000

Abmessungen

serie SV1000

Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker
Steckverbindung

Anschluss 4(A), 2(B)

verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 3,2, 1/8"

Steckverbindung

Serie SY ‘ ‘ Serie EX600

Serie SV

Serie S0700

serie VQC

4,5/32" Anschluss 1(P), 3/5(R)
6, 1/4" (Station 1)--- (Station n) verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 8, 5/16"
I=I==V=W. = Saa e
© B — i AL ol 2
8 n@HM@Im?M ® | [ S Jerg
al
;3: hd - ’_-'_-h—] s - N
| o —
(Abstand) o) T2 &
18,3 P =105 ‘g
13,5 18,3 £
of 2
—| 2
s
&
P
=}
Handhilfsbetatigung 5
<Drucken und Drehen bei der> =
verriegelbaren Ausfiihrung
Anschluss 4(A) orange Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Endplatte Markierungsnut Anschluss 2(B) griin
L5 4xQ043
16,5' |_3\\ / (fur Montage)
[ee]
©
< ;
I 8 —— = = & “]
3 0 al ©
[ts) o) . | o
o e Bl \!
8lgl = 1 1 L ol ©
j 2l
/ o 8 o Il
JAAILILPN ]
Spannungsversorgungsstecker sE;gcg;;rgs- ™ 5
anschluss/ / stecker fiir ) <
PE-Anschluss , tragbares Handgeréat
. digitales Eingangsmodul / Halterung
DIN-"Schmnen-Montageschraube digfales Ausgangsmodul Kommunikations- DIN-Schienen-Montageschraube
(fur DIN-Schienenmontage) stecker - -
(ftir DIN-Schienenmontage)
2x04,6 55 L7 L6
(far Montage) L2 5
(Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
L1
’ L2=L1-10,5 ‘
| L3=10,5xn1+53 ‘
L4 =L3 + 97,5+ 47 xn2
L5 = (L1 — L4)/2
ni: Ventilstationen | L6=10,5xn1+42 ‘
n2: Stationen E/A-Einheit "—7=f‘7>‘”2f81 ) ‘
L1: Gesamtlange DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen
Sitonen S o2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Einhett (n2)
0 198 | 210,5| 223 | 235,5| 248 | 248 | 260,5| 273 | 285,5| 298 | 310,5| 310,5| 323 | 335,5| 348 | 360,5| 373 | 385,5| 385,5
1 248 | 260,5| 273 | 285,5| 285,5| 298 | 310,5| 323 | 335,5| 348 | 348 | 360,5| 373 | 385,5| 398 | 410,5| 410,5| 423 | 435,5
2 298 | 310,5| 310,5| 323 | 335,5| 348 | 360,5| 373 | 373 | 3855/ 398 | 410,5| 423 | 435,5| 448 | 448 | 460,5| 473 | 4855
3 348 | 348 | 360,5| 373 | 385,5| 398 | 410,5| 410,5| 423 | 435,5| 448 | 460,5| 473 | 473 | 485,5| 498 | 510,5| 523 | 535,5
4 385,5| 398 | 410,5| 423 | 435,5| 435,5| 448 | 460,5| 473 | 485,5| 498 | 510,5| 510,5| 523 | 535,5| 548 | 560,5| 573 | 573
5 435,5| 448 | 460,5| 473 | 473 | 485,5| 498 | 510,5| 523 | 535,5| 535,5| 548 | 560,5| 573 | 585,5| 598 | 598 | 610,5| 623
6 485,5| 498 | 498 | 510,5| 523 | 535,5| 548 | 560,5| 573 | 573 | 585,5| 598 | 610,5| 623 | 635,5| 635,5| 648 | 660,5| 673
7 535,5| 535,5| 548 | 560,5| 573 | 585,5| 598 | 598 | 610,5| 623 | 635,5| 648 | 660,5| 660,5| 673 | 6855 698 | 710,5| 723
8 573 | 585,5| 598 | 610,5| 623 | 635,5| 635,5| 648 | 660,5| 673 | 6855 698 | 698 | 710,5| 723 | 735,5| 748 | 760,5| 760,5
9 623 | 635,5| 648 | 660,5| 660,5 673 | 685,5| 698 | 710,5| 723 | 723 | 735,5| 748 | 760,5| 773 | 785,5| 798 | 798 | 810,5
1 MPa =10 bar V 7 42
ZSVC



Serie SV1000/2000/3000

Abmessungen

serie SV2000

Spannungsversorgung mit M12-Stecker

Steckverbindung

Anschluss 4(A), 2(B)
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 4, 5/32"
6, 1/4" )
8. 5/16" Steckverbindung
(Station 1) ---------- (Station n) Anschluss 1(P), 3/5(R)
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 10, 3/8"
SISWSISE. . —=FEoiNgrgrgryry
gt [ g p N
N 2 1 ©
q QNP : (<) cu\al_ g
le [ llle ] ll[e ] ©u@3 I e of of 8
S S R | ‘ RS
2 5
Sl = g
(Abstand) é
P=16 £
| 2
17,5 20,5 — K]
- <
[
@
=z
Handhilfsbetétigung a
3

(

Endplatte  Markierungsnut

Driicken und Drehen bei der
verriegelbaren Ausflihrung

Anschluss 4(A) orange
Anschluss 2(B) griin

Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

4x05,3

/ L4 L5 / (fur Montage)
Spannungsversorgungsstecker
26 / 47 8 i\ /
© <
\ ® ® ©
Lol
! Py P TR TR TP TP 2
8 0o 00000 ©
¥ 8 o HUS €0 (= S | | Ry
9 - { @ @ [ M
8 8 ® 4™ 0 °° @ —@ —— w| | v
~— 00, @ o 2 H N N| 2 o)
A T, 8 (21 ﬁ S 9 hat
A co 0]
O, b oo gy | 2RHPHRIRIRH @
PE-Anschluss Eingangs- Feldbusmodul { < ::::: g
stecker Ausgangs- - ! —
DIN-Schienen-Montageschraube anschluss tSterkeff“L oot Halterung 3 NS
- - igital ragbares Handgeré <
(fur DIN-Schienenmontage) Eingancélsgrlnaogﬁl § ¢ Kommunikations-
_2x048 digtales Ausgangsmodul stecker DIN-Schienen-Montageschraube
(far Montage) 55 L7 L6 6 (fir DIN-Schienenmontage)
L2 5
L2=L1-105 W (Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
' L3=16xn1+60 ! L1
L4 =L3 +81+47xn2
L5 = (L1 —L4)/2
' L6=16xn1+48 !
L7=47xn2 + 815
n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit
L1: Gesamtlange DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen
woote ™l 2 [ 3| 4 |5 |6 | 7 |8 |9 | 10|11 12|13 14|15 |16 |17 [ 18 | 19 | 20
Einhett (n2)
0 198 | 223 | 235,5| 248 | 260,5| 285,5| 298 | 310,5| 335,5| 348 | 360,5| 373 | 398 | 410,5| 423 | 448 | 460,5| 473 | 485,5
1 248 | 260,5| 285,5| 298 | 310,5| 335,5| 348 | 360,5| 373 | 398 | 410,5| 423 | 435,5| 460,5| 473 | 485,5| 510,5| 523 | 535,5
2 298 | 310,5| 323 | 348 | 360,5| 373 | 398 | 410,5| 423 | 435,5| 460,5| 473 | 485,5| 510,5| 523 | 535,5| 548 | 573 | 585,5
3 348 | 360,5| 373 | 385,5| 410,5| 423 | 435,5| 460,5| 473 | 485,5| 498 | 523 | 535,5| 548 | 573 | 585,5| 598 | 610,5| 635,5
4 385,5| 410,5| 423 | 435,5| 460,5| 473 | 485,5| 498 | 523 | 535,5| 548 | 560,5| 585,5| 598 | 610,5| 635,5| 648 | 660,5| 673
5 435,5| 448 | 473 | 485,5| 498 | 523 | 535,5| 548 | 560,5| 585,5| 598 | 610,5| 635,5| 648 | 660,5| 673 | 698 | 710,5| 723
6 485,5| 498 | 510,5| 535,5| 548 | 560,5| 585,5| 598 | 610,5| 623 | 648 | 660,5| 673 | 698 | 710,5| 723 | 735,5| 760,5| 773
7 535,5| 548 | 560,5| 585,5| 598 | 610,5| 623 | 648 | 660,5| 673 | 685,5| 710,5| 723 | 735,5| 760,5| 773 | 785,5| 798 | 823
8 573 | 598 | 610,5| 623 | 648 | 660,5| 673 | 685,5| 710,5| 723 | 735,5| 760,5| 773 | 785,5| 798 | 823 | 835,5| 848 | 860,5
9 623 | 635,5| 660,5| 673 | 685,5| 710,5| 723 | 735,5| 748 | 773 | 785,5| 798 | 823 | 835,5| 848 | 860,5| 885,55 898 | 910,5
43 %SVC 1 MPa =10 bar



Mehrfachanschiusspiatie. Serie SV 1000/2000/3000

serie SV2000

Abmessungen
-
Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker o
Steckverbindung 8
Anschluss 4(A), 2(B) >l.l.<l
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: g 113;22 Steckverbindung ©
8 5/16" Anschluss 1(P), 3/5(R) 5
(Station 1) ----=---=- (Station n) verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 10, 3/8" [}
== Cp Iy = h= R g g, —
ﬁ{ = S o —
o Hra > 0| 2
© f 2 oi| ©
| ) HH | lle [ o, PXIOEAIOROPET of of 8
[ U R | ay >~
o[ _|205 . of 2 o '%
Abstand - S
P=16 § @
17,5 20,5 2 g
- <
[$]
@
=
Handhilfsbetatigung o S
Driicken und Drehen bei der 2 7))
verriegelbaren Ausfuhrung @
Anschluss 4(A) orange Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung =
Anschluss 2(B) griin %
Endplatte Markierungsnut 4x 053
/ L5 , XYo55
fur Montage
16,5 L3\ ( %)
*e) <
) © =)
B \ = (=)
Y 0 °e M |~ g
g [Te) 4 00 L\ N ';h q)
7o) - @ 3 @ ,,,,,
g g o 517 1 :: @ e — 0| 3w 9
7 ) d o ’c; o ,LE 3
00 — | - U)
. 2y [
Spannungsversorgungsstecker Eingangs- Feldbusmodul = .
stecker //Ausgangs- - L — Q
PE-Anschluss anschluss, Stecker fiir %) S
tragbares Handgerét 0 S
DIN-Schienen-Montageschraube, digtales Eingangsmodul S
(fiir DIN-Schienenmontage) digitales Ausgangsmodul :ls(tzr:kmelrmlkatlons- DIN-Schienen-Montageschraube g
fur DIN-Schi t »
%046 55 L7 L6 (far chienenmontage) »
(ftr Montage) L2 5
(Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
L1
’ L2=1L1-10,5 ‘
| L3=16xn1+60 ‘
L4 =13 +97,5+47 xn2
=(L1-L4)2
n1: Ventilstationen | L6=16xn1+48 ‘
n2: Stationen E/A-Einheit ’ L7=47xn2+815 ‘
L1: Gesamtlange DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen
Satonen b ol 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Einheit (n2)
0 223 | 235,5| 248 | 273 | 285,5| 298 | 310,5| 335,5| 348 | 360,5| 373 | 398 | 410,5| 423 | 448 | 460,5| 473 | 485,5| 510,5
1 260,5| 285,5| 298 | 310,5| 335,5| 348 | 360,5| 373 | 398 | 410,5| 423 | 448 | 460,5| 473 | 485,5| 510,5| 523 | 535,5| 548
2 310,5| 323 | 348 | 360,5| 373 | 398 | 410,5| 423 | 435,5| 460,5| 473 | 485,5| 510,5| 523 | 535,5| 548 | 573 | 585,5| 598
3 360,5| 373 | 398 | 410,5| 423 | 435,5| 460,5| 473 | 485,5| 498 | 523 | 535,5| 548 | 573 | 585,5| 598 | 610,5| 635,5| 648
4 410,5| 423 | 435,5| 460,5| 473 | 485,5| 498 | 523 | 535,5| 548 | 573 | 585,5| 598 | 610,5| 635,5| 648 | 660,5| 673 | 698
5 448 | 473 | 485,5| 498 | 523 | 535,5| 548 | 560,5| 585,5| 598 | 610,5| 635,5| 648 | 660,5| 673 | 698 | 710,5| 723 | 748
6 498 | 523 | 535,5| 548 | 560,5| 585,5| 598 | 610,5| 623 | 648 | 660,5| 673 | 698 | 710,5| 723 | 735,5| 760,5| 773 | 785,5
7 548 | 560,5| 585,5| 598 | 610,5| 623 | 648 | 660,5| 673 | 698 | 710,5| 723 | 735,5| 760,5| 773 | 785,5| 798 | 823 | 8355
8 598 | 610,5| 623 | 648 | 660,5| 673 | 685,5| 710,5| 723 | 735,5| 760,5| 773 | 785,5| 798 | 823 | 835,5| 848 | 873 | 8855
9 648 | 660,5| 673 | 685,5| 710,5| 723 | 735,5| 748 | 773 | 7855/ 798 | 823 | 835,5| 848 | 860,5| 885,5| 898 | 910,5| 935,5
1 MPa = 10 bar 44

O



Serie SV1000/2000/3000

serie SV3000

Abmessungen

Spannungsversorgung mit M12-Stecker
D-Seite

Steckverbindung
Anschluss 4(A), 2(B)
verwendbarer Schlauch-AuBen-QJ: 6, 1/4"
8, 5/16"

10, 3/8"

""""""""" (Station n) /

Steckverbindung

Anschluss 1(P), 3/5(R)
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 12, 3/8"

(Station 1)

I=1=—=1= % T %
i U B B 2[B 2[B 2| ” N~
OO 58
T . 30
E qasfa T aa T aa T aa T aa T ae | 3 —|©|©
< ® o [le] o, Dl sl5
I I Z|\N
s T Tk
= (Abstand) 2L & %
25 P =20,5 21,3235 - 5
£
~| 2
<|.@
- |
@
=
o
Handhilfsbetatigung =]
(Dr(]cken und Drehen bei der> -
verriegelbaren Ausfiihrun . .
Ansghluss 4(A) orange 9 Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Endplatte Markierungsnut Anschluss 2(B) grin 4x05,3
L5 (fur Montage)
Spannungsversorgungsstecker 26 L3 \\ 85.1
© \ :
le}
\ i = r
% TR IR T TE 1
N 0 8 — | oy
] I | e e Ry i
slg| 18 dl; ind fund (] [ea] o) I EE i1
2|8 —=0 @ el o £
NG e 2 g
Al T A e | BO
/] te
® 3 \’ ‘}S:
O i ==
Eingangs- @ ‘a ‘a f) ‘D ® D o
PE-Anschluss stecker 2::3;322 Stecker fir o T ===
DIN-Schienen-Montageschraube diaitales ‘t.ragbares Handgerat X Halterung == P
(far DIN-Schienenmontage) Einganggmodm digitales Ausgangsmodu Kommunikations- 2 )
2 x @ 4,6(fur Montage) stecker =
55 L7 L6 DIN-Schienen-Montageschraube
L2 5 (fur DIN-Schienenmontage)
(Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
, R R L1
L2=L1-105 T
' L3=20,5xn1+705 !
L4 =L3 + 81 +47 xn2
L5 =(L1-L4)/2
' L6=20,5xn1+56 !
L7 =47 xn2 + 83,5
n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit
L1: Gesamtldnge DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen
G| 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8|9 [10|11 12|13 |14 |15 |16 |17 | 18 | 19 | 20
Einhet (n2)
0 223 | 248 | 260,5| 285,5| 298 | 323 | 348 | 360,5| 385,5| 410,5| 423 | 448 | 473 | 485,5| 510,5| 535,5| 548 | 573 | 585,5
1 273 | 285,5| 310,5| 335,5| 348 | 373 | 398 | 410,5| 435,5| 448 | 473 | 498 | 510,5| 535,5| 560,5| 573 | 598 | 623 | 635,5
2 310,5| 335,5| 360,5| 373 | 398 | 423 | 435,5| 460,5| 485,5| 498 | 523 | 535,5| 560,5| 585,5| 598 | 623 | 648 | 660,5| 685,5
3 360,5| 385,5| 398 | 423 | 448 | 460,5| 485,5| 510,5| 523 | 548 | 573 | 585,5| 610,5| 635,5| 648 | 673 | 685,5| 710,5| 735,5
4 410,5| 435,5| 448 | 473 | 498 | 510,5| 535,5| 548 | 573 | 598 | 610,5| 635,5| 660,5| 673 | 698 | 723 | 735,5| 760,5| 773
5 460,5| 473 | 498 | 523 | 535,5| 560,5| 585,5| 598 | 623 | 635,5| 660,5| 6855 698 | 723 | 748 | 760,5| 785,5| 810,5| 823
6 498 | 523 | 548 | 560,5| 585,5| 610,5| 623 | 648 | 673 | 685,5| 710,5| 735,5| 748 | 773 | 785,5| 810,5| 835,5| 848 | 873
7 548 | 573 | 598 | 610,5| 635,5| 648 | 673 | 698 | 710,5| 735,5| 760,5| 773 | 798 | 823 | 835,5| 860,5| 873 | 898 | 923
8 598 | 623 | 635,5| 660,5| 685,5| 698 | 723 | 735,5| 760,5| 785,5| 798 | 823 | 848 | 860,5| 885,5| 910,5| 923 | 948 | 973
9 648 | 660,5| 685,5| 710,5| 723 | 748 | 773 | 785,5| 810,5| 835,5| 848 | 873 | 885,5| 910,5| 935,5| 948 | 973 | — =
45 Y 1 MPa =10 bar
2 SNC



Mehrfachanschiusspiatie. Serie SV 1000/2000/3000

Abmessungen serie SV3000

Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker

S
8
Steckverbindung >
Anschluss 4(A), 2(B) Steckverbindung w
verwendbarer Schlauch-AuBen-0: 6’ 1;? " (Station1) ,,,,,,,,,,,,,,,,, (Station n) Anschluss 1(P), 3/5(R) -g
?'053/2" verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 12, 3/8" %
I=T==—N—N == -
P 2[5 2|6 _1_2[6 5 12| 4 N~ I
b D A
S o] llle][l[e] ol ) e Sle S
[ I i\ a
wred [ o . .Q
o (Abstand) ofeln & b
25 P =205 213|235 e = ()
o
£
~| 2
<| @
I =
3
z
Handhilfsbetatigung o S
(Drucken und Drehen bei der 2 (7))
verriegelbaren Ausfuhrung Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung [
Anschluss 4(A) orange 'E
Endplatte Markierungsnut Anschluss 2(B) griin 4x053 (%)
L4 L5 (fur Montage)
16,5 \\
- \\
[Te)
= S
=1
N 0 8 e — g Y] N
< © _d i Ay (=]
n 0 - AR < q)
Slgl = Sae 8 o L O B B h 1 °
I t ‘ ! t z = © g E
8 @
= 00 = a
Eingangs- ® ‘a ® T
Spannungsversorgungsstecker stecker Ausgre]ilngs- Stecker i U O Q
anschluss
— u tragbares Handgerat S rinniaa === | O
PE-Anschluss ~ digitales Halterung ® = S
Eingangsmodul -/ jtajes Ausgangsmodl Kommunikations- 2| Q) o
DIN-Schienen-Montageschraube Stecker E
(fur DIN-Schienenmontage) 55 L7 L6 DIN-Schienen-Montageschraube @
2x046 L2 5 (fur DIN-Schienenmontage)
W (Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
L1
’ L2 = L1—105 ‘
| L3=20,5xn1+705 ‘
L4 L3+975+47xn2
—L4)2
ni: Ventilstationen ‘ LG 205’(“1 +56 ‘
n: Stationen E/A-Einheit ’ L7=47xn2+835 ‘
L1: Gesamtlange DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen
Sitonen B ol 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
Einheit (n2)
0 235,5| 260,5| 285,5| 298 | 323 | 335,5| 360,5| 385,5| 398 | 423 | 448 | 460,5| 485,5| 510,5| 523 | 548 | 560,5| 585,5| 610,5
1 285,5 310,5| 323 | 348 | 373 | 385,5| 410,5| 423 | 448 | 473 | 485,5| 510,5| 535,5| 548 | 573 | 598 | 610,5| 635,5| 660,5
2 335,5| 348 | 373 | 398 | 410,5| 435,5| 460,5| 473 | 498 | 523 | 535,5| 560,5| 573 | 598 | 623 | 635,5| 660,5| 685,5| 698
3 385,5| 398 | 423 | 435,5| 460,5| 485,5| 498 | 523 | 548 | 560,5| 585,5| 610,5| 623 | 648 | 660,5| 685,5| 710,5| 723 | 748
4 423 | 448 | 473 | 4855/ 510,5| 523 | 548 | 573 | 585,5| 610,5| 635,5| 648 | 673 | 698 | 710,5| 735,5| 760,5| 773 | 798
5 473 | 498 | 510,5| 535,5| 560,5| 573 | 598 | 623 | 635,5| 660,5| 673 | 698 | 723 | 735,5| 760,5| 785,5| 798 | 823 | 848
6 523 | 535,5| 560,5| 585,5| 598 | 623 | 648 | 660,5| 685,5| 710,5| 723 | 748 | 760,5| 785,5| 810,5| 823 | 848 | 873 | 885,5
7 573 | 585,5| 610,5| 623 | 648 | 673 | 685,5| 710,5| 735,5| 748 | 773 | 798 | 810,5| 835,5| 860,5| 873 | 898 | 910,5| 935,5
8 610,5| 635,5| 660,5| 673 | 698 | 723 | 735,5| 760,5| 773 | 798 | 823 | 835,5| 860,5| 885,5| 898 | 923 | 948 | 960,5| 985,5
9 660,5| 685,5| 698 | 723 | 748 | 760,5| 785,5| 810,5| 823 | 848 | 860,5| 885,5| 910,5| 923 | 948 | 973 | 985,5| — —
1 MPa =10 bar V 7 46
ZS\VC




Intern verdrahtete modulare Mehrfachanschlussplatte
Serie S0700

I

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

SS0750-|08/C4/SD6Q|(2[N|1/-|B

: — ] |
Ventilstationen —1
Symbol | Stationen Option
o1 1 Station Symbol Option
: : — |ohne
24 Anm) [24 Stationen B A2 | mit Staudruck-Riickschlagventil (alle Stationen)
Anm.) Die max. Anzahl der D mit DIN-Schiene (Schienenlédnge: Standard)
Stationen ist je nach DO ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
Verdrahtungsspezifikation D[1A-3)| mit DIN-Schiene (Schienenlénge spezifiziert, CO: Stationen)
unterschiedlich. K Am-4) | Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)
N mit Typenschild
Schlauchanschluss ¢ R extern vorgesteuert
Symbol AnschlussgréBe S eingebauter Schalldampfer

C2 | mit @ 2-Steckverbindung

C3 | mit @ 3,2-Steckverbindung

C4 | mit @ 4-Steckverbindung

CM | gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen”™™)

Anm. 1) Flhren Sie Angaben von mehreren Optionen bitte

metrisch alphabetisch auf. Beispiel: ,-BKN“

Anm. 2) Wenn nicht an allen Stationen Staudruck-Rtickschlagventile
erforderlich sind, geben Sie im Spezifikationsformular die

N1 m?t 9] 1/8"-Steckverbin‘dung Bestell-Nr. des Staudruck-Riickschlagventils sowie die
N3 mit @ 5/32"-Steckverbindung Zoll Stationsnummern auf der Mehrfachanschlussplatte an.
NM | gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen™™) Anm. 3) Die Nummer der spezifizierten Lange muss gréBer sein als

Anm.) Geben sie fiir ,CM¥, ,LM* die GroBen im Spezifikationsfor- die Stationsnummer der Mehrfachanschlussplatte.

mular fur Mehrfachanschlussplatten an. Anm. 4) Geben Sie bei kombinierter Einzel- und Doppelverdrahtung
die Verdrahtungsart jeder einzelnen Station auf dem
Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten an.

Technische Daten Feldbusmodul e Anm. 5) Bei der Ausfiihrung ,ohne Feldbusmodul” kann ,mit

T il G e DIN-Schiene (D)“ nicht gewahlt werden.
Symbol Protokoll Stationen|Stationen fiir Ausfiihrung der . . .
mit Spezialverdrahtung | Magnetspulen ¢ Stationen E/A-Einheit

SD60 | ohne Feldbusmodul — ohn.e

SD6Q DeviceNet ™ 1 1 Station

SD6N PROFIBUS DP : :

-Li i 9 |9 Stationen

ShoN) CCT;M Link ! b!s 16 24 Stationen Anm) 32

SDG6ZE |EtherNet/IP™ (1 Anschluss) |Stationen e Ohne Feldbusmodul wird ,—* angegeben.
SD6EA |EtherNet/IP™ (2 Anschliisse) e Das Feldbusmodul ist nicht in der Stationsanzahl der E/
SD6D EtherCAT® A-Einheit enthalten.

SD6F PROFINET  Bei der Ausflhrung mit E/A-Einheit wird diese getrennt

geliefert und muss vom Kunden montiert werden.

¢ Die maximale Anzahl der Stationen héngt von der Anzahl der Magnetventile ab. Siehe beiliegende Bedienungsanleitung fir Details.
Fiigen Sie fir die Ausfiihrung mit kombinierter Einzel-/Doppelverdrahtung das Optionssymbol ,-K* hinzu.
* Bei der Ausfiihrung ,ohne Feldbusmodul” sind Halterung zum Anschluss der Mehrfachanschlussplatte und

Feldousmodul nicht montiert. Siehe Seite 65 fiir Angaben zur Montage. ® Ausgangspolaritat Feldbusmodul
* Bei der Spezifikation ,ohne Feldbusmodul kann die E/A-Einheit nicht montiert werden. — positiv COM
Anm. 2) Aufgrund der Struktur der Mehrfachanschlussplatte ist die max. Anzahl der Stationen auf 24 N negativ COM

begrenzt. Beachten Sie, dass die max. Stationsanzahl auch fiir Einzelverdrahtung 24 ist.
® Ohne Feldbusmodul wird ,—“ angegeben.

Funktionsweise monostabiles Ventil | bistabil, 2 x 3/2-Wege-Ventil
Magnetspulenanzahl 1 2

Ausfiihrung der Endplatte ®

— | keine Endplatte
2 Spannungsversorgung ber M12-Stecker (max. Versorgungsstrom 2 A)
9 Spannungsversorgung Uber M7/8-Zoll-Stecker (max. Versorgungsstrom 8 A)

® Ohne Feldbusmodul wird ,—“ angegeben.

T E S Emm——————a
I Siehe Kataloge der entsprechenden Serien fiir technische Daten 1
: der Ventile fiir Mehrfachanschlussplatten, allgemeine Sicher- :
1 heitshinweise und produktspezifische Sicherheitshinweise. 1

A T TTTrTTrTTrTDrTYTTTYs

47 SVC 1 MPa =10 bar

O



[ EX600 ] .
Intern verdrahtete modulare Mehrfachanschlussplatte Serie 50 7 00

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel N
Digitales Eingangsmodul
EX600-DXPD ditels A " 5/2-Wege monostabil
igitales Ausgangsmodu
710-
Endplatte Anm.) EX600-DYPB So71es
EX600-ED2 Feldbusmodul Anm.) 5/2-Wege bistabil
EX600-SDN1A S0720-5
Blindplatte
SS0700-10A-1
—r - - -
O
0|0|0(0|o{o|o L
® &|8|&
DO
PDOOOOOOR
Siehe angegebene Seiten fir ie Bestel-Nr. der montirten E/A-Einhet g[ ® 913939
« digitale Eingangseinheit - Seite 9 olololo f—’
« digitale Ausgangseinheit - Seite 9 L] L] T o
+ digitale Eingangs-/Ausgangseinheit--- Seite 9 ® | ® T
* analoge Eingangseinheit - Seite 10 ‘ 1‘ 2‘ é “‘ &‘.) é % é---VentiIstationen
+ analoge Ausgangseinheit - Seite 10 -~ Stationen E/A :
» analoge Eingangs-/Ausgangseinheit----- Seite 10 Ei:hlgirl]en Anm.)

S$S0750-08C4SD6Q2N2 ...
* $0710-5
* §0720-5
* $80700-10A-1
* EX600-DXPD
* EX600-DYPB

.- 3 Sets Bestell-Nr. Ventil (Stationen 1 bis 3)

-1 Set

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. der Magnetventile.

1Set Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte

Bestell-Nr. bitte ausgehend von der 1. Station auf der D-Seite angeben.
R R . Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie das

4 Sets Bestell-Nr. Ventil (Stationen 4 bis 7) Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.
1Set Bestell-Nr. Blindplatte (Station 8)
Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 1)

Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 2) Bestell-Nr. bitte ausgehend von der 1. Station auf der D-Seite angeben.

1 Set

Anm.) Tragen Sie die Bestell-Nr. der Feldbusmodul und die Bestell-Nr. der Endplatte nicht zusammen ein.

Bestellschluissel Ventile

S07(1]0 )

Funktionsweisel lSpuIenspannung
5/2-Wege monostabil 2x3/2-Wege-Ventil 5 24V DC ]
(N.C.+N.C)
(A4 2(B) [unbetétigt geschlossenes Ventil 2x]
| .
4(A) 2(B) Pilotluft _
1 l l> T T A Symbol Ausflihrung
I — intern vorgesteuert
(R1)5(|l)3(R2) 5(R1) 3(R2) R extern vorgesteuert A"
1(P) Anm.) Nicht kombinierbar mit 2x3/2-Wegeventile
5/2-Wege bistabil 2x3/2-Wege-Ventil
(N.O.+N.O.) ® Flanschversion, interne Verdrahtung
(A4 2(B) [unbetatigt gedffnetes Ventil 2x]
|
2 ‘\ /‘ B 4(A) 2(8)
vl T L A B
(R1)513(R2) 5(R1) 3(R2)
(P) T
1(P)
2x3/2-Wege-Ventil
(N.C.+N.O))
c 4(A) 2(B)
5(R1) 3(R2)
1(P)
= 48
1 MPa = 10 bar %SVC

‘ Serie EX600

Serie SV Serie SY

Serie S0700

serie VQC



Serie S0700

Abmessungen

Spannungsversorgung mit M12-Stecker

C8, N9: 3(R)-Anschluss

C8: 9 8-Steckverbindung
N9: & 5/16"-Steckverbindung

o ==| bSetd G- HOREOODOE [TSerd
0 Il
o =T==T=U. ==V
- - - \ DIN-Schienen-Montageschraube
© I — - L | 3
: [ [Me]lle] o .
- = 8
e o | o] 2
) S| | =
@ C8, N9: 1(P)-Anschluss 85 17,2
- C8: @ 8-Steckverbindung
N9: @ 5/16"-Steckverbindung 2n x G2, C3, C4, N1, N3 <Anschluss 4(A), 2(B)>
C2: @ 2-Steckverbindung
DIN-Schienen-Montageschraube C3: @ 3,2-Steckverbindung
C4: @ 4-Steckverbindung
N1: @ 1/8"-Steckverbindung
N3: @ 5/32"-Steckverbindung
Betriebsanzeige
L1
(5,25) L2 (Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5) /
L4 |
5,5 L7 / L6 4.4
26 47 8 . / (n-1)x 8,5 12,8
Spannungsversorgungsstecker Markierungsnut ‘ 85 1.5
T bestgung &
@ @ )
D, 00 3 8 [ 00000 | i RN, v /,'
00 o 9 [ C— (™ i EN /
Y| @ @ =]
o o & O — ® 3 B - 3
o| & —HEmO : = £ IR -
= Yo 8 o [|ZA AT TR A AL r RN ‘
E I — == @ A g L — >
& /ﬂ 11O EC o /1 8 ’[ Be
~ O 00, ) | i ol [
@ ] 1l 5 Ti"*g e
© . > Y00 O ,0e O ol 4 L
__Halterung
PE-Anschluss Feldbusmodul Kommunikationsstecker V14 Bef boh
" 4 x M4 Befestigungsbohrung
2x M4 Befestigungsbohrung digitales Ausgangsmodul Stecker fiir tragbares Handgerat
Endplatte Ausgangsanschluss L3 L5

Eingangsstecker digitales Eingangsmodul

L2=L1-105 T
| 13=85xn1+46

‘ L4=1L3+81+47xn2 ‘

L5 = (L1—L4)2

n1: Ventilstationen | L6=85xn1+31 ‘
n2: Stationen E/A-Einheit L7=47xn2 + 86,1 J

L1: Gesamtldnge DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen

™M1 |2 |3|4|5|6|7|8|9|10/11(12[13|14|15|16 |17 |18 |19 |20 |21 |22 |23 |24

Stationen E/A-
Einheit (n2)

173 | 1855|1855|198 |210,5|210,5|223 |2355|2355|248 |26052605|273 |2855|2855|298 |3105|3105(323 |3355]3355]348 |360,5|373
223 (223 | 2355|248 | 248 |260,5|273 |273 | 2855|298 |298 |310,5|323 |323 |3355|348 |360,5|360,5|373 |3855|3855|398 |410,5|410,5
260,5 273 | 2855 | 2855|298 |310,5|310,5|323 | 3355|348 |348 |360,5|373 |373 |3855|398 |398 |4105|423 |423 |4355|448 |448 |4605
310,5 323 | 3355|3355 | 348 |360,5|360,5| 373 | 3855|3855 (398 |410,5|410,5|423 | 43554355448 |460,5|460,5|473 |4855|4855|498 |510,5
360,5 (373 |373 | 3855|398 |398 |410,5|423 |423 |4355|448 |448 | 4605|473 | 473 | 4855|498 |498 | 5105|523 |5355|535,5|548 |560,5
410,5 [ 410,5 | 423 | 4355 | 4355 | 448 | 460,5 | 460,5 | 473 | 4855 4855|498 | 510,5|523 | 523 | 5355|548 | 548 |560,5|573 | 573 | 5855|598 | 598
448 | 460,5|473 | 473 | 4855|498 |510,5|510,5|523 | 5355 (5355|548 |560,5|560,5|573 | 58555855598 |610,5|610,5|623 | 6355|6355 | 648
498 [510,5|523 | 523 | 5355 (548 |548 |560,5|573 |573 |[5855|598 |598 |610,5|623 |623 |6355|648 | 648 |660,5|673 |673 | 6855|698
548 | 560,5|560,5 | 573 | 5855 (5855|598 |610,5|610,5|623 |6355 6355|648 |660,5|660,5|673 |6855|698 |698 |7105|723 |723 | 7355|748
598 (598 |610,5|623 |623 |6355|648 |648 |660,5|673 |6855|6855|698 |710,5|710,5|723 |7355|7355|748 |760,5|760,5|773 |7855]|7855

49 %SVC 1 MPa =10 bar
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[ EX600 ] .
Intern verdrahtete modulare Mehrfachanschlussplatte Serie 50 7 00

Abmessungen

Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker

C8, N9: 3(R)-Anschluss

C8: @ 8-Steckverbindung
N9: @ 5/16"-Steckverbindung

[D-Seite] Galo)- DNREBEEDE®) [U-Seite]

11,5

DIN-Schienen-Montageschraube

56,6
a
|
{
{
{
f

elfle] e e

Al

E
33,6

A I
i

7

AT 0

6,5
9,6
17,5

(12

(7.5)

C8, N9: 1(P)-Anschluss 8,5 17,2

C8: @ 8-Steckverbindung
N9: @ 5/16"-Steckverbindung

2n x C2, C3, C4, N1, N3 <Anschluss 4(A), 2(B)>

C2: @ 2-Steckverbindung
) C3: @ 3,2-Steckverbindung
DIN-Schienen-Montageschraube C4: @ 4-Steckverbindung
N1: & 1/8"-Steckverbindung
N3: & 5/32"-Steckverbindung

Betriebsanzeige
L1

(5,25) L2 (Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5) I

L4 |
55 L7 | Le 44
Spannungsversorgungsstecker 26 47 8 15 l (n-1)x 8,5 12,8
Markierungsnut : 8,5
Handhilfs-
betétigung

-

(5.5)

&

®
oo
Ho
o
Ho—=
e
i
35

1
62
72

©
o -
2| T
O

© A

®
(39)

(51,8)

;‘:0‘

Halterung

Feldbusmodul Kommunikationsstecker

PE-Anschluss

4 x M4 Befestigungsbohrung

2 x M4 Befestigungsbohrun
gung ) digitales Ausgangsmodul Stecker fir tragbares Handgeréat

L3 L5

Endplatte

Ausgangsanschluss

Eingangsstecker digitales Eingangsmodul

L2=L1-105
| L3=8,5xn1+46 ‘
L4=13+975+47xn2
L5 = (L1—L4)2

n1: Ventilstationen | L6=85xn1+31 ‘
n2: Stationen E/A-Einheit L7 =47xn2 + 86,1

L1: Gesamtldnge DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen

™M1 |2 |3|4|5|6|7|8|9|10/11(12[13|14|15|16 |17 |18 |19 |20 |21 |22 |23 |24

Stationen E/A-
Einheit (n2)

185,5| 198 | 210,5| 210,5| 223 | 235,5| 235,5| 248 | 260,5| 260,5| 273 | 285,5| 285,5| 298 | 310,5| 310,5| 323 | 3355 3355| 348 | 360,5| 360,5| 373 | 3855
2355 248 | 248 | 260,5| 273 | 273 | 2855| 298 | 298 | 310,5| 323 | 323 | 3355| 348 | 348 | 360,5| 373 | 3855 385,5| 398 | 410,5| 410,5| 423 | 4355
2855 285,5| 298 | 310,5| 310,5| 323 | 3355 335,5| 348 | 360,5| 373 | 373 | 3855| 398 | 398 | 410,5| 423 | 423 | 4355 448 | 448 | 460,5| 473 | 473
323 | 335,5| 348 | 360,5| 360,5| 373 | 385,5| 385,5| 398 | 410,5| 410,5| 423 | 435,5| 435,5| 448 | 460,5| 460,5| 473 | 4855 485,5| 498 | 510,5| 510,5| 523
373 | 385,5| 398 | 398 | 410,5| 423 | 423 | 4355 448 | 448 | 460,5| 473 | 473 | 4855 498 | 498 | 510,5| 523 | 523 | 535,5| 548 | 560,5| 560,5| 573

Serie SV ‘ Serie SY ‘ ‘ Serie EX600

423 | 435)5| 4355| 448 | 460,5| 460,5| 473 | 4855| 4855 498 | 510,5| 510,5| 523 | 5355 548 | 548 | 560,5| 573 | 573 | 5855| 598 | 598 | 610,5| 623

473 | 473 | 4855| 498 | 498 | 510,5| 523 | 5355| 535,5| 548 | 560,5| 560,5| 573 | 585,5| 585,5| 598 | 610,5| 610,5| 623 | 6355 6355/ 648 | 660,5| 660,5

523 | 523 | 535,5| 548 | 548 | 560,5| 573 | 573 | 585,5| 598 | 598 | 610,5| 623 | 623 | 6355 648 | 648 | 660,5| 673 | 673 | 6855 698 | 698 | 710,5

560,5| 573 | 585,5| 585,5| 598 | 610,5| 610,5| 623 | 6355| 6355| 648 | 660,5| 660,5| 673 | 685,5| 685,5| 698 | 710,5| 723 | 723 | 735,5| 748 | 748 | 760,5

OO N OO WN=O

610,5| 623 | 623 | 6355 648 | 648 | 660,5| 673 | 673 | 6855 698 | 710,5| 710,5| 723 | 735,5| 735,5| 748 | 760,5| 760,5| 773 | 7855 785,5| 798 | 810,5

1 MPa = 10 bar %SVC 50

Serie S0700

serie VQC




I

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte

Interne Verdrahtung Mehrfachanschlussplatte
Serie VQC1000

VV5QC 1 1-(08|/C6|SD6Q

2|Nj1]-

Serie VQC1000
Flanschversion, interne Verdrahtung
Ventilstationen

Symbol | Stationen
01 1 Station

24 Anm) 124 Stationen

Anm.) Die max. Anzahl der Stationen
ist je nach Verdrahtungsspezi-
fikation unterschiedlich.

Schlauchanschluss ¢
C3 | mit @ 3,2-Steckverbindung
C4 | mit @ 4-Steckverbindung
C6 | mit @ 6-Steckverbindung
M5 | M5-Gewinde
CM | gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen
L3 | Winkel, Anschluss oben, mit Steckverbindung @ 3,2
L4 | Winkel, Anschluss oben, mit Steckverbindung @ 4
L6 | Winkel, Anschluss oben, mit Steckverbindung @ 6
L5 | M5-Gewinde
B3 | Winkel, Anschluss unten, mit Steckverbindung @ 3,2
B4 | Winkel, Anschluss unten, mit Steckverbindung @ 4
B6 | Winkel, Anschluss unten, mit Steckverbindung @ 6
B5 | M5-Gewinde
LM | verschiedene GroBen der Winkelverbindungen

Anm. 1) Geben sie fiir ,CM", ,LM" die GrBen im Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten an.

Anm. 2) Symbole fiir Ausfihrungen in Zoll.
*N1: 0 1/8" *N7.01/4"
* N3: @ 5/32" ¢ NM: gemischte GroBen
Winkel-Steckverbindung fiir Anschluss von oben: LNCI und Winkel-Steckverbindung fiir
Anschluss von unten: BNCI.
Geben Sie bei der Ausfilhrung ,NM" die GréBe im Spezifikationsformular an.

Technische Daten Feldbusmodul @

max. Anzahl der Stationen| max. Anzahl
Symbol Protokoll Stationen|  fiir Ausfihrung mit der
Spezialverdrahtung | Magnetspulen

SD60 | ohne Feldbusmodul

SD6Q DeviceNet ™
SD6N PROFIBUS DP
SD6V CC-Link 1 bis 12

24 Stationen 24

SDG6ZE |EtherNet/IP™ (1 Anschluss)|Stationen

SDG6EA | EtherNet/IP™ (2 Anschliisse)
SD6D EtherCAT®
SD6F PROFINET

Anm.) Die maximale Anzahl der Stationen hangt von der Anzahl der Magnetventile ab.

Fiigen Sie fir die Ausfihrung mit kombinierter Einzel-/Doppelverdrahtung das Optionssymbol ,-K* hinzu.

* Bei der Spezifikation ,ohne Feldbusmodul kann die E/A-Einheit nicht montiert werden.

* Bei der Ausfiihrung ,ohne Feldbusmodul“ sind Halterung zum Anschluss der Mehrfachanschlussplatte und SI-

Einheit nicht montiert. Siehe Seite 65 fiir Angaben zur Montage.

e
I Siehe Kataloge der entsprechenden Serien fir technische Daten
: der Ventile fir Mehrfachanschlussplatten, allgemeine Sicherheits-
1 hinweise und produktspezifische Sicherheitshinweise.

N\ o o e e e e e e e e

51

| R 4

O

SVC

Optionl
—_ ohne
B A2 | mit Staudruck-Rickschlagventil (alle Stationen)
D mit DIN-Schiene (Schienenlange: Standard)
DO ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)

D[] A 3) mit DIN-Schiene (Schienenlénge spezifiziert, (I: Stationen)
K Anm-4) | Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)
N mit Typenschild
RAm-5) | extern vorgesteuert
SAm.6) | eingebauter Schalldampfer, direkt entliiftet

Anm. 1) Fiihren Sie Angaben von mehreren Symbolen bitte alphabetisch auf. Beispiel: ,-BRS*

Anm. 2) Wenn nicht an allen Stationen Staudruck-Ruickschlagventile erforderlich sind, geben
Sie im Spezifikationsformular die Bestell-Nr. des Staudruck-Riickschlagventils
sowie die Stationsnummern auf der Mehrfachanschlussplatte an.

Anm. 3) DC: Bei einer spezifischen DIN-Schienenlénge ([ ist die Anzahl der Stationen).
Beispiel: ~D08"

In diesem Fall werden die Ventile, ungeachtet der tatséchlichen Anzahl der
Stationen auf der Mehrfachanschlussplatte, auf eine DIN-Schiene fiir 8 Stationen
montiert.

Die Nummer der spezifizierten Lange muss groBer sein als die Stationsnummer
der Mehrfachanschlussplatte.

Anm. 4) Geben Sie bei kombinierter Einzel- und Doppelverdrahtung die Verdrahtungsart jeder
einzelnen Station auf dem Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten
an.

Anm. 5) Bei Wahl der extern vorgesteuerten Ausfilhrung muss auch die Ausfihrung mit
externer Vorsteuerung fiir die Ventile gewahlt werden.

Anm. 6) Der eingebaute Schalldé&mpfer entspricht nicht der Schutzart IP67.

Anm. 7) Bitte setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, wenn die Spezifikation von Ausfiihrung
mit DIN-Schiene zu Ausfiihrung mit DIN-Schienenmontage gewechselt werden
soll.

Anm. 8) Bei der Ausfihrung ,ohne Feldbusmodul* kann ,mit DIN-Schiene (D)“ nicht gewahlt
werden.

Anm. 9) Die DIN-Schiene ist bei der Ausfiihrung mit DIN-Schiene nicht an der
Mehrfachanschlussplatte angebracht, wird jedoch mit dieser geliefert. Siehe

WEB-Katalog fiir die Montage.

o Stationen E/A-Einheit
— ohne
1 1 Station

9 |9 Stationen

Anm. 1) Ohne Feldbusmodul wird "—" angegeben.

Anm. 2) Das Feldbusmodul ist nicht in den Stationen der E/A-Einheit
enthalten.

Anm. 3) Bei Wahl einer E/A-Einheit wird diese getrennt geliefert und muss
vom Kunden montiert werden.
Siehe beiliegende Bedienungsanleitung flir Details.

Anm. 4) Siehe Seite 64 firr detaillierte Angaben zur Schutzart.

» Ausgangspolaritéat Feldbusmodul

—_ positiv COM

N negativ COM

Anm.) Ohne Feldbusmodul wird "—" angegeben.

» Ausfiihrung der Endplatte

keine Endplatte

2 Spannungsversorgung Uber M12-Stecker (max. Versorgungsstrom 2 A)
3

Spannungsversorgung Uber M7/8-Zoll-Stecker (max. Versorgungsstrom 8 A)

Anm.) Ohne Feldbusmodul wird "—" angegeben.

1 MPa =10 bar



[ EX600 J .
Interne Verdrahtung Mehrfachanschlussplatte Serie VQ C 1 000

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (VV5QC11)

Endplatte Anm)
EX600-ED2

Siehe angegebene Seiten fir Bestell-Nr. der
montierten E/A-Einheit.

« digitale Eingangseinheit
« digitale Ausgangseinheit
« digitale Eingangs-/Ausgangseinheit-
« analoge Eingangseinheit - Seite 10
« analoge Ausgangseinheit - Seite 10
« analoge Eingangs-/Ausgangseinheit------ Seite 10

- Seite 9
- Seite 9
- Seite 9

digitales Ausgangsmodul
EX600-DYPB

Digitales Eingangsmodul
EX600-DXPD

Feldousmodul Am)  5/2-Wege monostabil

\EXGOO-SDN1A / VQC1100N-51

i

+ o —

5/2-Wege bistabil
VQC1200N-51

o< [

S I B 9 S e N
O] 0]0 OJO0JO O]0 OJO Of

=)

® ® Blindplatte
[ THelSEEEEsm_Jo) vwQ1000-10A-1
1‘ é é c‘t 5; é ‘7 é --- Ventilstationen

VV5QC11-08C6SD6Q2N2
* VQC1100N-51
* VQC1200N-51
* VVQ1000-10A-1
* EX600-DXPD
* EX600-DYPB

-1 Set Bestell-Nr. Mehrfachanschlussplatte
-.- 2 Sets Bestell-Nr. Ventil (Stationen 1 bis 2)
--- 5 Sets Bestell-Nr. Ventil (Stationen 3 bis 7)
-1 Set Bestell-Nr. Blindplatte (Station 8)

1 Set
1Set 1 Set Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 2)
(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.

Setzen Sie (*) vor die Bestell-Nr. der Magnetventile.

Bestell-Nr. E/A-Einheit (Station 1)

Bestell-Nr. bitte ausgehend von der 1. Station auf der D-Seite angeben.
Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie den

Ventilinselkonfigurator auf www.smc.de.

Anm.) Tragen Sie die Bestell-Nr. des Feldbusmoduls und die Bestell-Nr. der

Endplatte nicht zusammen ein.

Bestellschliissel Ventile

vQc1i|

0

0

-5

o Handhilfsbetatigung

—: nicht verriegelbare
Ausfuhrung
(Werkzeug erforderlich)

Serie VQCA1 OOOI |
lFunktionsweise Spulenspannung
5/2-Wege monostabil 2x3/2-Wege-Ventil
A4 2(B (A) 4(A) 2(B) “ 24V DC
(A4 2(B) | T
Anm.)
] oelS A =T e =
(R1)5 1 3(R2) SR 1(P)  3(R2) Funktion
(P) N.C. N.C. —_ Standard (0,4 W)
5/2-Wege bistabil (Stahl) 2x3/2-Wege-Ventil B Ausfilhrung mit kurzer Ansprechzeit (0.95 W)
A4 2) ®  4A 26) K anm.2)| Hochdruckausfihrung
zm i m{&@ mﬂ% (1,0 MPa, 0,95 W)
! T | N Am-3) | negativ COM
(R1)5 1 3(R2) 5(R1) 1(P)  3(R2) R A'm.4) | extern vorgesteuert
(P) N.O. N.O. " -
2 Anm. 1) Fihren Sie Angaben von mehreren
5/2-Wege bistabil (weichdichtend) 2x3/2-Wege-Ventil Symbolen bitte alphabetisch auf. Die
(A4 2(B) © 44 2®) Kombination von "B" und "K" ist jedoch
Z]ZM G Y nicht moglich.
Anm. 2) Nur Ausfiihrung mit Stahlschieber
(R1)5 1 3(R2) é(m) {(P) é(RZ) Anm. 3) Wenn fir das Feldbusmodul negativ COM
(P) N.C. N.O. spezifiziert ist, wahlen und montieren Sie
: . . ein negatives COM-Ventil.
5/3-Wege Mittelstell h
ege Mitielstellung gesenlossen| Anm.) Nur weichdichtender Schieber Anm. 4) Nicht verwendbar fir 2x3/2-Wegeventile
(A)4 2(B)
3
(R1)51 3(R2) e Schieberart
(P) 0 | Stahlschieber
5/3-Wege Mittelstellung offen 1 | weichdichtender Schieber
(A)4 2(B)
4 | R 2
(R1)51 3(R2)
(P)
5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt
(A)4 2(B)
5
(R1)5 1 3(R2)
(P)
1 MPa = 10 bar

O

B: verriegelbar

(Werkzeug erforderlich)

C: verriegelbar
(manuell)

D: verriegelbar mit Schieber
(manuell)
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‘ Serie EX600

Serie S0700 SeriesSV Serie SY

serie VQC




Serie VQC1000

Abmessungen

Spannungsversorgung mit M12-Stecker

DIN-Schienen-Montageschraube Geion)--(DNHREBDEEDE) - ce [3(F{)-EntlUftungsgnschluss]
C8: @ 8-Steckverbindung
° DIN-Schienen-Montageschraube
® © = QQE A A //
- = =_= 99999
ol T Tl w| 0
> 5 o
: [o e Mo o || joltibiazge/
}‘; e A P, £ w0 <
e d SRR, i
B = = 5
L) (e \ difzzzzzd 0| O] of
q| w0 N| o —
RS C3, C4, C6, M5 [4(A), 2(B) ] /
C3: @ 3,2-Steckverbindung C8 [1(P)—Versorgungslf:mschluss]
C4: @ 4-Steckverbindung C8: @ 8-Steckverbindung
C6: @ 6-Steckverbindung 20,5
M5: M5-Gewinde P =105 34
L1
(5,25) L2 (Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
L4
5,5 L7 L6
2, Kommunikations- I a7 8 28
Spannungs. stecker 15 p-105 |2 Betriebsanzeige
versorgungsstecker Markierungsnut Handhilfsbetatigung (12) 85
® Q& 1 \©
i i 00 v 3 3 -X-X-X-} PP || ==4" y
5 s 8 & | lelelslelsleslasiaef] | @
© N &) & HHEHHHN
=IENR- A*':"“Le- o @ o i e 8
| b |fgpmle) G o - A& | ([ ~
5 ”/;GI‘ o 00 60 2 ® ® g
) :1? @E o o= P
© © h ol &
rs} Halterung 0| 2
~ L) 0
PE-Anschluss Stecker fiir tragbares Handgerat 4 x M4 Befestigungsbohrung
2 x M4 Befestigungsbohrung Ausgangsanschluss Feldbusmodul
digitales Eingangsmodul L3 L5
Endpl .
ndplatte Eingangsstecker digitales Ausgangsmodul
L2=L1-10,5 7
| L3=105xn1+655 |
L4 L3+81+47xn2
—L4)/2
L6—105Xn1+45 !
L7 =47 xn2 + 89,8
n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit
L1: Gesamtldnge DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen
Sttonen R 4 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 (11 (12 |13 |14 |15 |16 |17 |18 |19 |20 | 21 | 22 | 23 | 24
Einheit (n2)
0 198 | 198 | 210,5| 223 | 2355 248 | 260,5| 260,5| 273 | 2855| 298 | 310,5| 323 | 3355| 3355 348 | 3605 373 | 3855 398 | 398 | 410,5| 423 | 4355
1 2355| 248 | 260,5| 273 | 2855| 298 | 298 | 310,5| 323 | 3355| 348 | 360,5| 360,5| 373 | 3855 398 | 410,5| 423 | 423 | 4355| 448 | 460,5| 473 | 4855
2 2855 298 | 310,5| 323 | 323 | 3355| 348 | 360,5| 373 | 3855| 398 | 398 | 4105| 423 | 4355| 448 | 460,5| 460,5| 473 | 4855 498 | 510,5| 523 | 523
3 335,5| 348 | 360,5| 360,5| 373 | 3855 398 | 410,5| 423 | 423 | 4355| 448 | 460,5| 473 | 485,5| 485,5| 498 | 510,5| 523 | 535,5| 548 | 560,5| 560,5| 573
4 385,5| 385,5| 398 | 410,5| 423 | 4355| 448 | 460,5| 460,5| 473 | 4855 498 | 510,5| 523 | 523 | 5355| 548 | 560,5| 573 | 585,5| 585,5| 598 | 610,5| 623
5 423 | 4355| 448 | 4605 473 | 4855| 4855 498 | 510,5| 523 | 535,5| 548 | 548 | 560,5| 573 | 585,5| 598 | 610,5| 623 | 623 | 6355 648 | 660,5| 673
6 473 | 4855| 498 | 510,5| 523 | 523 | 5355 548 | 560,5| 573 | 585,5| 585,5| 598 | 610,5| 623 | 6355 648 | 648 | 660,5| 673 | 6855 698 | 710,5| 710,5
7 523 | 5355| 548 | 548 | 560,5| 573 | 5855| 598 | 610,5| 610,5| 623 | 635,5| 648 | 660,5| 673 | 685,5| 6855 698 | 710,5| 723 | 735,5| 748 | 748 | 760,5
8 573 | 5855 5855| 598 | 610,5| 623 | 6355 648 | 648 | 660,5| 673 | 685,5| 698 | 710,5| 710,5| 723 | 735,5| 748 | 760,5| 773 | 773 | 7855 798 | 810,5
9 6105 623 | 6355 648 | 660,5| 673 | 673 | 6855| 698 | 710,5| 723 | 7355| 748 | 748 | 7605 773 | 7855 798 | 810,5| 810,5| 823 | 8355 848 | 860,5

53 %SVC 1 MPa = 10 bar



Abmessungen

[ EX600 J .
Interne Verdrahtung Mehrfachanschlussplatte Serie VQ C 1 000

Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker

[D-Seite] Gain)--(D@D@EED@) () [U-Sete]

DIN-Schienen-Montageschraube

C8 [3(R)-Entluftungsanschluss ]
C8: @ 8-Steckverbindung
DIN-Schienen-Montageschraube

© === = e e ey :
©f / 0| v
g ) ® ( i s % 8
8 e [Me[Te [ e || 2ooooc0outs 8
U ) N5 “
o T T 7]
25 B ool g ol R 1 wf wl 2
« © N o~
- ~ C3, C4, C6, M5 [4(A), 2(B) ] /
C3: @ 3,2-Steckverbindung C8 [1(P)-Versorgungsz.anschluss]
C4: @ 4-Steckverbindung C8: J 8-Steckverbindung
C6: @ 6-Steckverbindung 20,5
M5: M5-Gewinde P=10,5 34
L1
(5,25) L2 (Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
L4
5,5 L7 L6
%, Kommunikations- a7 8 28
stecker R RES P=105 1,5 Betriebsanzeige
Markierungsnut Handhilfsbetétigung
® @
€"‘J 1 00 ERENEyEyEnEEe P
I - ~Er e e | ©
® : -- 0
00 3
8|<|8 ] = O 3 glr
8 DO ., 0D @] L= g
A °° nE ® J& ® g
R X e :
© — =
0 Halterung 2 3 «
NG = ©
S -
vggg?;ﬂggssstecker A Stecker flr tragbares Handgerét 4 x M4-Montagebohrung
usgangs-
PE-Anschluss anschluss Feldbusmodul L s
2 x Md-Montagebohrung digitales Eingangsmodul -
Einaanasstecker digitales Ausgangsmodul
Endplatte 9ang
L2=1L1-105
| L3=10,5xn1+655 ‘
L4 =13 +97,5+47 xn2
L5 = (L1—L4)/2
' L6=10,5xn1+45 !
L7 =47 xn2 + 89,8
n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit
L1: Gesamtlange DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen
et M1 | 23| 4|5]|6|7|8|9|10]11(12]13]14[15|16|17 18|19 (20 |21 |22 (23|24
Einheit (n2)
0 210,5| 223 | 2355 2355| 248 | 260,5| 273 | 2855| 298 | 298 | 310,5| 323 | 3355| 348 | 360,5| 373 | 373 | 3855 398 | 410,5| 423 | 435,5| 4355 448
1 2605 273 | 273 | 2855| 298 | 310,5| 323 | 3355 3355 348 | 360,5| 373 | 3855| 398 | 398 | 410,5| 423 | 4355| 448 | 460,5| 4605 473 | 4855 498
2 298 | 3105/ 323 | 3355| 348 | 360,5| 360,5| 373 | 3855 398 | 410,5| 423 | 4355| 4355 448 | 460,5| 473 | 4855 498 | 498 | 5105 523 | 5355 548
3 348 | 360,5| 373 | 3855| 398 | 398 | 410,5| 423 | 4355| 448 | 460,5| 460,5| 473 | 4855 498 | 510,5| 523 | 523 | 535,5| 548 | 560,5| 573 | 5855| 598
4 398 | 4105| 423 | 423 | 4355| 448 | 460,5| 473 | 4855 498 | 498 | 510,5| 523 | 5355| 548 | 560,5| 560,5| 573 | 585,5| 598 | 6105 623 | 623 | 6355
5 448 | 460,5| 460,5| 473 | 4855| 498 | 510,5| 523 | 523 | 5355| 548 | 560,5| 573 | 585,5| 585,5| 598 | 610,5| 623 | 6355| 648 | 660,5| 660,5| 673 | 6855
6 4855| 498 | 510,5| 523 | 5355| 548 | 560,5| 560,5| 573 | 585,5| 598 | 610,5| 623 | 623 | 6355| 648 | 660,5| 673 | 6855 6855 698 | 710,5| 723 | 7355
7 535,5| 548 | 560,5| 573 | 585,5| 585,5| 598 | 6105 623 | 6355| 648 | 648 | 660,5| 673 | 6855 698 | 710,5| 723 | 723 | 7355| 748 | 760,5| 773 | 7855
8 5855 598 | 610,5| 623 | 623 | 6355 648 | 660,5| 673 | 6855| 6855 698 | 710,5| 723 | 7355| 748 | 748 | 760,5| 773 | 7855 798 | 810,5| 810,5| 823
9 6355 648 | 648 | 6605 673 | 6855/ 698 | 710,5| 710,5| 723 | 7355 748 | 760,5| 773 | 7855| 7855| 798 | 810,5| 823 | 8355 848 | 848 | 860,5| 873
1 MPa = 10 bar Y 54
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Interne Verdrahtung
Serie VQC2000

Mehrfachanschlussplatte

Vv5QC21-

Serie VQC2000

Flanschversion, interne Verdrahtung

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte 6.

08]C8

SD6Q

2|N1

Stationen
Symbol | Stationen
01 1 Station
24 Anm) | 24 Stationen

Anm.) Die max. Anzahl der
Stationen ist je nach
Verdrahtungsspezifikation
unterschiedlich.

—

Optionl
== ohne
B A"-2) | mit Staudruck-Riickschlagventil (alle Stationen)
D A.3) | mit DIN-Schiene (Schienenlange: Standard)
DO ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)

D[ Anm-4)| mit DIN-Schiene (Schienenlange spezifiziert, O: Stationen)
K Amm.5) | Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)
N mit Typenschild
R A6 | extern vorgesteuert
SAm.7) | eingebauter Schalldampfer, direkt entltftet
TAm8 | P-und R-Anschliisse auf beiden Seiten der U-Seite

Anm. 1) Filhren Sie Angaben von mehreren Symbolen bitte alphabetisch auf. Beispiel:
,-BRS*
Anm. 2) Wenn nicht an allen Stationen Staudruck-Rickschlagventile erforderlich sind,

Schlauchanschluss @
C4 | mit @ 4-Steckverbindung
C6 | mit @ 6-Steckverbindung
C8 | mit @ 8-Steckverbindung
CM | gemischte GroBen/mit Verschlussstopfen
L4 | Winkel, Anschluss oben, mit Steckverbindung @ 4
L6 | Winkel, Anschluss oben, mit Steckverbindung @ 6
L8 | Winkel, Anschluss oben, mit Steckverbindung @ 8
B4 | Winkel, Anschluss unten, mit Steckverbindung @ 4
B6 | Winkel, Anschluss unten, mit Steckverbindung @ 6
B8 | Winkel, Anschluss unten, mit Steckverbindung @ 8
LM | verschiedene GréBen der Winkelverbindungen

Anm. 1) Geben Sie fiir ,CM", ,LM" die GrRen im Spexzifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten an.

Anm. 2) Symbole fiir Ausfiihrungen in Zoll

geben Sie im Spezifikationsformular die Bestell-Nr. des Staudruck-
Riickschlagventils sowie die Stationsnummern auf der Mehrfachanschlussplatte
an.

Anm. 3) Bei Wahl der DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene) der Serie VQC2000 mit
einem 7/8-Zoll-Spannungsversorgungsstecker ergeben 9 E/
A-Einheitenstationen insgesamt 23 Ventilstationen. Bei 24 Stationen ist die DIN-
Schienenlange (mit DIN-Schiene) nicht angegeben. (Siehe ,Gesamtldnge der
DIN-Schiene” auf Seite 58.)

Anm. 4) DL: Bei einer spezifischen DIN-Schienenlénge (L ist die Anzahl der Stationen).
Beispiel: ,-D08"

In diesem Fall werden die Ventile, ungeachtet der tatséchlichen Anzahl der
Stationen auf der Mehrfachanschlussplatte, auf eine DIN-Schiene fir 8
Stationen montiert.

Die Nummer der spezifizierten Lange muss groBer sein als die Stationsnummer
der Mehrfachanschlussplatte.

Anm. 5) Geben Sie bei kombinierter Einzel- und Doppelverdrahtung die Verdrahtungsart

o N3:05/32" *N9: @ 5/16"
N7 @ 1/4" * NM: gemischte GroBen
Winkel-Steckverbindung fir Anschluss von oben: LNC und Winkel-Steckverbindung fir Anschluss von
unten: BNC.

Geben Sie bei der Ausfiihrung ,NM“ die GroBe im Spexifikationsformular an.

Technische Daten Feldbusmodul ®

max. Anzahl der max. Anzahl
Symbol Protokoll Stationen| Stationen fiir Ausfiihrung der
mit Spezialverdrahtung | Magnetspulen
SD60 | ohne Feldbusmodul
SD6Q DeviceNet ™
SD6N PROFIBUS DP
SD6V CC-Link 1 bis 12 .
SDG6ZE |EtherNet/IP™ (1 Anschluss) |Stationen 24 Stationen 24
SDG6EA |EtherNet/IP™ (2 Anschliisse)
SD6D EtherCAT®
SD6F PROFINET

Anm.) Die maximale Anzahl der Stationen hangt von der Anzahl der Magnetventile ab.
Flgen Sie fir die Ausflihrung mit kombinierter Einzel-/Doppelverdrahtung das Optionssym-
bol ,-K* hinzu.
® Bei der Spezifikation ,ohne Feldbusmodul“ kann die E/A-Einheit nicht montiert werden.
 Bei der Ausfilhrung ,ohne Feldbusmodul“ sind Halterung zum Anschluss der Mehrfachan-
schlussplatte und Feldbusmodul nicht montiert. Siehe Umschlagseite 65 fir Angaben zur

Montage.

55

jeder einzelnen Station auf dem Spezifikationsformular filr
Mehrfachanschlussplatten an.

Anm. 6) Bei Wahl der extern vorgesteuerten Ausfiihrung muss auch die Ausfiihrung mit
externer Vorsteuerung fiir die Ventile gewahit werden.

Anm. 7) Der eingebaute Schalldampfer entspricht nicht der Schutzklasse IP67.

Anm. 8) 2 Versorgungs-/Entliiftungsanschliisse befinden sich auf beiden Seiten der U-Seite
(auf Zylinderanschlussseite und Spulenseite) mit @ 12-Steckverbindungen.

Anm. 9) Bitte setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, wenn die Spezifikation von
Ausfiihrung mit DIN-Schiene zu Ausfihrung mit DIN-Schienenmontage
gewechselt werden soll.

Anm. 10) Bei der Ausfihrung ,ohne Feldbusmodul* kann ,mit DIN-Schiene (D) nicht
gewahlt werden.

Anm. 11) Die DIN-Schiene ist bei der Ausfilhrung mit DIN-Schiene nicht an der
Mehrfachanschlussplatte angebracht, wird jedoch mit dieser geliefert. Siehe

WEB-Katalog fiir die Montage.
o Stationen E/A-Einheit

—_ ohne
1 1 Station
9 9 Stationen

Anm. 1) Ohne Feldbusmodul wird "—" angegeben.

Anm. 2) Das Feldbusmodul ist nicht in den Stationen der E/A-Einheit
enthalten.

Anm. 3) Bei Wahl einer E/A-Einheit wird diese getrennt geliefert und muss
vom Kunden montiert werden. Siehe beiliegende Bedienungsan-
leitung fur Details.

Ausflihrung der Endplatte ¢

) | Anm.4) Siehe Seite 64 fiir detaillierte Angaben zur Schutzart.

keine Endplatte

® Ausgangspolaritédt Feldbusmodul

2

Spannungsversorgung tber M12-Stecker (max. Versorgungsstrom 2 A)

3

Spannungsversorgung tber M7/8-Zoll-Stecker (max. Versorgungsstrom 8 A)

Anm.)

Ohne Feldbusmodul wird "—" angegeben.

SVC

O

— positiv COM
N negativ COM
Anm.) Ohne Feldbusmodul wird "—" angegeben.

1 MPa =10 bar



[ EX600 J .
Interne Verdrahtung Mehrfachanschlussplatte Serie VQ CZ 000

Bestellschliissel Ventile

vQC2(1/00

1

Serie VQC2000 I
Funktionsweise
5/2-Wege monostabil 2x3/2-Wege-Ventil
A4 2B) O () 3®)
v s
(R1)51 3(R2) %(R1) {(P) I;(RZ)
P N.C. N.C.
5/2-Wege bistabil (Stahl) 2x3/2-Wege-Ventil
(A)4 2(B) (B) 4(A) 2(B)
! Anm.) % %
B b =ip =i
(R1)51 3(R2) 5(R1) 1(P)  3(R2)
P N.O. N.O.
5/2-Wege bistabil (weichdichtend) 2x3/2-Wege-Ventil
Anm.) M
(R1)51 3(R2) %(R1) {(P) é(Rz)
(P) e}
5/3-Wege Mittelstellung geschlossen| Anm.) Nur weichdichtender Schieber
(A4 2(B)
Schieberarte

(R1)51 3(R2)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung offen
(A4 2(B)

S T 72

(R1)51 3(R2)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt
(A4 2(B)

(R1)51 3(R2)
(P)

1 MPa =10 bar

0 | Stahlschieber
1 weichaichtender Schieber

Funktion ¢

— Standard (0,4 W)

B Ausfiihrung mit kurzer Ansprechzeit (0,95 W)

K Anm. 2)

Hochdruckausflihrung (1,0 MPa, 0,95 W)

N Anm-3) | negativ COM

R Anm-4) | extern vorgesteuert

Anm. 1) Fihren Sie Angaben von mehreren
Symbolen bitte alphabetisch auf. Die

Kombination von "B" und "K" ist jedoch nicht

maoglich.
Anm. 2) Nur Ausfiihrung mit Stahlschieber

Anm. 3) Wenn fiir das Feldbusmodul negativ COM

spezifiziert ist, wahlen und montieren Sie
ein negatives COM-Ventil.
Anm. 4) Nicht verwendbar fir 2x3/2-Wegeventile

Spulenspannung e

EREAT

P
I Siehe Kataloge der entsprechenden Serien fir technische Daten
: der Ventile fir Mehrfachanschlussplatten, allgemeine Sicher-
1 heitshinweise und produktspezifische Sicherheitshinweise.

.

O
2

lHandhiIfsbetétigung

—: nicht verriegelbare Ausfihrung
(Werkzeug erforderlich)

B: verriegelbar
(Werkzeug erforderlich)

C: verriegelbar
(manuell)

D: verriegelbar mit Schieber
(manuell)

| TEep—
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Serie S0700 ‘ SeriesSV ‘ Serie SY ‘ ‘ Serie EX600

serie VQC




Serie VQC2000

Abmessungen

Spannungsversorgung mit M12-Stecker

DIN-Schienen-Montageschraube

C10 [3(R)-Entluftungsanschluss] (doppelseitige Ausfiihrung: C12)

C10: @ 10-Steckverbindung
(C12: @ 12-Steckverbindung)

G -1-2-@-@-6-6-0-8-0

C10 [3(R)-Entllftungsanschluss]

DIN-Schienen-Montageschraube

C10: @ 10-Steckverbindung
8 7T ==
®© /) %ﬂ E_E_ i
0 \ P2 % ©
©| = H H H H X ©
ol @ it vl N
8 [ [ [[e ] [[e %E%EEEEE@’ gl ¥
[ I PR o
e =g p—
B /- o [Te}
gl B C10 [1(P)-V. hi / 25 g
z ~] [ ( ) ersorgungselmsc uss] - C10 [1(P)-Versorgungsanschluss]
C10: @ 10-Steckverbindung P=16 45 (doppelseitige Ausfiihrung: C12)
C10: @ 10-Steckverbindung
C4, C6, C8 [Anschluss 4(A), 2(B)] (C12: @ 12-Steckverbindung)
C4: @ 4-Steckverbindung
C6: @ 6-Steckverbindung
C8: @ 8-Steckverbindung
L1
(5,25) L2 (Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
L4
5,5 L7 L6
26 o 47 8 38,5
gzrgl(rzlrjnlkatlons- 1 P=16 1 Betriebsanzeige (12) 85
Spannungs- . 09|, Handhilfsbetatigung 74
versorgungsstecker Markierungsnut
© —— e e s b s e <
oA 0ooo || |[[©] © %;%it bl[E[EEEHT] @ [
Q 3 3 — {
& o @) ol © i‘i:
‘8;8,\*@- :“ 5 = ! e 85’;53“1 :
wh 77777 00 0 — = 6 T fﬁ‘ e 1
& - M@HEL_ |88 g =
® i i oy i | ~ e %
© .-c \:l 0@ ® HfSHTOH D61 @
LO‘ ® ) ) -@ g
= o bt
%) 4 x M5 5]
PE-Anschl Befestigungs-
nschluss L3 L5 bohrung
2 x M4 Befestigungshohrung Halterung
Endplatte Feldbusmodul
Eingangsstecker, Stecker fir tragbares Handgerat
digitales Eingangsmodul digitales Ausgangsmodul
Ausgangsanschluss T T T
L2=1L1-10,5 7
| L3=16xn1+738 ‘
L4 L3 +81 +47 xn2
=(L1-L4)2
n1: Ventilstationen L6 =16xn1+57 ‘
n2: Stationen E/A-Einheit L7=47xn2+858
L1: Gesamtlédnge DIN-Schiene [mm]
Ventilstationen
Sttonen B o4 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 {12 |13 |14 |15 |16 |17 |18 |19 |20 | 21 | 22 | 23 | 24
Einheft (n2)
0 2105223 |2355|260,5|273 |2855 (298 |323 |3355|348 |[373 |3855|398 |410,5|4355|448 |460,5|473 |498 |5105|523 |548 | 5605|573
1 248 | 273 |2855|298 |323 |3355|348 |360,5|3855|398 |410,5(4355|448 |4605|473 |498 |510,5|523 |548 |560,5|573 |5855 6105|623
2 298 | 323 |3355|348 |360,5|3855|398 |410,5|423 |448 |4605|473 |498 |5105|523 |5355|560,5|573 |5855|610,5|623 |6355|648 |673
3 348 [360,5 3855|398 | 4105|423 |448 | 4605|473 |498 |510,5|523 |5355|560,5|573 |585,5|598 |623 |6355|648 |673 |6855(698 |710,5
4 398 | 4105|423 | 448 |4605|473 |4855]|510,5|523 |5355|560,5(573 |5855|598 |623 |6355|648 |673 |6855|698 |7105|7355|748 |760,5
5 448 | 460,5 | 473 | 4855|510,5 (523 | 5355|548 | 573 | 5855|598 |623 |6355|648 |660,5|6855|698 |710,5(7355(748 | 7605|773 |798 |8105
6 4855|510,5|523 | 5355|548 |573 |5855|598 |623 |6355|648 |660,5|6855|698 |7105|723 |748 |7605|773 |798 |8105|823 |8355]860,5
7 5355 548 |573 | 5855|598 |610,5 6355|648 |660,5|6855 (698 |710,5|723 |748 |760,5(773 |798 |810,5|823 |8355860,5|873 |8855|898
8 5855598 |610,5|6355|648 |660,5(673 |698 |7105|723 |748 |760,5|773 |7855|810,5|823 |8355|860,5|873 |8855|898 |923 |9355|948
9 635,5 (648 |660,5|673 |698 |710,5|723 |748 |760,5|773 |7855|810,5|823 |8355|848 |873 |8855|898 |923 |9355|948 |960,5| 9855|9855
57 Z:SNC 1 MPa = 10 bar

<7



[ EX600 J .
Interne Verdrahtung Mehrfachanschlussplatte Serie VQ CZ 000

Abmessungen

H n
Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker C10 [3(R)-Entliftungsanschluss] (doppelseitige Ausfiihrung: C12)

C10: @ 10-Steckverbindung
(C12: @ 12-Steckverbindung)

@tetion)--(D-(2}-31-(@)-6)-&- @€

C10 [3(R)-Entluftungsanschluss ]
C10: @ 10-Steckverbindung

DIN-Schienen-Montageschraube

DIN-Schienen-Montageschraube

11,5

)

=

===

]

=H

56,6

)

|e

)
[ l[e [llle ][ e

‘ =g =g

NNzl

TR \}J%JU
i

= b
L |

30

25
N

49,5

76,5

e
i

)

(12)

(7.5)

C10 [1(P)-Versorgungsanschluss ]/

25

o
—

o)

[s2]

-

C10: @ 10-Steckverbindung C10 [1(P)-Versorgungsanschluss]

(doppelseitige Ausfiihrung: C12)
C10: @ 10-Steckverbindung
(C12: @ 12-Steckverbindung)

45

C4, C6, C8 [4(A)-, 2(B)- ]
C4: @ 4-Steckverbindung
C6: @ 6-Steckverbindung
C8: @ 8-Steckverbindung
L1
L2 (Abstand der Montagebohrung der DIN-Schiene: 12,5)
L4

(5,25)

5,5 L7 L6

26 38,5

Kommunikations-
stecker

Betriebsanzeige

Handhilfsbetatigung

120

Serie S0700 ‘ SeriesSV ‘ Serie SY ‘ ‘ Serie EX600

106
71
80
105,5

(51,8)

(5,5)
(35)
(53,5)

@ &

17,5

0]
Spannungs- 0
versorgungsstecker

L3 L5 4 x M5

Befestigungsbohrung

serie VQC

PE-Anschluss
2 x M4 Befestigungsbohrung

Ventilplatte

Feldbusmodul

Endplatte Stecker fir tragbares Handgerét

Eingangssteckey digitales Ausgangsmodul

digitales Eingangsmodul Ausgangsanschluss

L2=L1-10,5
'L3=16xn1+73,8 !
L4=L3+97,5+47 xn2
‘ L5 = (L1 - L4)/2 ‘
' L6=16xn1+57 !

L7 =47 xn2 + 85,8

L1: Gesamtldnge DIN-Schiene

Ventilstationen

n1: Ventilstationen
n2: Stationen E/A-Einheit

[mm]

Stationen E/A-

Einheit (n2)

(n1) 1

2

3

4

5

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

223

235,5

260,5

273

2855

298

323

335,5

348

373

385,5

398

410,5

4355

448

460,5

485,5

498

510,5

523

548

560,5

573

585,5

273

285,5

298

323

335,5

348

360,5

385,5

398

4105

4355

448

460,5

473

498

510,5

523

548

560,5

573

585,5

610,5

623

635,5

323

3355

348

360,5

385,5

398

410,5

4355

448

460,5

473

498

510,5

523

535,5

560,5

573

585,5

610,5

623

635,5

648

673

685,5

360,5

385,5

398

410,5

423

448

460,5

473

498

510,5

523

535,5

560,5

573

585,5

610,5

623

635,5

648

673

685,5

698

710,5

7355

410,5

423

448

460,5

473

485,5

510,5

523

535,5

560,5

573

585,5

598

623

635,5

648

673

685,5

698

710,5

7355

748

760,5

785,5

460,5

473

485,5

510,5

523

535,5

560,5

573

585,5

598

623

635,5

648

660,5

685,5

698

710,5

7355

748

760,5

773

798

810,5

823

510,5

523

5355

548

573

585,5

598

623

635,5

648

660,5

685,5

698

7105

7355

748

760,5

773

798

810,5

823

8355

860,5

873

548

573

585,5

598

610,5

635,5

648

660,5

685,5

698

710,5

723

748

760,5

773

798

810,5

823

835,5

860,5

873

885,5

910,5

923

598

610,5

635,5

648

660,5

685,5

698

710,5

723

748

760,5

773

785,5

810,5

823

835,5

860,5

873

885,5

898

923

935,5

948

973

OO N OO WN=O

648

660,5

673

698

710,5

723

748

760,5

773

785,5

810,5

823

835,5

860,5

873

885,5

898

923

935,5

948

960,5

985,5

985,5

P
Z

SVC

58



Interne Verdrahtung Mehrfachanschlussplatte

Serie VQC4000

VVv5QC41 -

Serie VQC4000

Flanschversion, interne Verdrahtung

Ventilstationen ®

Bestellschlissel Mehrfachanschlussplatte é\

16]02

SD6Q

2

N

11-

Symbol| Stationen
01 1 Station
16 A"m)| 16 Stationen

Anm.) Die max. Anzahl der
Stationen ist je nach
Verdrahtungsspezifi-
kation unterschiedlich.

Schlauchanschluss e

C6 | mit @ 6-Steckverbindung
C8 | mit @ 8-Steckverbindung
C10| mit @ 10-Steckverbindung
C12 | mit @ 12-Steckverbindung
N7 | Fur @ 1/4"
N9 | Fir @ 5/16"
N11| Fir @ 3/8"
02 | 1/4
03 | 3/8
B | Anschluss unten Rc 1/4
CM | gemischte GréBen
Gewindeart ®
—_ Rc
F G
N NPT
T NPT/NPTF
Technische Daten Feldbusmodul ®
max. Anzahl der max. Anzahl
Symbol Protokoll Stationen|Stationen fiir Ausfiihrung der
mit Spezialverdrahtung | Magnetspulen
SD60 | ohne Feldbusmodul
SD6Q DeviceNet ™
SD6N PROFIBUS DP
SD6V CC-Link 1 bis 12 .
SD6ZE |EtherNet/IP™ (1 Anschluss)|Stationen 16 Stationen 24
SDG6EA |EtherNet/IP™ (2 Anschliisse)
SD6D EtherCAT®
SD6F PROFINET

Anm.) Die maximale Anzahl der Stationen hangt von der Anzahl der Magnetventile ab.
Flgen Sie fur die Ausfiihrung mit kombinierter Einzel-/Doppelverdrahtung das

Optionssymbol ,-K* hinzu.

® Bei der Spezifikation ,ohne Feldbusmodul“ kann die E/A-Einheit nicht montiert

werden.

® Bei der Ausfliihrung ,ohne Feldbusmodul“ sind Halterung zum Anschluss der
Mehrfachanschlussplatte und Feldbusmodul nicht montiert. Siehe Seite 65 fur

Angaben zur Montage.

59

O
2

Option
— ohne
K Anm) Spezial-Verdrahtung
(auBer Doppelverdrahtung)

Anm.) Geben Sie bei kombinierter Einzel-
und Doppelverdrahtung die Verdrah-
tungsart jeder einzelnen Station auf
dem Spezifikationsformular fur
Mehrfachanschlussplatten an.

o Stationen E/A-Einheit

—_ ohne
1 1 Station
9 9 Stationen

Anm. 1) Ohne Feldbusmodul wird "—" angegeben.

Anm. 2) Das Feldbusmodul ist nicht in den Stationen der E/
A-Einheit enthalten.

Anm. 3) Bei Wahl einer E/A-Einheit wird diese getrennt
geliefert und muss vom Kunden montiert werden.
Siehe beiliegende Bedienungsanleitung fiir Details.

Anm. 4) Siehe Seite 64 fiir detaillierte Angaben zur
Schutzart.

® Ausgangspolaritit Feldbusmodul

— positiv COM
N negativ COM
Anm.) Ohne Feldbusmodul wird "—" angegeben.

IAusft‘jhrung der Endplatte

— | keine Endplatte

2 Spannungsversorgung tiber M12-Stecker (max. Versorgungsstrom 2 A)

3 Spannungsversorgung (iber M7/8-Zoll-Stecker (max. Versorgungsstrom 8 A)
Anm.) Ohne Feldbusmodul wird "—" angegeben.

1 MPa =10 bar




[ EX600 J .
Interne Verdrahtung Mehrfachanschlussplatte Serie VQ C4000

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (vV5QC41-[1SD6L])

Digitale Eingangseinheit  Digitale Ausgangseinheit 5/2-Wege monostabil

EX600-DXPD EX600-DYPB VQC4100-51 (3 Sets)
Endplatte Anm,) Feldbusmodul*™™ 5/2-Wege bistabil
EX600-ED2 EX600-SDN1A VQC4200-51 (2 Sets)

D)
EHEEERERE
D8 |2 |@|@
p © b b b

b,

P b P b O
=

---Stationen I/0-Einheit1 2 3 4  5---Ventilstationen

)] B
[or= IS}

—_ e
[ J—

VV5QC41-0502SD6Q2N2 1 Set (Teilenummer Set S 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
*VQC4100-51-- 3 Sets (Teilenummer 5/2-Wege monostabil)
*\/QC4200-51- ---2 Sets (Teilenummer 5/2-Wege bistabil)
+*EX600-DXPD! -1 Set Teilenummer I/O-Einheit (Station 1)
+EX600-DYPB 1Set Teilenummer I/O-Einheit (Station 2)

+ (*) ist das Symbol fiir Montage.
+ Setzen Sie (*) vor die Teilenummer der Ventile usw.

- Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.
- Geben Sie unter der Teilenummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden

Ventile und dann die I/O-Einheiten beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie das
Sperzifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

Anm.) Tragen Sie die Teilenummer der Feldbusmodul und die Teilenummer der
Endplatte nicht zusammen ein.

Bestellschlussel Ventile
Serie VQC4000I l Handhilfsbetétigung
—: Nicht B: Verriegelbarer| C:
. . verriegelbarer Typ Typ Drehverriegelung:
Funktionsweise (Werkzeug (Werkzeug (Manuell)
5/2-Wege monostabil 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen erforderlich) erforderlich)
(A)(B) (A)(B)
42 42
1 3
513 513
(R1(P)(R2) (R1)(P)(R2)
5/2-Wege bistabil 5/3-Wege Mittelstellung offen
= (A)(B) (A)(B)
[o] 42 4 2
® 4
=
513 513
2 (R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
< 5/2-Wege bistabil 5/3-Wege Mitelstellung druckbeaufschlagt
g (ﬁ)(g) (/3)(2)
a9 5 ¢ Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
S -
®i®)Re) @i®)Re) — mit
5/3Wege ntsperteres Doppeickchgient] E ohne Betriebsanzeige, mit Schutzbeschaltung
(A)(B)
/Anm.) 42
e Spulenspannung
DO ) | 5| 24vDC
Anm.) Nahere Angaben zum
Doppelrickschlagventil )
siehe WEB-Katalog. o Funktion

— Standard (0,95 W)

Y Anm-1) | Ausfiihrung mit geringer Leistungsaufnahme (0,4 W)

RAm-2) | extern vorgesteuert

Schieberarte

1 | weichdichtender Schieber

Anm. 1) Bei einer kontinuierlichen Ansteuerung tber langere

Zeitraume siehe ,Produktspezifische
Sicherheitshinweise 1 im WEB-Katalog oder im
Katalog der Serie VQC4000/5000 (CAT.ES11-104).

0 | Stahlschieber Anm. 2) Nahere Angaben zur extern vorgesteuerten Ausfihrung

sieche WEB-Katalog. Die extern vorgesteuerte
Ausfuhrung kann auch nicht mit einem entsperrbaren
Doppelriickschlagventil kombiniert werden.

* Fhren Sie Angaben von mehreren Symbolen bitte

O
2

alphabetisch auf.
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‘ Serie EX600

Serie S0700 SeriesSV Serie SY

serie VQC




5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
serie VQC5000 C€

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

VV5QC5 1-12||03|| [SD6Q|2|N|1|-

Serie VQC5000
Option
Flanschversion, interne gh”e_f,k A
anmy | Spezifikation Spezialverdrahtung
Verdrahtur?g . K A (auBer Doppelverdrahtung)
Ventilstationen ¢ Anm.) Bei gemischter einfacher und
01 1 Station doppelter Verdrahtung die
: : Verdrahtungsspezifikationen der
12 |12 Stationen einzelnen Stationen auf dem
Spezifikationsformular fur die
Mehrfachanschlussplatte angeben.
GewindeanschlussgroBe ® ¢ Stationen I/ g;}Emhe't
03 | 38 - ne
04 | 12 1 1 Station
B Anschluss unten Rc1/4 9 9St t
CM | Verschiedene GroBen ationen
Anm. 1) Ohne Feldbusmodul wird ,---“ angegeben.
Anm. 2) Die Feldbusmodul ist nicht in den
. Stationen der I/O-Einheit enthalten.
Gewindeart ® Anm. 3) Bei Wahl einer I/O-Einheit wird diese
- Rc getrennt geliefert und muss vom Kunden
F G montiert werden.Siehe beiliegende
N NPT Betriebsanleitung fiir die Montageart.
Anm. 4) Fir nahere Angaben zur Schutzart siehe
T NPTF Seite 64.
¢ Ausgangspolaritit der Feldbusmodul
Technische Daten Feldbusmodul @ = pOS“ti," %%'\ICA
negativ
p : Max. Anzahl der g ;
rotokoll Stationen| “y;2 snetspulen Anm.) Ohne Feldbusmodul wird - angegeben.
SD60 Ohne Feldbusmodul
DeviceNet™ . .
gggg PR(Z;IILCIEUZ oP Ausfiihrung mit Endplatte
SD6V CC-Link 1bis 12 - | ohne Endplatte
SD6ZE | EtherNet/IP™ (1 Anschluss) |Stationen 24 2 Spannungsversorgung mit M12-Stecker (max. Versorgungsstrom 2 A)
SD6EA |EtherNet/IP™ (2 Anschlisse) 3 Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker (max. Versorgungsstrom 8 A)
SD6D EtherCAT® Anm.) Ohne Feldbusmodul wird ,---“ angegeben.
SD6F PROFINET

Anm.) Fiigen Sie das Optionssymbol ,.-K*“ hinzu, wenn eine Kombination
aus Einzel- und Doppelverdrahtung erforderlich ist.
e Wenn ,,Ohne Feldbusmodul“ spezifiziert wird, kann die I/O-Einheit nicht
montiert werden.
e Wenn ,,Ohne Feldbusmodul“ spezifiziert wird, ist die Ventilplatte, die die
Mehrfachanschlussplatte mit Feldbusmodul verbindet, nicht montiert.
Siehe Seite 65 fir die Montageart.

O
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[ EX600 ) .
5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil Serie VQ C5000

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (VV5QC51-[1SD6L])

Digitale Eingangseinheit  Digitale Ausgangseinheit  5/2-Wege monostabil
EX600-DXPD EX600-DYPB VQC4100-51 (3 Sets)
Endplatte Anm.) FeldbusmodulA"™) 5/2-Wege bistabil
EX600-ED2 EX600-SDN1A VQC4200-51 (2 Sets)
; A R R
[
@ ARl
: { P P P P P
| B DQ Do DQ DQ DQ
I U-Seite
1 5. SeonenlO- L e e
Einheit 3 3 J P <
5 @ o] o] [} B Elz
@ @

5———Venti|stationen

VV5QC41-0502SD6Q2N2 1 Set (Teilenummer Set S 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
*VQC4100-51 -+-3 Sets (Teilenummer 5/2-Wege monostabil)
*VQC4200-51 ++-2 Sets (Teilenummer 5/2-Wege bistabil)
+*EX600-DXPD! -1 Set Teilenummer I/O-Einheit (Station 1)
+*EX600-DYPB -1 Set Teilenummer I/0O-Einheit (Station 2)

* (*) ist das Symbol fiir Montage.
+ Setzen Sie (*) vor die Teilenummer der Ventile usw.

- Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

- Geben Sie unter der Teilenummer der Mehrfachanschlussplatte die zu montierenden
Ventile und dann die I/0-Einheiten beginnend bei der 1. Station an, wie in der Abb.
oben angezeigt. Wenn die Anordnung sehr kompliziert ist, verwenden Sie das
Sperzifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

Anm.) Tragen Sie die Teilenummer der Feldbusmodul und die Teilenummer der
Endplatte nicht zusammen ein.

Bestellschliissel Ventile

VQC5|1

0

0

Serie VQC5000
Betéatigungsart
5/2-Wege 5/3-Wege Mittelstellung
monostabil geschlossen
(A)(B)
1 e 3 DE
(HS(E’)?RZ) (R15)(E’)?R2)

5/2-Wege bistabil 5/3-Wege Mittelstellung offen

__5_ 1

lManueII
B C

Nicht verriegelbar Typ
(Manuell)

Nicht verriegelbarer Typ| Verriegelbarer Typ
(Werkzeug erforderlich)| (Werkzeug erforderlich),

&)
>

= (A)B) (A)(B)
© 2 4 2
© 4
=
513 513
5 (R1)(P)(R2) (RT)(P)(R2)
5/2-Wege bistabil 5/3-Wege Mittelstellung o Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
E (/2)“23) druckbeaufschlagt o Mit
A)(B; N - -
§ 5 @F E Ohne Betriebsanzeige, mit Schutzbeschaltung
© 513
(R1)(P)(R2) 5
FEE ¢ Spulenspannung
5/3-Wege entsperrbares El 24 VDC _1
Doppelriickschlagventil
A (A)(B)
nm.)| 4 2
6 ® Funktion
AR - Standard (0,95 W)
Y Am1) | watt-Typ (0,4 W)
Anm.) Fr die Ausflihrung mit entsperrbarem RAM.2) | Externe Vorsteuerung

Doppelriickschlagventil siehe WEB-
Katalog oder den Katalog der Serie
VQ4000/5000 (CAT. ES11-104).

Schieberarte

0 | Stahlschieber
1 | Weichdichtender Schieber

Anm. 1) Bei einer kontinuierlichen Ansteuerung Uber langere

Zeitraume siehe ,Produktspezifische Sicherheitshinweise 1“
im WEB-Katalog oder im Katalog der Serie VQC4000/5000
(CAT.ES11-104).

Anm. 2) Details zur Ausfiihrung mit externer Vorsteuerung finden Sie

im WEB-Katalog oder im Katalog der Serie VQ4000/5000
(CAT.ES11-104). AuBerdem kann die Ausfiihrung mit
externer Vorsteuerung nicht mit einer Zwischenplatte
kombiniert werden.

* Fuhren Sie Angaben von mehreren Symbolen bitte alphabetisch auf.

O
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Serie S0700 SeriesSV Serie SY

serie VQC




Serie VQC5000

Abmessungen

Spannungsversorgung mit M12-Stecker

1/2" M5 x 0,8 Erdungsschraube
0 Anschluss 3(R) t
Tl o
1 —i L G Tt T T T ,':
© OTOTWO T OTYOTWw ol ol T
ol B [e[ e[ el = | | Pantl 2 2 2 N I 2 5| gl ©
T N BN D N e BN e N !
o 34 =1 d
3/8", 1/2"
" 69,5 . 34,5
2 Anschiuss 4(A), 2(B)
Anschluss 1(P) 48 _[\1/8"
68,5 Anschluss externe
Vorsteuerung
16,5 L2
55 47n2 + 82,5 L1 10
8
Endplatte 26 47 X n2 47 595 P=41
47 Handhilfsbetatigung
] > i 23 -
[Te) e 2 L
— 4 © 7 o @ 2 |2
o ©§% < @ ) p? BT b7 T BT b i i\: 5| 38 |8
DL © | o=Ew|E
6“ ¥ d d rmd md Mo ol R G884l 2 & R
L2 maninininin S8 |Blig s B,
| R @ 1/0-Einheit qLlqLlq Llq g Ld N g |2 |9
o 2] S< @,
E 0 FE-Klemme /  Kommunika- S o PP <] bl o c)»m \%% g
e tionsstecker . SPREA S—F 213
12 Anschluss fir IBetnebsanzelge
21 Handbediengerat Ventilplatte
Kommunika-
1 47.5 ] tionsstecker Feldbusmodul

1/8"

Anschluss PE.
3/4"

Anschluss 1(P), 5(R1), 3(R2)

Formel:
L1=41n+77
L2 =41n+ 175

* Abmessung L2: Ohne I/O-Einheit Fir eine zusétzliche I/O-Einheit 47 mm hinzufligen.

# nz: Stationen I/O-Einheit

Abmessungen n: Stationen (max. 12 Stationen)
L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 118 159 200 241 282 323 364 405 446 487 528 569
L2 216 257 298 339 380 421 462 503 544 585 626 667
63
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Abmessungen

[ EX600 J .
Interne Verdrahtung Mehrfachanschlussplatte Serie VQC4000

Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker

1/2" M5 x 0,8 Erdungsschraube
0 Anschluss 3(R) t
)
1 — 0~ )8 A 08 A 8(0 )8 A g~ ol v':
© AV OO @ ool T
sl 3 2 o o O 7o 2 N 2 N 2 o 2 2 L 2 bl gl ©
I 5N alo Y elo N ala Nl Vd
) 34 =&
3/8", 1/2"
f 69,5 2 34,5
2 Anschiuss 4(A), 2(8)
Anschluss 1(P) 48 [\1/8"
68,5 Anschluss externe
Vorsteuerung
Satoren)- (D@D & -®-®
16,5 L2
55 47n2 + 82,5 L1 10
8
Endplatte 26 47 X n2 47 59,56 P=41
47 Handhifisbetatigung
- == ey I E 1B
o ) = 2 |2
I ) © — / o o 53 |8
o & 28 Sl g . miid ] sl BE |E
ue\_‘ - °é b7 BT T T b b 5t of |7 =5 |2
L — d a rd e Mo o| R 25| 2
A EN = J mAm M Sy =l oy HEES S
g ® /0-Einheit L7‘1‘I Llq Llq Lq Ld L a EE |2
o 05 8’
HE = 1o| FEKlemme/ Kommunika- ﬂ PhPoPoPoPalf e == |2 i
LY H g tionsstecker - atels ul e 2 8 a
12 Anschluss fiir Betriebsanzeige
21 Handbediengerét Ventilplatte Stromversorgungsstecker
Kommunika- 7/8"-Stecker
A7.5 tionsstecker Feldbusmodul (5-polig)
1/8"

Anschluss PE.

3/4"

Anschluss 1(P), 5(R1), 3(R2)

Formel:
L1=41n+77
L2 =41n+ 175

* Abmessung L2: Ohne I/O-Einheit Fir eine zusétzliche I/O-Einheit 47 mm hinzufligen.
* nz: Stationen 1/O-Einheit

Abmessungen n: Stationen (max. 12 Stationen)

L o1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 118 159 200 241 282 323 364 405 446 487 528 569
L2 216 257 298 339 380 421 462 503 544 585 626 667

N
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Serie VQC4000

Abmessungen

Spannungsversorgung mit M12-Stecker

3/4 [3(R)-Anschiuss] St (1 (2O ODE®®

3/4: 3/4"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF)
1/2 [1(P)-Anschluss]

1/2: 1/2"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF) T — = =
3 T S
© === ol ® 5 ol M
1 I I | | E= ™| v o
g’ : q | I [ ) H ~| o Q l': i
8 [le[lle[[[e] o =l | NE
\ ) ) ‘ e A
. 21,5
1/8 (Anschluss fiir externe Vorsteuerung)
1/8: 1/8"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF) 127,
1/8 (Pilot-Entliftungsanschluss) 81
1/8: 1/8"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF) 38,7,
25 65,5 (6,5)

1/4, 3/8, C8, C10, C12 Anschluss 4(A), 2(B)

1/4: 1/4"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF)
3/8: 3/8"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF)
C8: @ 8-Steckverbindung

C10: @ 10-Steckverbindung

C12: @ 12-Steckverbindung

L2
5,5 47 m + 66 L1
Ausgangsanschluss
digitales Eingangsmodul -
tales A |
digitales usgangsm.odu (n-1) x 25 65,5 6.5
Kommunikations-
Eingangsstecker stecker Betriebsanzeige
Spannungsversorgungsstecker Feldbusmodul Handhilfsbetétigung 25
PE-Anschluss E v| Av|e|v ?????? e|v f—f: %
T BT > $
oo 9 0000 L] L] ] ] ® ® ®
D= JARIEINIRINIRIN: ol ® &
s \felprti@E e (i (s ) e (1A (30 g 28 8 :
Ned Ui so | 0
. @'E - P T OTOTPTOT T & p ©
] 0 ©
© @ @ % | | o) ~ E_
: g =i | == B
Markierungsnut = i 4 -
26 47m 47 2 =
2 x M4 Befestigungsbohrung . \ Hatterung oy T
\Stecker fur tragbares Handgerat
Endplatte,
Formeln
L1 =25n+ 106
L2 =25n + 184
* L2 ist die Abmessung ohne E/A-Einheit. Addieren Sie fir jede zuséatzliche E/A-Einheit 47 mm.
* “m” entspricht der Zahl der E/A-Einheit.
Abmessungen n: Stationen (max. 16 Stationen)

N 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 | 131 | 156 | 181 | 206 | 231 | 256 | 281 | 306 | 331 | 356 | 381 | 406 | 431 | 456 | 481 | 506
L2 | 209 | 234 | 259 | 284 | 309 | 334 | 359 | 384 | 409 | 434 | 459 | 484 | 509 | 534 | 559 | 584

L

65 SVC 1 MPa = 10 bar
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Abmessungen

[ EX600 J .
Interne Verdrahtung Mehrfachanschlussplatte Serie VQC4000

Spannungsversorgung mit 7/8"-Stecker

3/4 [3(R)-Anschluss]

3/4: 3/4"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF)

1/2 [1(P)-Anschluss]

1/2: 1/2"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF)

[b-Sete) Gaten) (D@ @@ &) @ & ([ USeitd

Serie S0700 ‘ SeriesSV ‘ Serie SY ‘ ‘ Serie EX600

”‘_1 ® ) 8
i I
= o 6o 6|e | 6|z 6z loeeleplesle a2 B’ 0] S’
° [[ . . . £ = o 28] 8
5 L L L 1 1 1 1 1 1 1 1 I ~
8| Mellle]]le g ~ERR
I — J — J B|@ @ [ 6 | 6l | 6| | Bj@d | B|@ il {'} ]
1/8 (Anschluss fiir externe Vorsteuerung) 21,5
1/8: 1/8"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF) 127,
1/8 (Pilot-Entliftungsanschluss) 3
1/8: 1/8"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF) 38,7
25 65,5 (6,5)
1/4, 3/8, C8, C10, C12 Anschluss 4(A), 2(B)
1/4: 1/4"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF)
3/8: 3/8"-Innengewinde (Rc, G, NPT/NPTF)
C8: @ 8-Steckverbindung
C10: @ 10-Steckverbindung
C12: @ 12-Steckverbindung
16,5 L2
5,5 47 m + 66 L1
Kommunikations-
diflee okl (n-1) x 25 65,5 6,5
n-1) x , ,
Ausgangsmod Feldbusmodul
digitales Ausgangs- : .
Eingangsmodul anschluss [Betriebsanzeige
. Handhilfsbetatigung 25
Eingangsstecker
o (1100 8] )
= } v v|iev|jalv|e|v|8|lv|a|V %
- >
) 1 FE 1
oo g3 ? ee v |9 |o|®|®|w|® ] D
N : > ®| P| | | B| B| L o] o & D
ik 0%l [ 17 3 i
o @, 8 &
ol @) @ N e kg 0 8o
? e D
@« - o ~
Markierungsnut - i =T | ; t a
Spannungs- } ! @
versorgungsstecker 26 47m 47 \M QY: =

PE-Anschluss
2 x M4 Befestigungsbohrung

Endplatte

Formeln
L1 =25n + 106
L2 =25n + 184

\Stecker fur tragbares Handgerat

* L2 ist die Abmessung ohne E/A-Einheit. Addieren Sie fir jede zusatzliche E/A-Einheit 47 mm.
* “m” entspricht der Zahl der E/A-Einheit.

Abmessungen n: Stationen (max. 16 Stationen)
O\ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 | 131 | 156 | 181 | 206 | 231 | 256 | 281 | 306 | 331 | 356 | 381 | 406 | 431 | 456 | 481 | 506
L2 | 209 | 234 | 259 | 284 | 309 | 334 | 359 | 384 | 409 | 434 | 459 | 484 | 509 | 534 | 559 | 584
1 MPa =1

a =10 bar %SVC

serie VQC




Serie EX600

Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise. Fiir

Q I Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Sicherheitshinweise fiir 5/2, 5/3- 2 x 3/2-Wege-Ventile siehe ,,Sicherheitshinweise zum
Umgang mit SMC-Produkten® und das Betriebshandbuch auf der SMC-Webseite http://

www.smc.eu

] Hinweise zu Konstruktion und Auswahl

| Montage

/A Warnung

1.Verwenden Sie dieses Produkt innerhalb der Spezifikationen.

Bei Betrieb auBerhalb der Spezifikationen kann es zu Brand,

Fehlfunktionen oder Systemschéaden kommen.

Uberpriifen Sie die technischen Daten wahrend des Betriebs.

2. Bei Verwendung eines Verriegelungsschaltkreises:

* Sehen Sie ein mehrfaches Verriegelungssystem vor, das
von einem externen System gesteuert wird (mechanische
Schutzfunktion).

» Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb.

Andernfalls kann es zu Verletzungen aufgrund von Fehlfunktionen
kommen.

/A Achtung

1.Verwenden Sie unter UL-Bedingungen als direkte Stromversorgung
eine der Klasse 2 gemaB UL1310.

2.Verwenden Sie das Produkt innerhalb des spezifizierten
Spannungsbereichs.
Wenn Sie das Produkt auBerhalb des zuldssigen Spannungsbereichs einsetzen,
kann es beschadigt werden oder nicht korrekt funktionieren.

3. Bauen Sie das Gerat nicht an Orten ein, an denen es als
Arbeitsflache dient.
UbermaBige Krafte z.B. durch versehentliches Darauftreten oder Daraufstellen
zerstdren das Produkt.

4. Halten Sie fiir Wartungsarbeiten die Produktumgebung frei.
Wenn Sie ein System zusammenstellen, ist der notwendige Freiraum fir spétere
Wartungsarbeiten zu berticksichtigen.

5. Das Typenschild darf nicht abgenommen werden.
Eine falsche Wartung oder das Nichtbefolgen der Anleitung kann zu einem
Ausfall der Ausriistung und Funktionsstdrungen fihren. Dartiber hinaus kann
dies dazu fihren, dass die Sicherheitsstandards nicht mehr eingehalten werden.

6. Achten Sie beim Einschalten der Spannungsversorgung auf den
Einschaltstrom.
Angeschlossene Lasten konnen einen Ladestrom zufiihren, der den

Uberstromschutz aktivieren und somit Fehlfunktionen des Gerates verursachen
kann.

| Montage

A Achtung

1. Bei Betrieb und Montage der Einheiten:
* Die scharfkantigen Metallteile der Anschliisse
oder Stecker diirfen nicht beriihrt werden.
e Wenden Sie bei der Demontage keine
liberméaBigen Kréfte auf die Einheit an.

Die Anschlussbereiche der Einheit sind fest mit Dichtungen
verbunden.

¢ Achten Sie darauf, dass lIhre Finger beim
ZusammenschlieBen von Einheiten nicht
zwischen den Einheiten eingeklemmt werden.
Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

2. Vermeiden Sie bei der Handhabung ein Hinunterfallen,
Eindriicken und liberméBige StoBkrafte.

Ansonsten kann es zu Gerateschaden, Fehlfunktionen oder
Gerateausfallen fihren.

/A Achtung

3. Halten Sie die Anzugsdrehmomente ein.

Ein Uberschreiten der zulassigen Anzugsmomente kénnen zu Schaden
der Schraube fuhren.

Die Schutzart IP67 kann nur dann garantiert werden, wenn die Schrauben
mit dem spezifizierten Anzugsdrehmoment angezogen werden.

4. Achten Sie beim Anheben einer groBen Mehrfachanschlussplatte mit
Ventilen darauf, die Ventilanschliisse keiner Zugbelastung
auszusetzen.

Andernfalls kdnnen die Anschliisse der Einheit beschadigt werden.
Die Einheit kann schwer sein. Daher sollte Sie von mehreren Personen getragen und
installiert werden, um einer (iberméBigen Belastung oder Verletzungen vorzubeugen.

5. Die Mehrfachanschlussplatte auf einer flachen
Oberflache montieren. Stellen Sie auBerdem sicher,
dass beim Anschluss von 6 oder mehr Stationen
das Zwischenverstirkungselement (EX600-ZMB1
oder EX600-ZMB2) verwendet wird.

Das Verdrehen der Mehrfachanschlussplatte kann zu Luftleckagen
oder einer fehlerhaften Isolierung fiihren.

] Verdrahtung

AAchtung

. Um die Stérfestigkeit des Systems mit vereinfachter
Verdrahtung zu verbessern, muss unbedingt eine
Erdung bereitgestellt werden.

Fihren Sie eine spezielle, vom Wechselrichter des
Antriebssystems getrennte Erdung durch und verringern Sie
den Abstand der Erdung zur Einheit.

2.Vermeiden Sie ein wiederholtes Biegen oder Dehnen
der Drahte und verhindern Sie, dass schwere
Gegensténde auf den Drahten lasten.

Wiederholte Dehn- und Biegebelastungen der Dréhte kénnen
zu einer Beschadigung des Schaltkreises flihren.

3. Vermeiden Sie falsche Verdrahtung.

Verdrahtungsfehler kénnen Fehlfunktionen oder Schaden am
reduzierten Verdrahtungssystem verursachen.

4. Nehmen Sie die Verdrahtung nicht bei anliegender
Spannung vor.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen oder Schaden am
reduzierten Verdrahtungssystem oder der Eingangs-/
Ausgangsgerate kommen.

5.Achten Sie darauf, Stromleitungen und
Hochspannungsleitungen nicht parallel, sondern
getrennt voneinander zu verlegen.
Stdrfrequenzen oder Spannungsspitzen in den
Signalleitungen, die von den Anschluss- und
Hochspannungsleitungen herriihren, kénnen Fehlfunktionen
verursachen.
Der Kabelanschluss eines Systems mit reduzierter
Verdrahtung oder eines Eingangs-/Ausgangsgerates und die
Anschlusskabel bzw. Hochspannungsleitungen sind rdumlich
getrennt voneinander vorzunehmen.

6. Stellen Sie die Isolierung der Verdrahtung sicher.
Eine defekte Isolierung (Kontakt mit anderen Schaltkreisen,
inkorrekte Isolierung zwischen Terminals, usw.) kann aufgrund
von Uberspannung bzw. Uberstrom zu Schaden am System
reduzierter Verdrahtung oder am Eingangs-/Ausgangsgerat
fahren.

o7 ZS\NC
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Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sieche Umschlagseite fiir Sicherheitshinweise. Flir
Sicherheitshinweise fiir 5/2, 5/3- 2 x 3/2-Wege-Ventile siehe ,,Sicherheitshinweise zum Umgang
mit SMC-Produkten” und das Betriebshandbuch auf der SMC-Webseite http://www.smc.eu

| Verdrahtung | Betriebsumgebung

/A Achtung /A Achtung

3. Nicht in Umgebungen einsetzen, in denen Ol oder
Chemikalien verwendet werden.
Betriebsumgebungen mit KihImitteln, L6sungsmitteln zur
Reinigung, Olen oder Chemikalien kénnen selbst bei
kurzzeitigem Einsatz des Produkts in diesen negative
Auswirkungen auf die Einheit (Schaden, Fehlfunktionen)
haben.

4.Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen,
in denen es dtzenden Gasen oder Fliissigkeiten
ausgesetzt sein kénnte.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen der Einheit kommen.

5. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen,
in denen Spannungsspitzen erzeugt werden.
Umgebungen mit Geraten wie elektromagnetischen Filtern,
Hochfrequenz-Induktionséfen, Schweil3geraten, Motoren,
usw., die hohe Spannungsspitzen erzeugen, kdnnen den
inneren Schaltkreis der Einheit beeintrachtigen oder Schaden
verursachen. Sehen Sie die entsprechenden
GegenmaBnahmen vor, um der Erzeugung von
Spannungsspitzen vorzubeugen und verhindern Sie, dass
sich die Leitungen berihren.

6. Verwenden Sie eine Ausfiihrung mit integrierter
Schutzbeschaltung, wenn eine Last angesteuert
wird, die Spannungsspitzen erzeugt, wie z. B. ein
Relais, ein Magnetventil oder eine Leuchte.

Wenn eine Last, die Spannungsspitzen erzeugt, direkt
angesteuert wird, kann die Einheit beschédigt werden.

7. Das Produkt verfiigt liber die CE-Kennzeichnung, es
ist allerdings nicht mit einem Schutz gegen
Blitzschlag ausgestattet. Schiitzen Sie lhr System
mithilfe der geeigneten GegenmaBnahmen vor
Blitzschlag.

8. Staub, Kabelabfalle und andere Fremdkoérper diirfen
nicht in das Produktinnere gelangen.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen oder Schaden
kommen.

9. Montieren Sie die Einheit nicht in Umgebungen, in
denen sie Vibrationen oder StoBbelastungen
ausgesetzt ist.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen oder Schaden
kommen.

10. Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an
denen regelmaBige Temperaturschwankungen
auftreten.

Interne Einheiten kénnen beschadigt werden, wenn die
Temperaturschwankungen tber das normale MaB3 hinaus
gehen.

11.Setzen Sie das Produkt keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen oder Schaden
kommen.

12.Betreiben Sie das Produkt innerhalb des
angegebenen Umgebungstemperaturbereichs.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen kommen.

13. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen,
in denen Strahlungswarme herrscht.
In solchen Umgebungen kann es zu Fehlfunktionen kommen.

7. Sorgen Sie beim Einbau von Systemen reduzierter Verdrahtung mit
dem Einbau von Stdrschutzfiltern fiir einen geeigneten Storschutz.
Stérgerausche in Signalleitungen kdnnen zu Fehlfunktionen fiihren.

8. Achten Sie beim Anschluss von Eingangs-/Ausgangsgeraten oder
des tragbaren Handgeréts darauf, dass Wasser, Losungsmittel oder
Ol aus dem Steckerbereich nicht in das Innere eindringen konnen.
Ansonsten kann es zu Geréteschaden, Fehlfunktionen oder Geréteausfallen
flhren.

9. Achten Sie bei der Verdrahtung darauf, dass der Stecker keiner
liberméBigen Zugbelastung ausgesetzt ist.

Andernfalls kann es aufgrund von Kontaktfehlern zu Fehlfunktionen oder
Schéden an der Einheit kommen.

] Betriebsumgebung

/A Warnung

1. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen
mit entziindlichem Gas oder explosivem Gas.

Dies kénnte zu Bréanden oder Explosionen fihren. Dieses
System ist nicht explosionssicher gebaut.

A\ Achtung

1. Je nach Betriebsumgebung ist die geeignete Schutzart }
auszuwahlen. }

Die Schutzart IP65/67 wird erreicht, wenn folgende Bedingungen

erflllt sind:

1) Stellen Sie mithilfe von elektrischen Anschlusskabeln,
Kommunikationssteckern und Kabeln mit M12-Steckern eine
geeignete Verkabelung zwischen allen Einheiten her.

2) Alle Einheiten und die Mehrfachanschlussplatte sind
ordnungsgemaf montiert.

3) Nicht verwendete Stecker sind mit einer Dichtungskappe
versehen.

In Umgebungen, in denen das Produkt Wasser oder Wasserspritzern

ausgesetzt ist, die entsprechenden SchutzmaBnahmen ergreifen,

z.B. eine Schutzabdeckung installieren.

Bei Schutzart IP40: Verwenden Sie das Produkt nicht in

Betriebsumgebungen oder an Orten, in denen es mdglicherweise in

Kontakt mit atzenden Gasen, chemischen Stoffen, Salzwasser,

Wasser oder Wasserdampf kommt. Bei Anschluss an EX600-DOIOE

oder EX600-DOIOIF ist die Schutzart der Mehrfachanschlussplatte

IP40.

Das tragbare Handgerat erfiillt die Schutzart IP20. Achten Sie daher

darauf, dass keine Fremdkdrper in dessen Inneres eindringen und

dass es nicht in Berihrung mit Wasser, Losungsmittel oder Ol

kommt.

2. Bei einem Betrieb an folgenden Einsatzorten ist fiir eine

geeignete Schutzeinrichtung zu sorgen:

Andernfalls kann es zu Produktschéden oder Fehlfunktionen
kommen. Uberprifen Sie die Effektivitat der entsprechenden
GegenmafBnahmen in den einzelnen Geraten und Maschinen.

1) in Umgebungen, in denen statische Elekirizitat Stérungen o.A.
erzeugt

2) in Umgebungen, in denen ein starkes elektrisches Feld vorliegt
3) in Umgebungen, in denen die Gefahr von Bestrahlung besteht
4) in der Nahe von Stromleitungen
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| Einstellung / Betrieb |

| Wartung

/A Warnung

1. Sie diirfen das Gerat nicht mit nassen Handen in Betrieb nehmen
oder einstellen.
Es besteht Stromschlaggefahr.

<Tragbares Handgerat>

2. Das LCD-Display darf keinem Druck ausgesetzt werden.
Das LCD-Display konnte brechen und Verletzungen verursachen.

3. Die Funktion zum manuellen Setzen der Ein-/Ausgénge wird dazu
verwendet, den Signalstatus zwangsméBig zu veréndern.
Uberpriifen Sie bei Betrieb dieser Funktion, ob die Umgebung und
die Installation sicher sind.

Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Schdden an der Anlage kommen.

4. Falsch eingestellte Parameter kénnen Fehlfunktionen verursachen.
Uberpriifen Sie die Einstellungen vor der Inbetriebnahme.
Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Schaden an der Anlage kommen.

A\ Achtung

1.Verwenden Sie fiir das Einstellen der Signalgeber der Feldbusmodul einen
kleinen Feinschraubendreher.
Achten Sie darauf, beim Einstellen des Signalgebers keine anderen Bauteile zu
beriihren.
Andernfalls kann es aufgrund eines Kurzschlusses zu Schaden an Bauteilen oder Fehlfunktionen
kommen.

2. Achten Sie bei der Einstellung darauf, dass die Betriehsbedingungen eingehalten
werden,
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen kommen.
Detailformationen zur Einstellung der Signalgeber finden Sie in der Bedienungsanleitung.

3. Detaillierte Informationen zu Programmierung und Adresseneinstellung finden
Sie im Handbuch des Herstellers der SPS.

Der Programmierinhalt in Bezug auf das Protokoll wird von dem Hersteller der verwendeten SPS
bestimmt.

<Tragbares Handgerat>

4. Die Einstelltasten nicht mit spitzen Gegensténden betétigen.
Andemfalls kann es zu Fehlfunktionen oder Schéden kommen.

5.Verhindern Sie, dass StoBkréfte und zu hohe Lasten auf die Einstelltasten wirken.
Andernfalls kann es zu Beschédigungen, Produktausfall oder Fehlfunktionen kommen.

‘rWenn die Bestellung kein Feldbusmodul enthdlt, ist die Halterung fir die |
| Montage der Mehrfachanschlussplatte und Feldbusmodul nicht montiert. !
| Verwenden Sie die beiliegenden Ventilbefestigungsschrauben fiir die Montage !
| der Halterung. (Anzugsdrehmoment: 0,6 bis 0,7 N-m) }
Mit Schrauben festgezogene Teile |
Serie SV: 2 Positionen \
Serie S0700: 2 Positionen [
Serie VQC1000: 2 Positionen \
\

\

\

\

\

\

\

SR
[N

Serie VQC2000: 3 Positionen
Serie VQC4000: 4 Positionen
Serie SY: 2 Positionen
Ventil-Halteschraube

A Warnung

1. Das Produkt nicht zerlegen, modifizieren (einschlieBlich
Schaltplatten austauschen) oder reparieren.
Es kdnnte Verletzungen oder Anlagenausfélle hervorrufen.

2. Zu beachten bei einer Inspektion:
e Schalten Sie die Netzversorgung ab.
¢ Die Druckluftzufuhr abschalten, die Leitungen
entliiften und liberpriifen, ob die Restdruckluft in die
Atmosphére abgelassen wurde.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen von Systembauteilen oder
Verletzungen fuhren.

A\ Achtung

1. Bei Betrieb und Austauschen der Einheiten:

* Die scharfkantigen Metallteile der Anschliisse oder Stecker diirfen nicht
beriihrt werden.

*Wenden Sie bei der Demontage keine iibermaBigen Kréfte auf die Einheit
an.
Die Anschlussbereiche der Einheit sind fest mit Dichtungen verbunden.

* Achten Sie darauf, dass Ihre Finger beim ZusammenschlieBen von
Einheiten nicht zwischen den Einheiten eingeklemmt werden.
Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

2. Fiihren Sie regelmaBig Inspektionen durch,
Andernfalls knnen unerwartete Fehlfunktionen in den Bauteilen des Systems aufgrund von
Fehlfunktionen der Geréte oder der Anlage auftreten.
3. Stellen Sie sicher, nach der Wartung die entsprechenden
Funktionspriifungen durchzufiihren.
Unterbrechen Sie den Betrieb, wenn dabei Abweichungen festgestellt werden.
Fehlfunktionen in den Bauteilen des Systems kénnten ansonsten unvorhergesehen
auftreten.
4.Verwenden Sie fiir die Reinigung der Einheiten kein Benzin oder Verdiinner.

Dies konnte die Oberfléache oder das Display beschadigen. Wischen Sie Schmutz mit einem
weichem Lappen ab.

Verwenden Sie bei hartndckigem Schmutz einen mit wassriger Losung getrénkten und
ausgewrungenen Lappen. Wischen Sie die Fléche danach mit einem trockenen Tuch ab.

] Sonstiges

A\ Achtung

1. Siehe einzelne Kataloge der entsprechenden Serien
fir ,Allgemeine Sicherheitshinweise und Pro-
duktspezifische Sicherheitshinweise fiir Ventile fiir
Mehrfachanschlussplatten".

M Handelsmarke
DeviceNet™ ist eine Handelsmarke von ODVA.
EtherNet/IP™ ist eine Handelsmarke von ODVA.

EtherCAT®ist eine registrierte Handelsmarke und patentierte Technologie, unter Lizenz der Beckhoff Automation GmbH, Deutschland.

QuickConnect™ ist eine Handelsmarke von ODVA.
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/A Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr“ bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*1) und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die
: A AChtu I‘Ig = leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben

|
i /\ Warnung:
|
|
1

kann, wenn sie nicht verhindert wird.
/A Gefahr :
nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko,
T e

Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie

#1) 1ISO 4414:  Fluidtechnik — Ausflihrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413:  Fluidtechnik — Ausflhrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
ISO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

-
|
|
1

die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben 1
|
1
1

ol
/AWarnung

kann, wenn sie nicht verhindert wird.

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat des Produktes ist die Person, die das
System erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.
Da das hier aufgeflihrte Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird,
darf die Entscheidung Uber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach
genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfiillung der spezifischen
Anforderungen iberpriift wird. Die Erflllung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewahrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat. Diese Person muss anhand der neuesten
Kataloginformation standig die Eignung aller angegebenen Teile Uberpriifen und dabei im Zuge
der Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréateausfalls ausreichend berlicksichtigen.

2. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier angegebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung geféhrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieBlich
der Produkte von SMC, dirfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

3. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewdhrleistet ist.

1. Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst dann ausgefuhrt
werden, wenn alle MaBnahmen uberpriift wurden, die ein Herunterfallen oder
unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

2. Soll das Produkt entfernt werden, tberpriifen Sie zunachst die Einhaltung der oben
genannten Sicherheitshinweise. Unterbrechen Sie dann die Druckluftversorgung aller
betreffenden Komponenten. Lesen Sie die produktspezifischen Sicherheitshinweise aller
relevanten Produkte sorgféltig.

3. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um
unvorhergesehene Bewegungen des Produktes oder Fehlfunktionen zu verhindern.

4. Bitte wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete
Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt unter einer der
folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten
abweichen, oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militarischen
Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Geréten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getrénken, Notausschaltkreisen, Kupplungs-
und Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder
anderen Anwendungen in Kontakt kommen, die nicht fiir die in diesem Katalog aufgefiihrten
technischen Daten geeignet sind.

/AWarnung

3. Anwendungen, bei denen die Méglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausféllen und eine regelmaBige
Funktionsprifung erfordern.

A\ Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden mdchten, miissen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfiigung stellen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie lhr Einverstandnis, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten Landern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

AAchtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Prifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Lander
vorgegeben werden.

Daher diirfen SMC-Produkte nicht fir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.

p

J ®

N

SMC Corporation (Europe)
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